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Intended use

Your BLACK+DECKER™ BCW201 sander has
been designed for sanding wood, metal,
plastics and painted surfaces. This tool is
intended for consumer use only.

DO NOT use under wet conditions or in
presence of flammable liquids or gases.

DO NOT let children come into contact with
the tool. Supervision is required when
inexperienced operators use this tool.

General power tool safety
warnings

Warning! Read all safety warnings
and all instructions. Failure to follow
the warnings and instructions may

result in electric shock, fire and/or
serious injury.

Save all warnings and instructions
for future reference

The term “power tool” in the warnings refers
to your mains-operated (corded) power tool
or battery-operated (cordless) power tool.

1. Work area safety

a. Keep work area clean and well lit.
Cluttered or dark areas invite accidents.

b. Do not operate power tools in explosive
atmospheres, such as in the presence of
flammable liquids, gases or dust. Power
tools create sparks which may ignite the
dust or fumes.

c. Keep children and bystanders away
while operating a power tool.
Distractions can cause you to lose
control.

2. Electrical safety

a. Power tool plugs must match the outlet.
Never modify the plug in any way. Do
not use any adapter plugs with earthed
(grounded) power tools. Unmodified
plugs and matching outlets will reduce
risk of electric shock.

b. Avoid body contact with earthed or
grounded surfaces such as pipes,
radiators, ranges and refrigerators.
There is an increased risk of electric
shock if your body is earthed or
grounded.

. Do not expose power tools to rain or wet

conditions. Water entering a power tool
will increase the risk of electric shock.

. Do not abuse the cord. Never use the

cord for carrying, pulling or unplugging
the power tool. Keep cord away from
heat, oil, sharp edges or moving parts.
Damaged or entangled cords increase the
risk of electric shock.

. When operating a power tool outdoors,

use an extension cord suitable for
outdoor use. Use of a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric
shock.

If operating a power tool in a damp
location is unavoidable, use a ground
fault circuit interrupter (GFCI) protected
supply. Use of a GFCI reduces the risk of
electric shock.

3. Personal safety
. Stay alert, watch what you are doing and

use common sense when operating a
power tool. Do not use a power tool
while you are tired or under the
influence of drugs, alcohol or
medication. A moment of inattention
while operating power tools may result in
serious personal injury.

. Use personal protective equipment.

Always wear eye protection. Protective
equipment such as dust mask, non-skid
safety shoes, hard hat, or hearing
protection used for appropriate
conditions will reduce personal injuries.

. Prevent unintentional starting. Ensure

the switch is in the off position before
connecting to power source and/or
battery pack, picking up or carrying the
tool. Carrying power tools with your
finger on the switch or energizing power
tools that have the switch on invites
accidents.

. Remove any adjusting key or wrench

before turning the power tool on. A
wrench or a key left attached to a
rotating part of the power tool may result
in personal injury.

. Do not overreach. Keep proper footing

and balance at all times. This enables
better control of the power tool in
unexpected situations.
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Dress properly. Do not wear loose
clothing or jewelry. Keep your hair,
clothing and gloves away from moving
parts. Loose clothes, jewelry or long hair
can be caught in moving parts.

. If devices are provided for the
connection of dust extraction and
collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of
dust collection can reduce dust-related
hazards.

. Power tool use and care

a. Do not force the power tool. Use the

correct power tool for your application.
The correct power tool will do the job
better and safer at the rate for which it
was designed.

. Do not use the power tool if the switch
does not turn it on and off. Any power
tool that cannot be controlled with the
switch is dangerous and must be
repaired.

. Disconnect the plug from the power
source and/or the battery pack from the
power tool before making any
adjustments, changing accessories, or
storing power tools. Such preventive
safety measures reduce the risk of
starting the power tool accidentally.

. Store idle power tools out of the reach
of children and do not allow persons
unfamiliar with the power tool or these
instructions to operate the power tool.
Power tools are dangerous in the hands
of untrained users.

. Maintain power tools. Check for
misalignment or binding of moving
parts, breakage of parts and any other
condition that may affect the power
tool’s operation. If damaged, have the
power tool repaired before use. Many
accidents are caused by poorly
maintained power tools.

Keep cutting tools sharp and clean.
Properly maintained cutting tools with
sharp cutting edges are less likely to bind
and are easier to control.

. Use the power tool, accessories and tool
bits, etc. in accordance with these
instructions, taking into account the

working conditions and the work to be
performed. Use of the power tool for
operations different from those intended
could result in a hazardous situation.

. Battery tool use and care

. Recharge only with the charger specified

by the manufacturer. A charger that is
suitable for one type of battery pack may
create a risk of fire when used with
another battery pack.

. Use power tools only with specifically

designated battery packs. Use of any
other battery packs may create a risk of
injury and fire.

. When battery pack is not in use, keep it

away from other metal objects, like
paper clips, coins, keys, nails, screws, or
other small metal objects, that can make
a connection from one terminal to
another. Shorting the battery terminals
together may cause burns or a fire.

. Under abusive conditions, liquid may be

ejected from the battery; avoid contact.
If contact accidentally occurs, flush with
water. If liquid contacts eyes, additionally
seek medical help. Liquid ejected from

the battery may cause irritation or burns.

. Service

. Have your power tool serviced by a

qualified repair person using only
identical replacement parts. This will
ensure that the safety of the power tool is
maintained.

Specific safety rules for sanders

Hold power tools by insulated gripping
surfaces when performing an operation
where the sanding pad may contact
hidden wiring or its own cord. Contact
with a “live” wire will make exposed metal
parts of the tool “live” and shock the
operator.

Additional safety rules for sanders
Sanding
Lead based paint

Sanding of lead based paint is not
recommended due to the difficulty of
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controlling the contaminated dust. The
greatest danger of lead poisoning is to
children and pregnant women.

Since it is difficult to identify whether or not
a paint contains lead without a chemical
analysis, we recommend the following
precautions when sanding any paint:

Personal safety

¢ No children or pregnant women should
enter the work area where the paint
sanding is being done until all clean up is
completed.

¢ A dust mask or respirator should be worn
by all persons entering the work area.
The filter should be replaced daily or
whenever the wearer has difficulty
breathing.

¢ Note: Only those dust masks suitable for
working with lead paint dust and fumes
should be used. Ordinary painting masks
do not offer this protection. See your
local hardware dealer for the proper
(NIOSH approved) mask.

¢ No eating, drinking or smoking should be
done in the work area to prevent
ingesting contaminated paint particles.
Workers should wash and clean up
before eating, drinking or smoking.
Articles of food, drink, or smoking should
not be left in the work area where dust
would settle on them.

Environmental safety

* Paint should be removed in such a
manner as to minimize the amount of
dust generated.

¢ Areas where paint removal is occurring
should be sealed with plastic sheeting of
4 mils thickness.

¢ Sanding should be done in a manner to
reduce tracking of paint dust outside the
work area.

Cleaning and disposal

¢ All surfaces in the work area should be
vacuumed and thoroughly cleaned daily
for the duration of the sanding project.

Vacuum filter bags should be changed
frequently.

e Plastic drop cloths should be gathered up
and disposed of along with any dust
chips or other removal debris. They
should be placed in sealed refuse
receptacles and disposed of through
regular trash pick-up procedures. During
clean up, children and pregnant women
should be kept away from the immediate
work area.

* All toys, washable furniture and utensils
used by children should be washed
thoroughly before being used again.

Additional safety information

A

« ANSI Z871 eye protection (CAN/CPA
794.3),

Warning: always use safety glasses.

Everyday eyeglasses are NOT safety
glasses. Also use face or dust mask

if cutting operation is dusty. Always
wear certified safety equipment:

¢ ANSI S12.6 (§3.19) hearing protection
* NIOSH/OSHA/MSHA respiratory

protection.
& drilling, and other construction
activities contains chemicals known
to the State of California to cause cancer,
birth defects or other reproductive harm.
Some examples of these chemicals are:

Warning: Some dust created by
power sanding, sawing, grinding,

¢ Lead from lead-based paints,

e Crystalline silica from bricks and cement
and other masonry products, and

* Arsenic and chromium from
chemically-treated lumber.

Your risk from these exposures varies,
depending on how often you do this type
of work. To reduce your exposure to
these chemicals: work in a well ventilated
area, and work with
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approved safety equipment, such as those

dust masks that are specially designed to

filter out microscopic particles.

¢ Avoid prolonged contact with dust from
power sanding, sawing, grinding, drilling,
and other construction activities. Wear
protective clothing and wash exposed
areas with soap and water. Allowing dust
to get into your mouth, eyes, or lay on
the skin may promote absorption of
harmful chemicals.

Warning: Use of this tool can

generate and/or disperse dust,

which may cause serious and
permanent respiratory or other injury.
Always use NIOSH/OSHA approved
respiratory protection appropriate for the
dust exposure. Direct particles away from
face and body.

Warning: Always wear proper

personal hearing protection that

conforms to ANSI S12.6 (53.19)
during use. Under some conditions and
duration of use, noise from this product may

contribute to hearing loss.
& on its side on a stable surface where

it will not cause a tripping or falling
hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but
may be easily knocked over.

Caution: When not in use, place tool

¢ Air vents often cover moving parts and
should be avoided. Loose clothes,
jewelry or long hair can be caught in
moving parts. If use of an extension cord
is absolutely necessary outdoors, use an
extension cord suitable for outdoor use.

Labels on tool

The label on your tool may include the
following symbols:

Warning! To reduce the risk of
injury, the user must read the
instruction manual.

The charger is intended for indoor
use only.

Read this entire manual carefully
before using the appliance.

Position of date barcode

The Date Code, which also includes the year
of manufacture, is printed into the housing.
Example:

2017 XX JN
Year of manufacturing

Electrical safety

Your charger is double insulated,;

therefore no earth wire is required.

Always check that the mains voltage
corresponds to the voltage on the rating
plate. Never attempt to replace the charger
unit with a regular mains plug.

e |If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or an
authorised BLACK+DECKER Service
Centre in order to avoid a hazard.

Batteries

The battery pack is not fully charged out of
the carton. Before using the battery pack,
read the safety instructions below and then
follow charging procedures outlined. When
ordering replacement battery packs, be sure
to include the catalog number and voltage.

Read all instructions
Important safety instructions for

all battery packs
& and all instructions for the battery

pack, and power tool. Failure to
follow the warnings and instructions may
result in electric shock, fire and/or serious
injury.

* Do not charge or use the battery pack in
explosive atmospheres, such as in the
presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the charging
cable from the battery pack may ignite
the dust or fumes.

* Never force the battery pack into cable
insertion or tool insertion. Do not modify
the battery pack in any way as battery
pack may rupture causing serious
personal injury.

¢ Do not splash or immerse in water or
other liquids.

¢« Do not store or use the tool and battery
pack in locations where the temperature

Warning: Read all safety warnings

(3
Ha
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may reach or exceed 104 °F (40 °C)
(such as outside sheds or metal buildings
in summer). For best life store battery
packs in a cool, dry location.

Note: Do not store the battery packs in a
tool with the trigger switch locked on.
Never tape the trigger switch in the on
position.

* Do not incinerate the battery pack even if
it is severely damaged or is completely
worn out. The battery pack can explode
in a fire. Toxic fumes and materials are
created when lithium ion battery packs
are burned.

e |If battery contents come into contact
with the skin, immediately wash area
with mild soap and water. If battery
liquid gets into the eye, rinse water over
the open eye for 15 minutes or until
irritation ceases. If medical attention is
needed, the battery electrolyte is
composed of a mixture of liquid organic
carbonates and lithium salts.

« Contents of opened battery cells may
cause respiratory irritation. Provide fresh
air. If symptoms persist, seek medical
attention.

Warning: Burn hazard. Battery
liguid may be flammable if exposed
to spark or flame.

Warning: Fire hazard. Never

attempt to open the battery pack

for any reason. If the battery pack
case is cracked or damaged, do not attempt
to use or charge. Do not crush, drop or
damage the battery pack. Do not use a
battery pack or charger that has received a
sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (e.g., pierced with a
nail, hit with a hammer, stepped on).
Damaged battery packs should be returned
to the service center for recycling

Storage recommendations

1. The best storage place is one that is cool
and dry, away from direct sunlight and
excess heat or cold.

2. For long storage, it is recommended to
store a fully charged battery pack in a
cool dry place out of the charger for
optimal results.

Note: Battery packs should not be stored
completely depleted of charge. The battery
pack will need to be recharged before use.

The RBRC® Seal

The RBRC® (Rechargeable Battery Recycling
Corporation) Seal on the nickel cadmium,
nickel metal hydride or lithium-ion

batteries (or battery packs)
indicates that the costs to
recycle these batteries (or = 9
battery packs) at the end of their '%0.827_3?’
useful life have already been paid by
BLACK+DECKER. In some areas, it is illegal
to place spent nickel cadmium, nickel metal
hydride or lithium-ion batteries in the trash
or municipal solid waste stream and the Call
2 Recycle® program provides an
environmentally conscious alternative.

Call 2 Recycle, Inc., in cooperation with
BLACK+DECKER and other battery users,
has established the program in the United
States and Canada to facilitate the collection
of spent nickel cadmium, nickel metal
hydride or lithium-ion batteries. Help protect
our environment and conserve natural
resources by returning the spent nickel
cadmium, nickel metal hydride or lithium-ion
batteries to an authorized BLACK+DECKER
service center or to your local retailer for
recycling. You may also contact your local
recycling center for information on where to
drop off the spent battery. RBRC® is a
registered trademark of Call 2 Recycle, Inc.

Important charging notes

1. Longest life and best performance can be
obtained if the battery pack is charged
when the air temperature is between
65 °F - 75°F (18 ° - 24 °C). DO NOT
charge the battery pack in an air
temperature below 40 °F (4.5 °C), or
above 104 °F (40 °C). This is important
and will prevent serious damage to the
battery pack.
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2. If the battery pack does not charge
properly:

a. Check operation of receptacle by
plugging in a lamp or other appliance;

b. Check to see if receptacle is connected
to a light switch which turns power off
when you turn out the lights;

c. Move the power adapter and battery
pack to a location where the surrounding
air temperature is approximately 65 °F -
75 °F (18 ° - 24 °C);

d. If charging problems persist, take the
tool, battery pack and USB cable to your
local service center.

3. The battery pack should be recharged
when it fails to produce sufficient power
on jobs which were easily done
previously. DO NOT CONTINUE to use
under these conditions. Follow the
charging procedure. You may also charge
a partially used pack whenever you
desire with no adverse effect on the
battery pack.

Transportation

Warning: Fire hazard. Do not store
& or carry the battery pack so that
metal objects can contact exposed
battery terminals. For example, do not
place the battery pack in aprons, pockets,
tool boxes, product kit boxes, drawers, etc.,
with loose nails, screws, keys, etc.
Transporting batteries can possibly cause
fires if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials
such as keys, coins, hand tools and the like.
The US Department of Transportation
Hazardous Material Regulations (HMR)
actually prohibit transporting batteries in
commerce or on airplanes in carry-on
baggage unless they are properly protected
from short circuits. So when transporting
individual battery packs, make sure that the
battery terminals are protected and well
insulated from materials that could contact
them and cause a short circuit.
& should be used when battery is not

connected to a power tool. Terminal

cap is provided for use whenever the

Caution: GoPak battery terminal cap

battery is out of the tool. Remove cap before
placing battery into tool.

FCC requirements for all digital
devices

This device complies with Part 15 of the FCC
Rules and Industry Canada License-exempt

RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions:

1. This device may not cause harmful
interference, and

2. This device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority
to operate the equipment.

This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This
equipment generates, uses, and can radiate
radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be
determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one of the
following meaures:

- Reorient or relocate the receiving
antenna.

- Increase the separation between the
equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on
a circuit different from that to which the
receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced
radio/TV technician for help.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)




Getting started

The Micro USB port (6) on the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
only to be used for charging the GoPak.

The USB A port (10) on the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
only to be used for powering USB
devices
(Phone/Tablet/MP3/Wearable/Game
Controller/etc.).

Fig. B
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4. The completion of charge is indicated by
all four LEDs turning off. Pressing the
state of charge indicator button (8) will
illuminate all four LEDs. The battery is
fully charged and may be used at this
time or left on the charger.

5. Recharge discharged batteries as soon as
possible after use or battery life may be
greatly diminished. For longest battery
life, do not discharge batteries fully. It is
recommended that the batteries be

recharged after each use.

Fig. C

Charging the BLACK+DECKER GoPak 2 in1

Battery (Fig. C, D)
Warning: Never attempt to charge
the BLACK+DECKER GoPak 2 in 1

& battery using the tool terminals on

the GoPak.

& the BLACK+DECKER GoPak 2 in 1
battery using UL or CSA approved

USB ports rated for charging high

performance devices. The GoPak can pull

more current than acceptable with older

USB ports. An error message may display

Warning: You should only charge

on your computer if the computer is used to

charge the GoPak.

1. Plug the micro USB cable (included) (7)

into a USB power supply (not included).

3. As the GoPak charges, the state of
charge LEDs will illuminate. The
illuminated LED(s) indicate the state of
charge of the pack. The blinking LED
indicates the next level of charge in
progress. The state of charge button (8)

is disabled during charging only.

Plug the micro USB plug of your charger
cord into the GoPak micro USB port (6) .

State of charge indicator (Fig. D)

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
equipped with a state of charge button (8)
with a four LED display.

The state of charge is an indication of
approximate levels of charge remaining in
the battery according to the following
indicators:

Hauwnn
Henno

96-100% charged

76-95%
B0 51-75%
HB000  26-s0%

10000

Pack needs to be charged
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To actuate the state of charge, press the
state of charge Indicator button. A
combination of the four LEDs will illuminate
designating the level of charge left. When
the level of charge in the battery is below
the usable limit, the state of charge LEDs
will either not light or the bottom LED will
blink.

Note: The LED state of charge will only
display once the state of charge button is

pressed.

TOonooo)

Fig. D

¢ Press state of charge button at anytime
to display the remaining level of charge.

Note: The state of charge Indicator is only
an indication of the charge left on the
battery. It does not indicate tool
functionality and is subject to variation
based on product components, temperature
and end-user application.

Note: GoPak battery terminal cap should be
used when battery is not connected to a
power tool. Terminal cap is provided for use
whenever the battery is out of the tool.
Remove cap before placing battery into
tool.

Save these instructions for
future use

Components (fig. A)

Warning: Never modify the power
tool or any part of it. Damage or
personal injury could result.

Refer to Figure A at the beginning of this
manual for a complete list of components.

Assembly and adjustments

Warning: To reduce the risk of

serious personal injury, azunit off and
remove the battery pack before
making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up
can cause injury.

GoPak tool terminal cap

A battery storage and carrying cap (9) is
provided for use whenever the battery is out
of the tool. Remove the cap as shown in
Figure E before placing battery onto tool.

Operation

Warning: To reduce the risk of
serious personal injury, turn unit off
and remove the battery pack before
making any adjustments or
removing/installing attachments or
accessories. An accidental start-up
can cause injury.

Installing and removing the GoPak 2
in 1 battery in a power tool (Fig. F)

cords from the BLACK+DECKER
GoPak 2 in 1 battery before
connecting the GoPak to the
compatible tool.

2 Warning: Remove any connected USB

1. Remove the tool terminal cap if installed
on the BLACK+DECKER GoPak 2 in1
battery.

2. To power a compatible GoPak 12V MAX*
power tool, align the tool terminals on the
foot of the tool with the terminal slots on
the battery (4) as shown in Fig. E.
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Note: The state of charge indicator will face
the rear of the tool and the USB ports will
face the front. The arrow on the battery will
align with the arrow on the tool as shown in
Fig. E.

3. Snap the BLACK+DECKER GoPak 2 in1
battery into the foot of the tool. The
arrow (13) on the battery will align with
the arrow (14) on the tool. Ensure the
battery is fully seated and fully latched
into position before using.

4. To remove the BLACK+DECKER GoPak 2
in 1 battery from the tool, depress the
two battery release buttons (5) located
on the tool and pull the BLACK+DECKER
GoPak 2 in 1 battery off the tool.

Note: The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1
battery USB ports are disabled when the
trigger is pulled.»

Using the GoPak 2 in 1 battery to
charge your USB device (Fig. G)

1. Plug the USB A end of your device
specific cable (11) into the
BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery
(10) and the other end of the cable into a
UL or CSA listed compatible device
(Phone/Tablet/MP3/Wearable/Game
Controller/etc.). Charging will start
automatically.

Fig. G

Functionality

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery
can power your compatible BLACK+DECKER
12 V GoPak MAX* tools or power/charge
your mobile devices. The compact, slim
battery housing is designed for portability.

- GoPak Charge Input: Up to 2.4 A**
- GoPak Power Output: Up to 2.4A***

** Actual input charge rate is dependant
upon power adapter (not included).

***Actual output rate is dependant on the
device.

USB power port

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
equipped with a USB Type A power port. It
delivers up to 2.4 amp total current.

Note: The current delivered to device is
dependent on user device and user's chosen
cable.

Warning: Ensure the terminal cap is

securly attached to the

BLACK+DECKER GoPak 2in1
battery when using it to power/charge your
device.

* Install terminal cap on the tool terminals.

e Device charging from USB will start
automatically when device is connected.

* To turn OFF, disconnect USB device.
Proper hand position (Fig. H)

Warning: To reduce the risk of
serious personal injury, ALWAYS use
proper hand positionx as shown.
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Warning: To reduce the risk of Fitting sanding sheet (Fig. )

serious personal injury, always hold

securely in anticipation of a sudden Warning: Remove battery when

reaction. removing or installing the sanding
sheet.

Proper hand position requires one hand on

the main handle (2) . 1. Hold the tool with the sanding base

Note: Do not rest fingers on sanding base facing upwards.

during use. Move the sander in long 2. Place the sanding sheet (12) onto the
sweeping strokes across the surface, letting sanding base with the grit facing up.
the tool do the work. Light pressure is all
that is required for sanding, polishing or
scrubbing. Excessive pressure will slow the
tool and produce inferior results. Check
your work often, product is capable of
removing material rapidly

Fig. |

Warning: Shock hazard. Under no . . .
circumstances should this product Rotating the sanding base (Fig. J)

be used near water Warning: Remove battery when

Caution: To reduce the risk of injury, & removing or installing the sanding
& turn off and remove the battery base.

from the tool before making any

adjustments or removing or installing
attachments or accessories.

Switching on and off

The sanding base (3) can be rotated if a
corner becomes worn.

1. Hold the tool with the sanding base
facing upwards.

1. To switch the tool “ON”, depress the

on/off switch 1 at the side position |. 2 Légzgrte:/tﬁgeszﬁ:jeg.that holds the sanding
2. To switch the tool "OFF”, depress the 3. Rotate the sanding base so that an
on/off switch 1 at the side position O. unworn corner faces forward. Make sure

the sanding base is properly seated.

4. Secure the sanding base by inserting and
tightening the screw.
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Fig. J

Hints for optimum use

Warning: Let the tool work at its
own pace. Do not overload.

¢ Do not place your hands over the
ventilation slots.

¢ Do not exert too much pressure on the
tool.

¢ Regularly check the condition of the
sanding sheet. Replace when necessary.

¢ Always sand with the grain of the wood.

¢« When sanding new layers of paint before

applying another layer, use extra fine grit.

¢« On very uneven surfaces, or when
removing layers of paint, start with a
coarse grit. On other surfaces, start with
a medium grit. In both cases, gradually
change to a fine grit for a smooth finish.

Maintenance

& serious personal injury, turn unit off
and remove the battery pack before

making any adjustments or

removing/installing attachments or

accessories. An accidental start-up can

cause injury.

Warning: To reduce the risk of

Important: To assure product SAFETY and
RELIABILITY, repairs, maintenance and
adjustment (other than those listed in this

manual) should be performed by authorized
service centers or other qualified service
personnel, always using identical
replacement parts.

Protecting the environment

Separate collection. This product
must not be disposed of with normal

=mm DoOusehold waste.

Should you find one day that your
BLACK+DECKER product needs
replacement, or if it is of no further use to
you, do not dispose of it with household
waste. Make this product available for
separate collection.

Separate collection of used products
Q\:I and packaging allows materials to be

recycled and used again. Reuse of
recycled materials helps prevent
environmental pollution and reduces the
demand for raw materials.

Local regulations may provide for separate
collection of electrical products from the
household, at municipal waste sites or by the
retailer when you purchase a new product.

BLACK+DECKER provides a facility for the
collection and recycling of BLACK+DECKER
products once they have reached the end of
their working life. To take advantage of this
service please return your product to any
authorised repair agent who will collect
them on our behalf.

You can check the location of your nearest
authorised repair agent by contacting your
local BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair agents
and full details of our after-sales service and
contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com.

Cleaning
Warning: Never use solvents or other
& harsh chemicals for cleaning the
non-metallic parts of the tool or
power supply. These chemicals may weaken
the plastic materials used in these parts. Use
a cloth dampened only with water and mild
soap. Never let any liquid get inside the tool
or power supply; never immerse any part of

the tool or power supply into a liquid.
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Note: Remove tool and both USB cables
from GoPak before cleaning.

Use only mild soap and a damp cloth to
clean the tool or power supply. Many
household cleaners contain chemicals which
could seriously damage plastic. Also, do not
use gasoline, turpentine, lacquer or paint
thinner, dry cleaning fluids or similar
products.

Troubleshooting

1. The GoPak will not power your device or
charge.

a. The LED closest to the state of charge
button will blink red when attempting
USB functionality.

- The GoPak is too hot or too cold. Allow
the GoPak to cool down or warm up.

2. The GoPak will not power your
compatible tool.

- Attempt to charge the battery. If the LED
fails to come on refer to number 1in
Troubleshooting.

Repairs

The BLACK+DECKER GoPak 2 in 1 battery is
not serviceable.

Warning: To assure product SAFETY and
RELIABILITY, repairs, maintenance and
adjustment (including brush inspection and
replacement) should be performed by a
BLACK+DECKER factory service center or a
BLACK+DECKER authorized service center.
Always use identical replacement parts.

Technical data

BCW201
Voltage Ve 12
No-load speed Min-1 1000 OPM
Oscillating angle ° 2.8
Sanding base surface Min2 5078
Weight kg 0.63
(with battery 0.88)

Level of sound pressure according to EN
60745:

Sound pressure(Lpa) 76,9 dB(A),
uncertainty(K)3 dB(A)

Sound power(Lwa) 87,9 dB(A),
uncertainty(K)3 dB(A)

Vibration total values (triax vector sum)
according to EN 60745:

Vibration emission value(handle) (an)4,7
m/s?, uncertainty (K) 1.5 m/s?

The vibration emission level given in this
information sheet has been measured in
accordance with a standardised test given
in EN 60745 and may be used to compare
one tool with another. It may be used for a
preliminary assessment of exposure.

Warning: The declared vibration
emission level represents the main
applications of the tool. However if
the tool is used for different
applications, with different
accessories or poorly maintained,
the vibration emission may differ.
This may significantly increase the
1.5exposure level over the total
working period.

An estimation of the level of exposure to
vibration should also take into account the
times when the tool is switched off or when
it is running but not actually doing the job.
This may significantly reduce the exposure
level over the total working period.

Identify additional safety measures to
protect the operator from the effects of
vibration such as: maintain the tool and the
accessories, keep the hands warm,
organisation of work patterns.
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Guarantee

BLACK+DECKER is confident of the quality
of its products and offers an outstanding
guarantee. This guarantee statement is in
addition to and in no way prejudices your
statutory rights.

If a BLACK+DECKER product becomes
defective due to faulty materials,
workmanship or lack of conformity, within
24 months from the date of purchase,
BLACK+DECKER guarantees to replace
defective parts, repair products subjected to
fair wear and tear or replace such products
to make sure of the minimum inconvenience
to the customer unless:

* The product has been used for trade,
professional or hire purposes.

e The product has been subjected to
misuse or neglect.

e The product has sustained damage
through foreign objects, substances or
accidents.

* Repairs have been attempted by persons
other than authorised repair agents or
BLACK+DECKER service staff.

To claim on the guarantee, you will need to
submit proof of purchase to the seller or an
authorised repair agent. You can check the
location of your nearest authorised repair
agent by contacting your local
BLACK+DECKER office at the address
indicated in this manual. Alternatively, a list
of authorised BLACK+DECKER repair agents
and full details of our aftersales service and
contacts are available on the Internet at:
www.2helpU.com
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Usage Prévu

Votre ponceuse BLACK+DECKER BCW201 a
été congue pour poncer le bois, le métal, les
plastiques et les surfaces peintes. Cet outil a
été congu pour 'usage domestique
seulement.

Avertissements de sécurité
énéraux pour les outils
electriques

Avertissement! lire tous les

& avertissements de sécurité et toutes
les directives. Le non-respect des
avertissements et des directives
pourrait se solder par un choc
électrique, un incendie et/ou une
blessure grave..

Conserver tous les avertissements
et toutes les directives pour un
usage ultérieur

Le terme « outil électrique » cité dans les
avertissements se rapporte a votre outil
électrique a alimentation sur secteur (avec
fil) ou par piles (sans fil).

1. Sécurité du lieu de travail

a. Tenir ’aire de travail propre et bien
éclairée. Les lieux encombrés ou
sombres sont propices aux accidents.

b. Ne pas faire fonctionner d’outils
électriques dans un milieu déflagrant,
tel qu’en présence de liquides, de gaz
ou de poussiéres inflammables. Les
outils électriques produisent des
étincelles qui pourraient enflammer la
poussiere ou les vapeurs.

c. Eloigner les enfants et les personnes a
proximité pendant I’utilisation d’un outil
électrique. Une distraction pourrait en
faire perdre la maitrise a I'utilisateur.

2. Sécurité en matiére d’électricité

a. Les fiches des outils électriques doivent
correspondre a la prise. Ne jamais
modifier la fiche d’aucune fagon. Ne
jamais utiliser de fiche d’adaptation
avec un outil électrique mis a la terre.
Le risque de choc électrique sera réduit
par l'utilisation de fiches non modifiées
correspondant a la prise.

b. Eviter tout contact physique avec des
surfaces mises a la terre comme des
tuyaux, des radiateurs, des cuisiniéres et
des réfrigérateurs. Le risque de choc
électrique est plus élevé si votre corps est
mis a la terre.

c. Ne pas exposer les outils électriques a la
pluie ou a Phumidité. La pénétration de
I'eau dans un outil électrique augmente le
risque de choc électrique.

d. Ne pas utiliser le cordon de fagon
abusive. Ne jamais utiliser le cordon
pour transporter, tirer ou débrancher un
outil électrique. Tenir le cordon éloigné
de la chaleur, de PP’huile, des bords
tranchants et des pieéces mobiles. Les
cordons endommagés ou enchevétrés
augmentent les risques de choc
électrique..

e. Pour l'utilisation d’un outil électrique a
I’extérieur, se servir d’une rallonge
convenant a cette application.
L’utilisation d’une rallonge cong¢ue pour
I'extérieur réduira les risques de choc
électrique.

f. S’il est impossible d’éviter PPutilisation
d’un outil électrique dans un endroit
humide, brancher I'outil dans une prise
ou sur un circuit d’alimentation dotés
d’un disjoncteur de fuite a la terre
(GFCI). L'utilisation de ce type de
disjoncteur réduit les risques de choc
électrique.

3. Sécurité personnelle

a. Etre vigilant, surveiller le travail effectué

et faire preuve de jugement lorsqu’un
outil électrique est utilisé. Ne pas utiliser
d’outil électrique en cas de fatigue ou
sous l’influence de drogues, d’alcool ou
de médicaments. Un simple moment
d’inattention en utilisant un outil
électrique peut entrainer des blessures
corporelles graves.

b. Utiliser des équipements de protection
individuelle. Toujours porter une
protection oculaire. L'utilisation
d’équipements de protection comme un
masqgue antipoussiére, des chaussures
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antidérapantes, un casque de sécurité ou
des protecteurs auditifs lorsque la
situation le requiert réduira les risques de
blessures corporelles.

. Empécher les démarrages intempestifs.
S’assurer que linterrupteur se trouve a
la position d’arrét avant de relier IPoutil
a une source d’alimentation et/ou
d’insérer un bloc-piles, de ramasser ou
de transporter Poutil. Transporter un
outil électrique alors que le doigt repose
sur I'interrupteur ou brancher un outil
électrique dont l'interrupteur est a la
position de marche risque de provoquer
un accident.

. Retirer toute clé de réglage ou clé avant
de démarrer I’outil. Une clé ou une clé
de réglage attachée a une partie
pivotante de l'outil électrique peut
provoquer des blessures corporelles.

. Ne pas trop tendre les bras. Conserver
son équilibre en tout temps. Cela
permet de mieux maitriser I'outil
électrique dans les situations imprévues.

S’habiller de maniére appropriée. Ne
pas porter de vétements amples ni de
bijoux. Garder les cheveux, les
vétements et les gants a I’écart des
piéces mobiles. Les vétements amples,
les bijoux ou les cheveux longs risquent
de rester coincés dans les piéces
mobiles.

. Si des composants sont fournis pour le
raccordement de dispositifs de
dépoussiérage et de ramassage,
s’assurer que ceux-ci sont bien
raccordés et utilisés. L'utilisation d’'un
dispositif de dépoussiérage peut réduire
les dangers engendrés par les
poussieres.

. Utilisation et entretien d’un outil
électrique

. Ne pas forcer un outil électrique. Utiliser
PPoutil électrique approprié a
PPapplication. L'outil électrique approprié
effectuera un meilleur travail, de facon
plus sUre et a la vitesse pour laquelle il a
été congu.

b. Ne pas utiliser un outil électrique dont

d.

PPinterrupteur est défectueux. Tout outil
électrique dont l'interrupteur est
défectueux est dangereux et doit étre
réparé.

. Débrancher la fiche de la source

d’alimentation et/ou du bloc-piles de
PPoutil électrique avant de faire tout
réglage ou changement d’accessoire ou
avant de ranger lPoutil. Ces mesures
préventives réduisent les risques de
démarrage accidentel de I'outil électrique.

Ranger les outils électriques hors de la
portée des enfants et ne permettre a
aucune personne n’étant pas familiére
avec un outil électrique ou son mode
d’emploi d’utiliser cet outil. Les outils
électriques deviennent dangereux entre
les mains d’utilisateurs inexpérimentés.

. Entretien des outils électriques. Vérifier

si les piéces mobiles sont mal alignées
ou coincées, si des piéces sont brisées
ou présentent toute autre condition
susceptible de nuire au bon
fonctionnement de Poutil électrique. En
cas de dommage, faire réparer I'outil
électrique avant toute nouvelle utilisation.
Beaucoup d’accidents sont causés par
des outils électriques mal entretenus.

S’assurer que les outils de coupe sont
aiguisés et propres. Les outils de coupe
bien entretenus et afftés sont moins
susceptibles de se coincer et sont plus
faciles a maitriser.

. Utiliser PPoutil électrique, les accessoires,

les forets, etc. conformément aux
présentes directives en tenant compte
des conditions de travail et du travail a
effectuer. L'utilisation d’un outil
électrique pour toute opération autre que
celle pour laquelle il a été concu est
dangereuse.

5. Utilisation et entretien du bloc-piles

. Ne recharger l'outil qu’au moyen du

chargeur précisé par le fabricant.
L’utilisation d’un chargeur qui convient a
un type de bloc-piles risque de provoquer
un incendie s’il est utilisé avec un autre
type de b loc-piles.
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b. Utiliser les outils électriques
uniquement avec les blocs-piles congus
a cet effet. L'utilisation de tout autre
bloc-piles risque de causer des blessures
ou un incendie.

c. Lorsque le bloc-piles n’est pas utilisé, le
tenir éloigné des objets métalliques,
notamment des trombones, de la
monnaie, des clés, des clous, des vis ou
autres petits objets métalliques qui
peuvent établir une connexion entre les
deux bornes. Le court-circuit des bornes
du bloc-piles risque de provoquer des
brGlures ou un incendie.

d. En cas d’utilisation abusive, le liquide
peut gicler hors du bloc-piles; éviter
tout contact avec ce liquide. Si un
contact accidentel se produit, laver a
grande eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, obtenir également des
soins médicaux. Le liquide qui gicle hors
du bloc-piles peut provoquer des
irritations ou des bralures.

6. Réparation

a. Faire réparer PPoutil électrique par un
réparateur professionnel en n’utilisant
que des piéces de rechange identiques.
Cela permettra de maintenir une
utilisation sécuritaire de l'outil électrique.

Régles de sécurité spécifiques
pour les ponceuses

e Saisir l'outil électrique par ses surfaces de
prises isolées lorsque l'outil peut entrer
en contact avec des fils cachés ou son
cordon. En cas de contact avec un fil
sous tension, les pieces métalliques de
I'outil seront sous tension et 'utilisateur
subira des secousses électriques.

Regles de sécurité
supplémentaires pour les
ponceuses Ponc¢cage

Pongage de peinture a base de
plomb

IL N’EST PAS RECOMMANDE de poncer de
la peinture a base de plomb puisgu’il est
difficile d’en maitriser la poussiére
contaminée. Ce genre de pong¢age présente
de sérieux risques d’empoisonnement au
plomb pour les femmes enceintes et les

enfants.

Puisqgu’il est difficile de déterminer si la
peinture renferme du plomb sans en faire
une analyse chimique, il est conseillé de se
conformer aux mesures suivantes lors du
ponc¢age de tout type de peinture.

Sécurité personnelle

¢ Ne laisser aucun enfant ni aucune femme
enceinte entrer dans la piece ou il y a
poncage de peinture jusqu’a ce que la
piéce soit nettoyée.

« Toute personne entrant dans la piece de
travail devrait porter un masque ou un
respirateur. L'utilisateur devrait en
remplacer le filtre chaque jour ou dés qu’il
éprouve de la difficulté a respirer.

* Note: Il faut seulement utiliser des
masqgues congus pour le travail en
présence de poussiéres ou de vapeurs de
plomb. Les masques ordinaires ne sont
pas congus a cet effet. Consulter le
quincaillier pour choisir le masque
approprié.

+ IL EST DECONSEILLE DE MANGER, DE
BOIRE ET DE FUMER dans la piece de
travail afin de ne pas ingérer de particules
contaminées. L'utilisateur doit se laver et
se nettoyer AVANT de manger, de boire
ou de fumer. Il ne faut pas laisser dans la
piece de travail de la nourriture, des
boissons ou des cigarettes car de la
poussiére pourrait se déposer sur ces
articles.

Protection de I’environnement

« |l faut enlever la peinture de maniére a
produire un minimum de poussiére.

¢ |l faut sceller la zone de travail a I'aide de
feuilles de plastique d’une épaisseur
minimale de 4 mils.

« |l faut poncer de fagon a réduire la
propagation de la poussiére hors de la
piéce de travail.
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Nettoyage et déchets

* |l faut bien aspirer toutes les surfaces de
la piéce de travail et les nettoyer a fond
chaque jour pendant la durée des
travaux. Il faut remplacer fréqguemment le
filtre de I'aspirateur.

« Ramasser les feuilles de plastique et les
jeter avec la poussiére et les autres
débris dans des contenants étanches a
placer avec les ordures ménagéres pour
’'enlévement. Tenir les enfants et les
femmes enceintes a I'écart de la zone de
travail pendant les travaux de nettoyage.

e |l faut nettoyer a fond les jouets, les
meubles et les ustensiles des enfants
avant de les utiliser de nouveau.

Consigne de sécurité
supplementaire
de protection. Les lunettes

courantes NE sont PAS des lunettes
de protection. Utiliser aussi un masque
antipoussieres si la découpe doit en
produire beaucoup. PORTER
SYSTEMATIQUEMENT UN EQUIPEMENT DE
SECURITE HOMOLOGUE :

Avertissement: porter
SYSTEMATIQUEMENT des lunettes

» Protection oculaire ANSI Z871 (CAN/CPA
Z94.3) ;

e Protection auditive ANSI S12.6 (S3.19) ;

e Protection des voies respiratoires
NIOSH/OSHA/MSHA.

Avertissement: les scies, meules,

ponceuses, perceuses ou autres

outils de construction peuvent

produire des poussiéres contenant
des produits chimiques reconnus par I'Etat
californien pour causer cancers,
malformations congénitales ou étre nocifs
au systéme reproducteur. Parmi ces
produits chimiques, on retrouve :

¢ Le plomb dans les peintures a base de
plomb ;

e La silice cristallisée dans les briques et le
ciment, ou autres produits de
maconnerie ; et

¢ L’arsenic et le chrome dans le bois ayant
subi un traitement chimique.

Le risque associé a de telles expositions
varie selon la fréquence a laquelle on
effectue ces travaux. Pour réduire toute
exposition a ces produits : travailler dans un
endroit bien aéré, en utilisant du matériel de
sécurité homologué, tel un masque
antipoussieres spécialement concu pour
filtrer les particules microscopiques.

¢ Limiter toute exposition prolongée avec
les poussieres provenant du poncage,
sciage, meulage, percage ou toute autre
activité de construction. Porter des
vétements de protection et nettoyer a
I'eau savonneuse les parties du corps
exposeées. Le fait de laisser la poussiere
pénétrer dans la bouche, les yeux ou la
peau peut favoriser I'absorption de
produits chimiques dangereux.
& poussiére susceptible de causer des
dommages sérieux et permanents
au systéme respiratoire. Utiliser
systématiquement un appareil de protection
des voies respiratoires homologué par le

NIOSH ou I'OSHA. Diriger les particules dans
le sens opposé au visage et au corps.

Avertissement: pendant I'utilisation,
& porter systématiquement une
protection auditive individuelle
adéquate homologuée ANSI S12.6
(53.19). Sous certaines conditions et suivant
la durée d’utilisation, le bruit émanant de ce
produit pourrait contribuer a une perte de

'acuité auditive.
& stable, la ou il ne pourra ni faire
trébucher ni faire chuter quelgu’un.
Certains outils équipés d’un large bloc-piles
peuvent tenir a la verticale sur celui-ci, mais
manguent alors de stabilité.

Avertissement: cet outil peut
produire et/ou répandre de la

Attention: aprés utilisation, ranger
Ioutil sur son cété, sur une surface

¢ Prendre des précautions a proximité des
évents, car ils cachent des pieces mobiles.
Vétements amples, bijoux ou cheveux
longs risquent de rester coincés dans ces
pieces mobiles.Si 'utilisation d’'une
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rallonge est absolument nécessaire a suivre la procédure de chargement
I’extérieur, utiliser une rallonge adéquate indiquée. Pour commander un bloc-piles
pour I'extérieur. Utiliser un cordon de rechange, s’assurer d’en inclure le
adéquat pour I'extérieur réduit les numéro de catalogue et la tension.

risques de chocs électriques. . ]
Lire toutes les consignes

Consignes importantes de sécurité
les blocs-piles

Etiquettes sur Ioutil

L’étiquette apposée sur votre outil peut

afficher les symboles suivants : Avertissement: lisez tous les

Attention ! Pour réduire les risques avertissements de sécurité et toutes
de blessures, I'utilisateur doit lire le I,es |r)st'ruct|(_)ns du bIoc-pllt-;-s et de
manuel d'instructions I'outil électrique. Ne pas suivre
’ lesavertissements et les instructions peut

Q Le chargeur doit étre utilisé entrainer un choc électrique, un incendie
uniquement a l'intérieur. et/ou des blessures graves.
I!!I Avant d'utiliser cette machine lisez ~ + Ne pas charger ou utiliser le bloc-piles en
I | attentivement la totalité de ce atmosphéres explosibles comme la
manuel. présence de liquides inflammables, de
gaz ou de poussiére. Insérer ou retirer le
Position du code de la date cable de chargement du bloc-piles peut

enflammer la poussiére ou les vapeurs.
Le code de la date qui comporte également
I'année de fabrication est imprimé sur le + NE JAMAIS forcer le bloc-piles a s’insérer
boitier. dans le cable ou I'outil. NE PAS modifier
le bloc-piles de quelgue fagon que ce soit
puisque cela peut causer des blessures
corporelles.

Exemple :
2017 XX JN
Année de fabrication

Sécurité électrique « NE PAS éclabousser le bloc-piles ou

I'immerger dans I'eau ou dans tout autre

Votre chargeur est doublement liquide.

@ isolé; il 'y a donc pas besoin de

faire une mise a la terre. Vérifiez si la

tension de l'alimentation électrique est
compatible avec la tension indiquée sur la
plaque signalétique. N’essayez jamais de
remplacer le chargeur par une fiche
électrique normale.

Ne pas entreposer ou utiliser 'appareil et
le bloc-piles en présence de températures
ambiantes pouvant excéder 40 °C (104
°F) (comme dans des hangars ou des
batiments métalliques I'été). Pour
préserver leur durée de vie, entreposer
les blocs-piles dans un endroit frais et

« Sile cordon d’alimentation est sec.

endommagé ou défectueux il doit étre Remarque: ne pas mettre un bloc-piles dans
réparé par le fabriguant ou un réparateur que: P P

BLACK+DECKER agréé afin d'éviter tout 4" outil dont la gachette est verrouillée en
risque d’accident. position de marche. Ne jamais bloquer

'interrupteur en position de MARCHE.
Blocs-piles

¢ Ne pas incinérer le bloc-piles méme s’il

Le bloc-piles n’est pas totalement chargé est séverement endommagé ou
d’usine. Avant d’utiliser le bloc-piles, lire complétement usagé, car il pourrait
les consignes de sécurité ci-aprés puis exploser et causer un incendie. Pendant

I'incinération des blocs-piles au
lithium-ion, des vapeurs et matiéres
toxiques sont dégagées.
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¢ En cas de contact du liquide de la pile
avec la peau, rincer immédiatement au
savon doux et a I'eau. En cas de contact
oculaire, rincer I'oeil ouvert a I'eau claire
une guinzaine de minutes ou jusqu’a ce
que lirritation cesse. Si des soins
médicaux s’avéraient nécessaires, noter
que I'électrolyte de la pile est composé
d’un mélange de carbonates organiques
liguides et de sels de lithium.

* Le contenu des cellules d’une pile
ouverte peut causer une irritation
respiratoire. En cas d’inhalation, exposer
'individu a l'air libre. Si les symptdémes
persistent, consulter un médecin.

Avertissement: risques de brdlure.
Le liquide de la pile peut
s’enflammer s’il est exposé a des
étincelles ou a une flamme.

Avertissement: risques d’incendie.

Ne jamais tenter d’ouvrir le

bloc-piles pour quelgue raison que

ce soit. Si le boitier du bloc-piles est
fissuré ou endommagé, ne pas l'insérer dans
un chargeur. Ne pas écraser, laisser tomber,
ou endommager les blocs-piles. Ne pas
utiliser un bloc-piles ou un chargeur qui a
recu un choc violent, ou si 'appareil est
tombé, a été écrasé ou endommagé de
quelque facon que ce soit (p. ex. percé par
un clou, frappé d’un coup de marteau,
piétiné). Les blocs-piles endommagés
doivent étre renvoyés a un centre de
réparation pour y étre recyclés.

Recommandations de stockage

1. Le lieu idéal de rangement est un lieu
frais et sec, a I'abri de toute lumiére
solaire directe et de toute température
excessive.

2. Pour un stockage prolongsé, il est
recommandé d’entreposer le bloc-piles
pleinement chargé dans un lieu frais et
sec, hors du chargeur pour optimiser les
résultats.

Avertissement : les blocs-piles ne devraient
pas étre entreposés complétement

déchargés. Il sera nécessaire de recharger le
bloc-piles avant réutilisation.

Le sceau SRPRC®

Le sceau SRPRC® (Société de
recyclage des piles
rechargeables du Canada)
apposé sur une pile au
nickel-cadmium, a hydrure
métallique de nickel ou au lithium-ion (ou un
bloc-piles) indique que les colts de
recyclage de ces derniers en fin d’utilisation
ont déja été réglés par BLACK+DECKER.
Dans certaines régions, la mise au rebut ou
aux ordures municipales des piles au
nickel-cadmium, a I'hydrure métallique de
nickel ou au lithium-ion, est illégale ; le
programme de 'Appel a Recycler® constitue
donc une solution pratique et écologique.

Appel a Recycler Canada, Inc., en
collaboration avec BLACK+DECKER et
d’autres utilisateurs de piles, a mis sur pied
de programme aux Etats-Unis et au Canada
pour faciliter la collecte des piles au
nickel-cadmium, a 'hydrure métallique de
nickel ou au lithium-ion usagées. Aidez-nous
a protéger I'environnement et a conserver
nos ressources naturelles en renvoyant les
piles au nickel-cadmium, a I'hydrure
métallique de nickel ou au lithium-ion
usagées a un centre de réparation autorisé
BLACK+DECKER ou chez votre détaillant
afin qu’elles y soient recyclées. On peut en
outre se renseigner auprés d’un centre de
recyclage local pour connaitre d’autres sites
les acceptant.

SRPRC® est une marque déposée de I'Appel
a Recycler Canada, Inc.

Remarques importantes
concernant le chargement

1. Pour augmenter la durée de vie du
bloc-piles et optimiser son rendement, le
recharger a une température ambiante de
18 °a 24 °C (65 °F a 75 °F). NE PAS
recharger le bloc-piles a une température
inférieure a + 4,5 °C (+ 40 °F) ou
supérieure a + 40 °C (+ 104 °F). C'est
important pour prévenir tout dommage

sérieux au bloc-piles.
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2. Sile bloc-piles ne se recharge pas
correctement :

a. Vérifier le bon fonctionnement de la prise
en y branchant une lampe ou tout autre
appareil électrique.

b. Vérifier que la prise n’est pas contrdlée
par un interrupteur qui coupe le courant
lorsqu’on éteint les lumieres.

c. Déplacez 'adaptateur d’alimentation et le
batterie dans un endroit ou température
de I'air ambiant est d’environ 18 ° a 24 °C
(65°a75°F);

d. Siles problémes de chargement
persistent, apportez I'outil, le bloc-piles
et le cable USB dans votre centre de
services local.

3. Recharger le bloc-piles lorsqu’il ne
produit plus assez de puissance pour
effectuer un travail qu’il faisait facilement
auparavant. NE PAS CONTINUER a
I'utiliser dans ces conditions. Suivre la
procédure de charge. Si nécessaire, il est
aussi possible de recharger un bloc-piles
partiellement déchargé sans effet
nuisible sur le bloc-piles.

Transportation

A

Avertissement: risques d’incendie.
Au moment de ranger ou
transporter le bloc-piles, veiller a
protéger ses bornes a découvert de
tout objet métallique. Par exemple,
éviter de placer le bloc-piles dans un
tablier, une poche, une boite a outils
ou un tiroir, etc. contenant des
objets tels que clous, vis, clés, etc.
Le fait de transporter des
blocs-piles comporte des risques
d’incendie, car les bornes des piles
pourraient entrer, par inadvertance,
en contact avec des objets
conducteurs, tels que : clés, piéces
de monnaie, outils ou autres. La
réglementation sur les produits
dangereux (Hazardous Material
Regulations) du département
américain des transports interdit, en
fait, le transport des blocs-piles dans
les commerces ou dans les avions
dans les bagages de cabine, A
MOINS gu’ils ne soient correctement
protégés de tout court-circuit. Aussi
lors du transport individuel de
blocs-piles, s’assurer que leurs
bornes sont bien protégées et

isolées de tout matériau pouvant
entrer en contact avec elles et
provoquer un court-circuit.

Attention: le capuchon du bloc
d’alimentation GoPak doit étre utilisé
lorsque le bloc d’alimentation n’est
pas connecté a un outil électrique. Le
capuchon de transport est destiné a
étre utilisé lorsque le bloc
d’alimentation n’est pas connecté a
I'outil. Retirez le capuchon avant de
placer le bloc d’alimentation dans
I'outil.

A

Exigences de la FCC pour tous les
appareils numériques

Cet appareil est conforme a la Partie 15 des
régles de la FCC et aux normes exemptes de
licence RSS d’Industrie Canada. Le
fonctionnement est assujetti a ces deux
conditions :

1. Cet appareil ne doit pas provoquer
d’interférences nuisibles et

2. Cet appareil doit accepter les
interférences recues, y compris les
interférences susceptibles d’entrainer un
fonctionnement indésirable.

Tout changement ou toute modification non
expressément approuveé par la partie
responsable de la conformité peut entrainer
I'annulation du droit accordé a I'utilisateur
d’opérer I'appareil.

Cette imprimante a été testée et est
conforme aux limites des appareils
numériques de classe B, en vertu de la Partie
15 des regles de la FCC. Ces limites sont
prévues pour offrir une protection
raisonnable contre le brouillage préjudiciable
dans une installation résidentielle. Cet
équipement génére, utilise et peut émettre
de I'énergie de radiofréquences et, s’il n’est
pas installé conformément aux instructions,
peut causer du brouillage préjudiciable aux
communications radio. Cependant, il n’y a
aucune garantie que le brouillage ne se
produira pas durant une installation
particuliéere. Si cet équipement cause un
brouillage préjudiciable a la réception de la
radio ou de la télévision, qui peut étre
déterminé en allumant et en éteignant
'’équipement, nous encourageons l'utilisateur
a corriger le brouillage par une des mesures
suivantes :
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- Réorientez ou déplacez I'antenne de
réception.

- Augmentez la distance entre
'’équipement et le récepteur.

- Branchez I'’équipement dans une prise
sur un circuit différent de celui auquel le
récepteur est branché.

- Consultez le détaillant ou un technicien
en radio/télévision expérimenté pour de
I'aide.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Démarrer

* Le micro port USB 6 sur le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER peut seulement étre
utilisé pour le chargement de GoPak.

e Le port A USB 10 du bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER peut
seulement étre utilisé pour alimenter les
appareils USB
(téléphone/tablette/MP3/ordinateur
vestimentaire/périphérique de jeu/etc.).

Fig. B

Chargement du bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER (Fig. C, D)

Avertissement: ne jamais tenter de
charger le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER a l'aide
des terminaux de l'outil sur le
GoPak.

Avertissement: vous devez

& seulement charger le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER a l'aide des ports

les anciens ports USB. Un message d’erreur
peut s’afficher sur votre ordinateur si celui-ci
est utilisé pour charger le GoPak.

1. Branchez le cable micro USB (comprise)
7 dans une alimentation USB (non
comprise).

2. Branchez la fiche micro USB du cordon de
votre chargeur dans le port micro USB
GoPak 6.

3. Au fur et a mesure que le GoPak se
charge, I'état des voyants DEL du
chargement s’allumera. Les voyants DEL
allumés indiguent I'état de chargement
du bloc. Le clignotement des voyants
DEL indique le niveau de chargement
suivant en cours. Le bouton de I'état de
chargement 8 est désactivé seulement
durant le chargement.

4. La fin du chargement est indiquée par
tous les quatre voyants DEL qui
s’éteignent. Appuyer sur le bouton
indicateur de I'état de chargement 8
allumera tous les quatre voyants DEL. Le
bloc d’alimentation est complétement
chargé et peut étre utilisé a ce moment
ou laissé sur le chargeur..

5. Rechargez le bloc d’alimentation dés que
possible aprés utilisation ou la durée de
vie du bloc d’alimentation peut diminuer
énormément. Une durée de vie du bloc
d’alimentation plus longue, ne pas le
décharger compléetement. Il est
recommandé que le bloc d’alimentation
soit rechargé aprés chague utilisation.

Fig. C

USV congus pour le chargement d’appareils
haute performance. Le GoPak peut laisser
passer plus de courant qu’acceptable avec
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Indicateur de I’état du chargement
(Fig. D)

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de

BLACK+DECKER est muni d’'un bouton

indicateur d’état de chargement 8 avec
quatre afficheurs DEL.

L’indicateur d’état de chargement est une
indication des niveaux approximatifs du
chargement restant dans le bloc
d’alimentation selon les indicateurs
suivants :

Haunnn
Henno

96-100% chargé

76-95%
B0 51-75%
B000 26-50%

Moooo

Pour actionner I'indicateur de I'état de
chargement, appuyez sur le bouton
indicateur d’état de chargement. Une
combinaison des quatre voyants DEL
s’allumera désignant le niveau de charge-
ment restant. Lorsque le niveau de charge-
ment dans le bloc d’alimentation est
inférieur a limite utilisable, les voyants DEL
indicateurs de I'état de chargement ne
s’allumeront pas ou le voyant DEL du bas
clignotera.

Pack doit étre rechargée

Remarque: Les voyants DEL de I'état de
chargement s’afficheront seulement une fois
que vous appuyez sur le bouton de I'état de
chargement.

|
Sloooo)

*« Appuyez sur le bouton de I'état de
chargement en tout temps pour afficher
le niveau de chargement restant.

Remarque: L'indicateur de I'état de
chargement est seulement une indication du
chargement restant sur le bloc
d’alimentation. Il n’indique pas le
fonctionnement de I'outil et peut varier selon
les composantes du produit, la température
et I'application de l'utilisateur final.

Remarque: Le capuchon du bloc
d’alimentation GoPak doit étre utilisé lorsque
le bloc d’alimentation n’est pas connecté a
un outil électrique. Le capuchon de transport
est destiné a étre utilisé lorsque le bloc
d’alimentation n’est pas connecté a l'outil.
Retirez le capuchon avant de placer le bloc
d’alimentation dans l'outil.

CONSERVER CES CONSIGNES
POUR

DESCRIPTION (Fig. A)

A

Refer to Figure A at the beginning of this
manual for a complete list of
components.Intended Use

Avertissement: Never modify the
power tool or any part of it. Damage
or personal injury could result.

Assemblage et ajustements
Avertissement: pour réduire le
& risque de blessures graves, éteindre
'outil et retirer le bloc-piles avant
d’effectuer tout réglage et d’enlever
ou d’installer tout accessoire. Un démarrage
accidentel peut provoquer des blessures.

Capuchon des terminaux de PPoutil
GoPak (Fig. E)

Un stockage du bloc-pile et un capuchon de
transport 9 sont destinés a étre utilisés
lorsque le bloc-pile n'est pas connecté a

I'outil. Retirez le capuchon comme illustré
dans la Figure E avant de placer le bloc-pile
sur l'outil.
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Utilisation

Avertissement: pour réduire le
risque de blessures graves, éteindre
I'outil et retirer le bloc-piles avant
d’effectuer tout réglage et d’enlever

ou d’installer tout accessoire. Un

démarrage accidentel peut provoquer des
blessures.

Installer et retirer le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak dans
un outil électrique (Fig. F)

A

1. Retirez le capuchon des terminaux s’il est
installé sur le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER.

Avertissement : retirez tout cable
USB connecté du bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER
avant de connecter le GoPak a un
outil compatible..

2. Pour alimenter un outil électrique 12 V
MAX* GoPak compatible, alignez les
terminaux de l'outil sur le pied de I'outil
avec le fentes des terminaux 4 sur le bloc
d’alimentation comme illustré dans la
Fig. F.

Note: L'indicateur de I'état du chargement
fera face a I'arriere de l'outil et les ports USB
feront face a l'avant. La fleche sur le bloc
d’alimentation s’alignera avec la fleche sur
'outil comme illustré dans la Fig. F.

3. Enclenchez le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER dans le pied
de l'outil. La fleche 13 sur le bloc
d’alimentation s’alignera avec la fléeche
sur 'outil 14 . Assurez-vous que le
blocd’alimentation est bien placé et

entierement verrouillé en place avant
I'utilisation.

4. Pour retirer le bloc d’alimentation 2 en 1
GoPak de BLACK+DECKER de l'outil,
appuyez sur les deux boutons de
libération du bloc d’alimentation 5 situé
sur I'outil et retirez le bloc d’alimentation
2 en 1 GoPak de BLACK+DECKER de
I'outil.

Remarque: Les ports USB du bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER sont désactivés lorsque
Vous appuyez sur la gachette.

Utiliser le bloc d’alimentation 2 en
1 GoPak pour charger votre
appareil USB (Fig. G)

1. Branchez I'extrémité A USB du cable de
votre appareil spécifique 11 dans le bloc
d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER 10 et 'autre extrémité
du cable dans un appareil compatible
(téléphone/tablette/MP3/ordinateur
vestimentaire/périphérique de jeu/etc.).
La recharge démarrera
automatiquement.

Fig. G
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Fonctionnement

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER peut alimenter vos outils
12 V MAX* GoPak de BLACK+DECKER ou
alimenter/charger vos appareils mobiles. Le
boitier du bloc d’alimentation mince et
compact est congu pour la portabilité.

- Entrée de chargement GoPak : Jusqu’a
2,4 A**

- Puissance de sortie GoPak : Jusqu’a
2,4 A***

** Le taux réel de chargement a I'entrée
dépend de 'adaptateur d’alimentation
(non compris).

***|_e taux de sortie réel dépend de
I'appareil.

Port d’alimentation USB

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER est muni d’un port
d’alimentation A USB. Il offre jusqu’a 2,4 A
de courant total.

Remarque: Le courant fourni a 'appareil
dépend du type d’appareil et du cable
choisis par I'utilisateur.

Avertissement: assurez-vous que la
capuchon est fixé de fagon
sécuritaire au bloc d’alimentation 2
en 1 GoPak de BLACK+DECKER

lorsque vous l'utilisez pour
alimenter/charger votre appareil.

¢ Installez le capuchon sur les terminaux
de l'outil.

¢ Le chargement de I'appareil du cable
USB commencera automatiquement
lorsque I'appareil est connecté.

* Pour arréter le chargeur, débrancher le
cable USB.

Position correcte des mains
(Fig. H)

Avertissement: pour réduire tout
risque de dommages corporels
graves, adopter
SYSTEMATIQUEMENT la position
des mains illustrée..

Avertissement: pour réduire tout

risque de dommages corporels

graves, maintenir

SYSTEMATIQUEMENT [l'outil
fermement pour anticiper toute réaction
soudaine.

Une position des mains adéquate nécessite
une main sur la poignée principale 2 .

Remarque: Ne pas laisser vos doigts sur la
base de poncage durant I'utilisation. Ne pas
poser les doigts sur la plaguette pendant
I'utilisation. Déplacer la ponceuse en large
mouvement de va-et-vient en laissant I'outil
faire le travail. Il suffit d’exercer une pression
|égére pour poncet, polir ou frotter. Toute
pression excessive ralentira I'outil et
produira des résultats médiocres. Vérifier le
travail souvent, l'outil est capable de retirer
rapidement des quantités importantes de
matériau. rapidly

Fig. H

Avertissement: risques de chocs

& électriques. Cet outil ne doit en
aucun cas étre utilisé a proximité
d’eau.

& Attention: pour réduire tout risque
de dommages corporels, arréter

'outil et retirer son bloc-piles avant
tout réglage ou avant de retirer ou installer
toute piéce ou tout accessoire..

Mise en marche et arrét

1. Pour mettre I'outil en MARCHE, poussez
I'interrupteur marche/arrét 1sur la
position avant I.
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2. Pour ARRETER l'outil, poussez

I'interrupteur marche/arrét 1 sur la
position arriére O.

Fitting sanding sheet (Fig. I)

Fig. |

Avertissement: retirez le bloc
d’alimentation lorsque vous installez

ou retirez la feuille de papier abrasif.

Maintenez I'outil avec la base abrasive
dirigée vers le haut.

Placez la feuille de papier abrasif 12 sur la
base de pongage avec la face abrasive
vers le haut.

Avertissement: retirez le bloc

d’alimentation lorsque vous installez
ou retirez la base de poncage.

La base de poncage 3 peut étre

pivotée si un coin devient usé.

1.

Tenez l'outil avec la base de poncage vers
le haut.

Dévissez la vis qui maintient la base de
poncage a la ponceuse.

. Pivotez la base de pong¢age afin que le

coin non usé soit a I'avant. Assurez-vous
gue la base de pongage est bien placée..

. Sécurisez la base de poncage en insérant

et en serrant la vis.

Fig. J

Conseils pour un usage optimum

Avertissement: laisser 'outil
fonctionner a son propre rythme. Ne
pas le forcer.

¢ Ne pas placer les mains sur les orifices
d’aération.

* Ne pas exercer de pression excessive sur
I'outil.

e Vérifier régulierement la condition du
papier abrasif. Le changer le cas échéant.

e Poncer systématiquement dans le fil du
bois.

e Pour poncer des couches fraiches de
peinture avant d’en appliquer une
nouvelle, utiliser un grain extra fin.

e Pour poncer des surfaces trés inégales
ou pour retirer des couches de peinture,
utiliser un gros grain. Pour toute autre
surface, commencer avec un grain
moyen. Dans tous les cas, passer
graduellement a un grain plus fin pour un
fini lisse.

Maintenance

Avertissement: pour réduire le
risque de blessures graves, éteindre
I'outil et retirer le bloc-piles avant
d’effectuer tout réglage et d’enlever
ou d’installer tout accessoire. Un
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démarrage accidentel peut provoquer des
blessures.

Important: Pour assurer la SECURITE
D’EMPLOI et la FIABILITE de l'outil, n’en
confier la réparation, I'entretien et les
rajustements qu’a un centre de service ou a
un atelier d’entretien autorisé n’utilisant que
des piéces de rechange identiques.

Protection de I'environnement

Collecte séparée. Ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets

mmm domestiques normaux.

Si vous décidez de remplacer ce produit
BLACK+DECKER, ou si vous n'en avez plus
|'utilité, ne le jetez pas avec vos déchets
domestiques Rendez-le disponible pour une

collecte séparée.
@ emballages usés permet le recyclage

des articles afin de les utiliser a
nouveau. Le fait d'utiliser a nouveau des
produits recyclés permet d'éviter la pollution
environnementale et de réduire lademande
de matiéres premiéres.

La collecte séparée des produits et

Les réglementations locales peuvent
permettre la collecte séparée des produits
électriques du foyer, dans des déchetteries
municipales ou auprés du revendeur vous
ayant vendu votre nouveau produit.

BLACK+DECKER fournit un dispositif
permettant de collecter et de recycler les
produits BLACK+DECKER lorsgu'ils ont
atteint la fin de leur cycle de vie. Pour
pouvoir profiter de ce service, veuillez
retourner votre produit a un réparateur
agréé qui se chargera de le collecter pour
nous.

Pour connaitre I'adresse du réparateur agréé
le plus proche de chez vous, contactez le
bureau BLACK+DECKER a l'adresse indiquée
dans ce manuel. Vous pourrez aussi trouvez
un liste des réparateurs agréés de
BLACK+DECKER et de plus amples détails
sur notre service apres-vente sur le site
Internet a I'adresse suivante :
www.2helpU.com

Nettoyage

Warning: ne jamais utiliser des
solvants ou

d’autres produits chimiques rudes pour le
nettoyage des pieces non métalliques de
I'outil ou le bloc d’alimentation. Ces produits
chimiques peuvent affaiblir les matériaux
plastiques utilisés dans ces pieces. Utilisez
un linge trempé seulement dans de I'eau et
un savon doux. Ne jamais laisser tout liquide
entrer a I'intérieur de I'outil ou du bloc
d’alimentation, ne jamais immerger toute
piéce de l'outil ou du bloc d’alimentation
dans un liquide.

Remarque: Retirez 'outil et les deux cables
USB du GoPak avant de nettoyer.

Utilisez seulement un savon doux et un linge
humide pour nettoyer I'outil ou l'alimentation
électrique. De nombreux nettoyants
domestiques contiennent des produits
chimiques qui peuvent endommager
considérablement le plastique. De plus, ne
pas utiliser de I'essence, de la térébenthine,
du vernis ou du diluant, des liquides de
nettoyage a sec ou des produits semblables.

DEPANNAGE

1. Le GoPak n’alimente pas ou ne charge
pas votre appareil.

a. Le voyant DEL le plus prés du bouton de
'’état de chargement clignote en rouge
lorsque vous essayez la fonctionnalité
USB.

- La température du GoPak est trop chaude
ou trop froide. Laissez le GoPak se
refroidir ou se réchauffer.

N

Le GoPak n’alimente pas votre outil
compatible.

- Essayez de charger le bloc d’alimentation.
Si le voyant DEL ne s’allume pas,
consultez le numéro 1 dans Dépannage.

Réparations

Le bloc d’alimentation 2 en 1 GoPak de
BLACK+DECKER n’est pas réparable.

Avertissement: pour assurer la SECURITE et
la FIABILITE du produit, les réparations,
'entretien et les réglages doivent étre
réalisés (cela comprend l'inspection et le
remplacement du balai, le cas échéant) par
un centre de réparation en usine
BLACK+DECKER ou un centre de réparation
agréé BLACK+DECKER. Toujours utiliser des
piéces de rechange identiques.
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Caractéristiques techniques

BCW201
Tension Ve 12
Vitesse a vide Min-! 0-550
Angle oscillant ° 2.8
Surface de base de poncage Min2 5078
Poids kg 0.63
(avec batterie 0.88)

Garantie

BLACK+DECKER vous assure la qualité de
ses produits et vous offre une garantie trés
étendue. Ce certificat de garantie est un
document supplémentaire et ne peut en
aucun cas se substituer a vos droits légaux.

Si un produit BLACK+DECKER s'avere
défectueux en raison de matériaux en
mauvais état, d'une erreur humaine, ou d'un
mangue de conformité dans les 24 mois
suivant la date d'achat, BLACK+DECKER
garantit le remplacement des piéces
défectueuses, la réparation des produits
usés ou cassés ou remplace ces produits a
la convenance du client, sauf dans les
circonstances suivantes :

* Le produit a été utilisé dans un but
commercial, professionnel, ou a été loué.

¢ Le produit a été mal utilisé ou avec
négligence.

e Le produit a subi des dommages a cause
de corps étrangers, de substances ou
d'accidents.

* Des réparations ont été tentées par des
techniciens ne faisant pas partie du
service technique de BLACK+DECKER.

Pour avoir recours a la garantie, il est
nécessaire de fournir une preuve d'achat au
vendeur ou a un réparateur agréé. Pour
connaitre 'adresse du réparateur agréé le
plus proche de chez vous, contactez le
bureau BLACK+DECKER a I'adresse
indiquée dans ce manuel. Vous pourrez
aussi trouver une liste de réparateurs agréés
de BLACK+DECKER et de plus amples
détails sur notre service aprés-vente sur le
site Internet a l'adresse suivante :
www.2helpU.com




(MepeBopa c opurMHana MHCTPYKUUN)

HasHaueHune

Bawa wnndosanbHas mawmHa BLACK+DECKER™ BCW201
npefHasHayeHa ana WinpoBaHna AepeBaHHbIX,
METaIMYeCKIX, MAACTAKOBbIX 1 OKPALLIEHHbIX
NOBEPXHOCTEN. [laHHbIN MHCTPYMEHT NpefHa3HaueH
TONbKO ANA NCMOb30BaHNA HEMPOPeCCNOHaNbHbIMM
nonb3oBaTenAMm.

O6wue npaBuia 6esonacHocTy npu pa6orte
C 3NEeKTPOMHCTPYMEHTaMM

BHymaHwe! BHmaTenbHO npouTtnTe BCE
VHCTPYKLM No 6e30MacHOCTM 1 PyKOBOACTBO MO

KCnayaTayum. Heco6mo,quwe BCex
nepeyvyncyiieHHbIX HUXe npasun 6e3onacHoCTN 1
I/IHCprKLlI/IM MOXET NPUBECTU K NOPaXeHU0

INEKTPUYECKMM TOKOM, BOSHMKHOBEHUIO MOXKapa

1/vnv NOAYYEHWIO TAXENOI TPaBMbl.

CoxpaHuTe BCe MHCTPYKLUN N0
6e30nacHOCTM 1 PYKOBOACTBO MO
3KCnIyaTaumn ANA NX AanbHeniero
ncnonb3oBaHMA

TepMWH «INeKTPOMHCTPYMEHT» BO BCEX NPUBEAEHHbIX
HUXe YKa3aHMAX OTHOCUTCA K Balwemy ceteBomy (c
Kabenem) 1nm akkymynsaTopHomy (6ecnpoBogHoMy)
3NEKTPOUHCTPYMEHTY.

1. Be3sonacHocTb paboyero mecta

a. Copepxute pabouee MeCTO B UMCTOTe U 0becreybTe
Xopoluee ocBelLyeHue. [1110xoe ocBeLyeHre nm
6ecnopanok Ha paboyem MecTe MOXET NPUBECTU K
HecyacTHOMY Cryyalo.

b. He ncnonb3yitte aneKTPONHCTPYMEHTBI, €CIIN €CTb
0MacHOCTb BO3ropaHuA UV B3pbiBa, Hanprmep,
BOMN31 NIErko BOCMaMeHAIOLUMXCA XKNAKOCTEd, ra30B
AW Nbinu. B npotiecce paboTbl 3MeKTPOUHCTPYMEHTbI
CO3[jAl0T UCKPOBbIE Pa3psAfbl, KOTOpble MOTYT
BOCMIaMEHMTb Mbifb UMM FOPIoYKe Napbl.

¢. BoBpems paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM He
nopnyckarTe 65M3Ko AeTel Uin NOCTOPOHHIX NNL.
OTBneyeHVe BHUMaHNA MOXET Bbl3BaTb y Bac notepto
KOHTPONS Hajl pabounm npoLeccom.

2. JnekTpo6e30nacHOCTb

a. Bunka kabena snekTPONHCTPYMeHTa AOMXHa
COOTBETCTBOBATb LUTENCENbHON po3eTke. Hu B Koem
Cllyyae He BUAOU3MEHSAITE BUNKY NEKTPUYECKOro
Kabens. He ncnonb3yiite coeanHUTENbHbIE
LTencenu-nepexofHKK, eCn B CUNOBOM Kabene
3NEKTPONHCTPYMEHTa eCTb NPOBOA 3a3eMIeHNA.
Vicnonb3oBaHvie OpurMHanbHOM BUNKM Kabens 1
COOTBETCTBYIOLLEN el LUTeNCeNbHON PO3eTKM
YMeHbLLAET PUCK MOPaXKEeHNA 3NeKTPUYECKIIM TOKOM.

b. Bo Bpems paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM M3beraiiTe

b13NUECKOro KOHTAKTA C 3a3eMNEHHBIMI 06BEKTaMK,
TaKUMI KaK TPy6OnpOBOZbl, PaaraTopsl

OTOMNNEHNAINEKTPONNTbI 11 XONOANABHNKI. PUCK
NOPaXKeHNA INEKTPUYECKNM TOKOM YBENNUMBAETCA,
ecnu Balwe Teno 3asemneHo.

He ncnonb3yiite asneKTPONHCTPYMEHT NOA AOXKAEM UK
BO BNaxHol1 cpepe. [onaaaHue Boabl B
INEKTPOVNHCTPYMEHT YBENNUMBAET PUCK NOPaXKEHNA
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

d. BbepexHo obpaLaiTec ¢ aneKTpuyeckum kabenem. Hu

B KOeM Cilyyae He 1cnonb3yitte kabenb AnA nepeHocKm
3NEKTPOVHCTPYMEHTA WM ANA BbITATMBAHWA €10 BUIKM
13 WTencenbHoit po3eTku. He nopsepraitte
3NEKTPUYECKIii Kabenb BO3[ECTBII0 BbICOKIX
TemnepaTtyp 1 CMa3o4HbIX BELLECTB; Aep1Te ero B
CTOPOHE OT OCTPbIX KPOMOK U IBUXKYLLIMXCA YacTell.
MoBpeXAEHHDBIN MK 3amyTaHHbI Kabenb yBenuunsaeT
PUCK NOPaXeHWsA SNeKTPUUYECKM TOKOM.

Mpu paboTe ¢ 31eKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPLITOM
BO3ZyXe VCMONb3yiiTe YANMHUTENbHbIN Kabenb,
npefHa3HaueHHbI AnA HapyKHbIX paboT.
Wcnonb3oBaHue kabens, npurogHoro Ans pabotbl Ha
OTKPBITOM BO3yXe, CHUKAET PUCK MOPaKeHNs
3NEKTPUYECKIM TOKOM.

Mpu HeobxoANMOCTH PabOTbl FNEKTPONHCTPYMEHTOM
BO BIAXHOI1 Cpefie NCMonb3ynTe NCTOYHUK MTaHKA,
060py/0BaHHbIN BbIK/TOYaTENEM KOPOTKOTO
3aMblKaHuA Ha 3emnio (BK33). Micnonb3osaHue BK33
CHIKAET PUCK MOPaXKeHUS INEKTPUYECKIIM TOKOM.

JInyHas 6e3onacHoCTb

Mpu paboTe c 3neKTPOUHCTPYMeHTamMm byabTe
BHVMaTe/bHbI, CliefuTe 3a Tem, uTo Bbl genaete,
PYKOBOACTBYWTECH 34paBbiM CMbICTIOM. He
UCONb3yIiTe INEeKTPONHCTPYMEHT, ecnn Bbl ycTany, a
TaKXe HaxoAACb Mof AeCTBIEM anKkorona unm
NIOHWXKAIOLLMX PeaKLMo NeKapCTBEHHbIX MPenapaTos 1
Apyrux cpencTs. Maneiiwas HEOCTOPOXHOCTb NP
paboTe C INeKTPOMHCTPYMEHTAMI MOXET MPUBECTH K
Cepbé3Hoil TpaBme.

Mpu paboTe ncnonb3yiite CpefCTBA UHAUBUAYaNbHO
3aWmThl. Bcerna HageBaiiTe 3alUTHbIE OUKU.
CBOEBPEMEHHOE VCMOSb30BaHNE 3aLLUTHOTO
CHaPAXEHIA, @ UMEHHO: MblAe3aLLUTHON MACKW,
6OTUHOK Ha HECKONb3sLLEN NOAOLLIBE, 3aLUTHOTO
Lnema Uan NPOTMBOLLYMOBbIX HaYLUHIKOB,
3HAUNTENbHO CHU3NT PUCK NOYUYEHNA TPaBMbl.

He ponyckaiite HenpeaHamepeHHOro 3anycka. Mepep
Tem, Kak MOAKMIOUNTb MHCTPYMEHT K CeTv n/unn
AKKyMYNATOPY, MOAHATb MW NEPEHECTH ero,
y6eamnTeCh, UTO BbIKMIOYATENb HAXOAUTCS B MOSIOKEHN
«BbIK/IOYEHOY. He NepeHoCmTe 311eKTPOUHCTPYMEHT,
AepKa nanew Ha NycKOBOM BbIK/lOUaTese, u He
MOAKTIOUAITE K CETEBOIN PO3ETKE INEKTPOUHCTPYMEHT,
BbIK/IOUATESb KOTOPOTO YCTAHOB/IEH B NOJIOKEHME
«BKJIIOUYEHOY, 3TO MOXET MPUBECTN K HECYACTHOMY
cyvato.
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lepep BKNIOYEHNEM INEKTPOUHCTPYMEHTa CHUMMTE C
Hero BCe PerynmpoBOYHbIE N FraeyHble KIoum.
PerynnpoBOYHbIA N FraeuHbIN KikoY, OCTaBNEHHbI
3aKpennéHHbIM Ha BpalLLatoLeica YacTu
3NEKTPOVNHCTPYMEHTA, MOXKET CTaTb MPUYMHON
nonyyYeHnA TAKENON TPaBMbI.

Pa6ortalite B ycTonumsoii nose. Bcerpa TBEpao cToiite
Ha Horax, COXpaHss paBHOBeCve. 3TO NO3BOUT Bam He
NoTepATb KOHTPOSIb MpK paboTe
3NEKTPOMNHCTPYMEHTOM B HENPeaBUAEHHOR CUTyaLuu.

OpeBalitecb COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3om. Bo Bpems
paboTbl He HafieBaliTe CBOOOAHYIO OfEXAY NN
yKpaLeHua. CneguTe 3a Tem, 4Tobbl Bawum Bonocl,
Ofiexnaa N nepyaTkn HaXoAUNNCb B MOCTOAHHOM
OTAANEHNN OT IBUXKYLLIMXCA YacTell IHCTPYMeHTa.
CBobopaHas ofexpa, yKpaLleHUs Uam ANNHHbIE BONOChI
MOTYT NONacTb B IBUXKYLUMECA YACTU UHCTPYMEHTA.

Ecnv aneKTpOMHCTPYMEHT CHaGXEH YCTPONCTBOM
cbopa 1 yaaneHus nbinu, ybeauTec, YTo JaHHoe
YCTPOWCTBO MOAKIIOYEHO 1 UCMONb3yeTCA
Hafnexalumm obpasom. Micnonb3osaHue ycTpoincTBa
nbineyaneHna 3HaunTeNbHO CHIKAET PUCK
BO3HUKHOBEHUA HECYACTHOTO CNyyas, CBA3AHHOTO C
3anblNEHHOCTbIO paboyero NPocTpaHCTBa.

Wcnonb3oBaHne SNEKTPONHCTPYMEHTOB N
TEXHUYECKNI yxon

He neperpyalite 3neKTPOMHCTPYMeEHT. Vicronb3yiite
BaLu HCTPYMEHT No Ha3HaueHmHo.
INeKTPONHCTPYMEHT paboTaeT HaaéXHO 1 6e3omacHo
TOMIbKO NpU COBMIOAEHNN NAPAMETPOB, yKa3aHHbIX B
€ro TeXHUYECKIX XapaKTepUCTIKaX.

He ncnonb3yiite aneKTPONHCTPYMEHT, €CN €ro
BbIK/IK0YaTesb He YCTaHaBNMBAETCA B MONOXeHUE
BKJIIOUYEHIA NN BbIKMKOYEHNA. DNEKTPOUHCTPYMEHT C
HeMcnpaBHbIM BblK/llOYaTeNeM Npe/cTaBnAeT
OMacHOCTb W MOANEXNUT PEMOHTY.

OTKloYaiiTe 3NEKTPOUHCTPYMEHT OT CETEeBOW PO3eTK
1/VAn n3BneKaiTe akKyMynaTop nepep perynupoBKon,
3aMeHON NPUHALNEXHOCTEN MW NPU XPaHeHUN
3NeKTPONHCTPyMeHTa. Takne mepbl
NPefOCTOPOXKHOCTN CHUXKAKOT PUCK CAyYaitHOTO
BKJIIOYEHIIA INEKTPOVHCTPYMEHTA.

XpaHuTe Hemcnonb3yemble SNeKTPONHCTPYMEHTbI B
HeoCTYMHOM fiN1A fAeTel MecTe 1 He No3BoNAiiTe
NMLaM, He 3HaKOMbIM C 7IEKTPOMHCTPYMEHTOM 1N
DaHHBIMU UHCTPYKLMAMMY, paboTaTb C
3NEKTPONHCTPYMEHTOM. INEKTPONHCTPYMEHTbI
npefCTaBAAIOT ONACHOCTb B PYKax HEOMbITHBIX
nonb3oBarenei.

PerynapHo nposepalite ncnpaBHOCTb
3NEeKTPOMHCTPYMeHTa. [TpoBepAiTe TOYUHOCTb
COBMeELLEHUA 1 NIErKOCTb NepemeLLeHNsA MOABIKHbBIX
yacTel, LLeNOCTHOCTb AieTanel v nobbix Apyrux
31EMEHTOB 3M1eKTPOVHCTPYMEHTa, BO3ENCTBYIOLMX
Ha ero paboTy. He ncnosb3yiite HeUCnpaBHblii

SNEKTPOUHCTPYMEHT, MOKa OH He 6yqu MONIHOCTbIO
OTPEMOHTMPOBAH. BonbluMHCTBO HeCYaCTHbIX cny4yaeB
ABNAKTCA CeacTBnemM HeoCTaTOYHOro TeXHN4YeCkoro
yxopAa 3a SNIEKTPOUNHCTPYMEHTOM.

CnepnwTe 3a OCTPOTOW 3aTOUKM 1 YUCTOTOMN PEXKYLLMX
NpUHaAnexHocTe. [pUHaANeXHOCTY C OCTPBIMU
KPOMKaMy MO3BONAIOT 3bexaTb 3aKNMHNBaHNA 1
AenatoT paboTy MeHee yTOMUTENbHON.

Vicnonb3yiiTe 3neKTPOMHCTPYMEHT, akceccyapbl 1
Haca/iku B COOTBETCTBUM C JaHHbIM PyKOBOACTBOM MO
IKCTyaTaLym 1 € y4€Tom pabounx ycnosui u
xapakTepa 6yayLue pabotel. icnonb3oBaHue
3NEKTPOVNHCTPYMEHTa He MO Ha3HaUYeHIo MOXeT
CO3/jaTb ONACHYI0 CUTYaLMIO.

Vicnonb3oBaHue akkyMynATOPHbIX MHCTPYMEHTOB 1
TEXHNYECKUI yXog

3apaxaiiTe akkyMynAaTop 3apAaHbLIM YCTPONCTBOM
MapKy, yKa3aHHoi npon3Bogutenem. 3apagHoe
YCTPOICTBO, KOTOPOE MOAXOANT K OfHOMY THMY
aKKyMyNIAITOPOB, MOXET CO3A4aTb PUCK BO3rOpaHiA B
Ciyyae ero VCrnosnb30BaHMA C aKKyMynATOpamMu Apyroro
mna.

Vicnonb3yiiTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI TONBKO C
pa3paboTaHHbIMY CieLnanbHO Ans HIX
aKkkymynatopamu. Micnonb3oBaHue akkymynatopa
KaKoi-11Mbo Apyroi MapKi MOXET NPUBECTU K
BO3HVKHOBEHWIIO NOXKapa 11 NOoyYeHUIo TpaBMbl.
[lepxuTe He UCMOMb3yeMblil aKKyMynATOp noganblue ot
METaNNNYECKNX NPEAMETOB, TakMX KaK CKPENKN,
MOHETbI, KItouL, FBO3AU, LYPYMbl, ¥ JPYTVX MENKX
MeTalIM4ecKnX NPeaMeToB, KOTOPble MOTYT 3aMKHYTb
KOHTaKTbl akKymynaTopa. KopoTkoe 3ambiKaHue
KOHTaKTOB akKyMylIATOpa MOXET NPUBECTU K
TIOMyYEHNII0 0XKOrOB W/ BO3HUKHOBEHMIO MOXapa.

B KpnTnueckmx cutyaLnax n3 akkymynatopa Moxet
BbITeUb XNAKOCTb (311eKTPONUT); n3beraiite KOHTaKTa C
Koxei. Ecnv XmakocTb nonana Ha Koxy, cMoiiTe eé
Bogoi. EClv XmaKocTb nonana B rnasa, obpalyairecs
33 MeULIMHCKOI NOMOLLbHO. MIAKOCTb, BbITEKLIASA 13
aKKyMyNIAITOpa, MOXET BbI3BaTb PasgpaxeHune unu
OXOru.

TexHuueckoe obcnyxmBaHme

PeMOHT BalLero sneKTponHCTpyMeHTa JOMKeH
NPON3BOAUTLCA TONBKO KBaNMGULIMPOBAHHbIMY
crneyyanucTaMmy C UCNONb30BaHNEM MAEHTUYHBIX
3anacHbIX yactein. ITo obecneunt 6e3onacHoCTb
Baluero 3neKTpoMHCTpyMeHTa B AanbHeiLen
3KCMyaTaLnu.

CneuuanbHble npasuna 6esonacHocT npu
pa6orTe wandmalumHamu

,ﬂep)KI/ITe NEKTPOVNHCTPYMEHT 3a N30/IPOBaHHbIE
Py4KM Npu BbINOHEHUN onepaumﬁ, BO BpeMA KOTOPbIX
Lunmbosaanaﬂ NOAOLLBA MOXeET 3afieTb CKPbITYIO
npoBOAKY unun COBCTBEHHbIN Kabenb. KOHTaKT ¢
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Haxo4AWMMCA NoA HanpAKeHnem NpoBoAOM [ieNaeT He

noKpbITble n3onAaumen MeTananyeckre YacTtu NHCTPYMEHTa

TaKKe CKMBbIMMY, UTO CO3AAET OMAaCcHOCTb MOPaXKEHNs!
onepaTopa 37eKTPUYECKMM TOKOM.

[JononHuTenbHble NpaBuia 6esonacHocTy
npu pa6oTe wiandmaimHamm

WinudosaHmne Kpacok ¢ copepKaHuem
CBUHLA

He pekomeHayetca mﬂM¢OBaHM€ KpacokK C coagepxaHnem
CBMHLQ, TaK KaK 3TO NpnBoaunT K oﬁpasoBano Bpe,quﬁ
[ANA 300P0BbA NblNA.

Haun6onbluyto OMacHOCTb OTPaBIIEHNE CBUHLOM
NPeACTaBAAeT AN AeTell 1 6epeMEHHbIX KeHLVH,

Tak Kak onpenennuTb Hannymne CBMHLUa B Kpacke 6e3
npoBeAeHNA XMMNYECKOro aHanm3a OCTaTOYHO CJTIOXHO,
Mbl peKOMeHAYyeM COGI’IIO,ElaTb ciefytowme mepbl
npefoCTOPOXKHOCTM NPU BbIMOMHEHNN LUﬂVId)OBaHI/Iﬂ
OKpalleHHbIX HOBerHOCTel;lZ

JInyHas 6e3onacHOCTb

+  He ponyckaiite getei unm 6epemMeHHbIX XeHLVH B
pabouyto 30Hy, rie BbINONHAETCA WinpoBaHme
OKpaLLEHHbIX MOBEPXHOCTEI O TeX NOp, MOKa
pabouas 30Ha He 6yAEeT NOHOCTbIO OUMLLEHA.

« Bce nioau, BXoAALLME B pabouyio 30HY, AOMKHbI
HaAEeBaTb MblfE3aLMTHBIE MACKV UAN PECTINPATOPbI.
OuabTp Cneayet 3aMeHsTb EXeAHEBHO WKW N0 Mepe
€ro 3arpsi3HeHus.

+  Mpumeyanne: Cnegyet NCNONb30BaTb TONLKO Te
Mbine3alyyTHble Macku, KOTopble NpefHa3HayeHbl AnA
paboTbl C Mbibio M MapamM KPACOoK, COAePMaLLnX
cBUHeL,. OBbluHbIe MacKM A NaKOKPaCOUHbIX paboT
He obecneunBaloT JOCTAaTOUHOI 3aLuThbl. KynuTe B
CTPONTENbHOM MarasvHe pecnuparop,
yTBepXAEHHOro HaumoHanbHbiM nHctuTyToM CLUA no
oxpaHe TpyAa 1 npombiwseHHo rurnere (NIOSH)
TMna.

+  He npuHumaiiTe nuLy, He neiTe XnAKOCTY 1 He
KypuTe B paboueii 30He Ans NCKNYeHUs
BEPOATHOCTM MOMajaHNA YacTUL, KPAacKu B KenyfoK.
lMepen nprémom nuLLK, NUTbEM UK KypeHnem
PabOTHUK JOMKEH NMOMBITHCA U MOYNCTUTLCA.
lMuLLeBble NPOAYKTbI, HAMWUTKN MW CUTapeTbl He
LO/XHbI HAXOAUTLCA B paboueil 30He, TaK Kak Ha HIX
MOXET 0CeCTb Mblfb.

dKonornyeckas 6esonacHoOCTb

+  Kpacky cnegyet cHUMaTb Takum 06pa3om, utobbl
CBECTU K MUHVMYMY KOJIMYEeCTBO 0bpasytoLencs
nbiau.

+ 30Hbl, re BbINOMHAETCA yAaNneHne Kpacku, AOMKHbI
6bITb  repMeTU3NPOBaHbI NNACTUKOBLIMU NAHENAMN
TONLYMHON 4 MM.

+  LlinnpoBaHre NOBEPXHOCTM JOMKHO BbIMONHATLCA
TaK1M 06pa3om, UToObI CBECTU K MAHUMYMY
NPOHNKHOBEHWE MbK 3a Npefesbl paboyeil 30HbI.

Yucrka n yTnansauma

+  Bce noBepxHOCTM B paboyeii 30He HeobXo[UMO
eXeHEBHO OUMLLATb MbIIECOCOM 1 MPOTUPATh B
TeUeHMe BCero BPeMeHN BbiMONHEHNS WNGOBaNbHbIX
paboT. DunbTpoBanbHble MELLKM MblNecoca creayet
MEHATb C JOCTaTOYHO YacTOTOIA.

+  [nacTvkoByto 0fHOPa30BYI0 OAEXAY CllefyeT cobnpaTthb
1 yTUNN3NPOBaTb BMECTE C COOPAHHON MbINbio 1
ApYrM MycopoMm. /Ix cneiyet nomeluats B
repmeTYHble EMKOCTU s cbopa Mycopa U perynsipHo
BbIBO3WTb B NYHKT NepepaboTkn 0TxohoB. Bo Bpems
UNCTKY BTN 1 GepeMEHHDBIE KeHLUMHbI He [JOSIKHbI
HaXoAmMTbCA B paboueil 30He.

+  Bce urpywwku, motoytoca Mmebenb 1 NpUHaANEeXHOCTH,
1cnosb3yemble AETbMY, HEOOXOAMMO TLLATENIBHO
BbIMbITb Nepes AaNbHELM 1CNONb30BaHNEM.

JononHuTenbHble MHCTPYKLMN NO
6e30MacHOCTH

BHuMaHue: Bcerga paboTaiiTe B 3aLUTHbIX

& oukax. lMoBceaHesHble oukn HE ABNAOTCA
3aLUMTHBIMI 0YKamm. Ecin Bo Bpems nuneHns
BblpabaTbiBaeTCA MHOTO MblY, HageBanTe
3aLYMTHYIO MacKy 1am pecnnpatop. Beerga
1cnonb3yiTe CpeACTBa 3aLUMThl yTBEPHKAEHHOTO
Tmna:

«  3awmtHble oukm ANSI Z87.1 (CAN/CPA Z94.3)
«  3awmTHble HaywHUKn ANSI S12.6 (S3.19)
«  Pecnupatop NIOSH/OSHA/MSHA

BHumaHue: Mpu wnrdosaHum, nunexHny,
& 3a4NCTKE, CBEPIEHNN 1 BbINOSIHEHNN APYTIX

CTPOUTENbHBIX PAbOT BO3MOXHO 06pa3oBaHye

MbINY, COflEPXKALLEN XUMNYECKMe BELLeCTBa,

Bbi3blBalOLe OHKoIorn4yeckme 3aboneBaHus,
BPOXAEHHbIE NOPOKK UK

+  Apyrvie HapylleHNA PenpoayKTNBHbIX GyHKLMIA. Jnwb
HEKOTOPbIE 13 3TUX XMMUYECKNX BELLECTB:

«  CBuMHeL, cofiepalininca B Kpacke Ha CBUHLIOBOIA
OCHOBe

Kpuctannuueckui gMoKcmg KpemHUs, Conepalinines B
KMpnuye, LLeMeHTe 1 MPOoYMX CTEHOBbIX MaTepuranax

+ MblWbsAK 1 XPOM, COAEPXALLMIACA B APEBECKHE,
06paboTaHHoM XxmMnyeckum cnocobom (CCA)

CreneHb pucKa BO3[eNCTBUA [JaHHbIX BELLECTB MOBbILLIAETCA
B 3aBMCUMOCTU OT YaCTOTbI BbIMOMHEHUA NOJOOHBIX TUMOB
pabor. [ins cBeAeHNA K MAHMYMY PUCKa BO3AEICTBIA
[AaHHbIX XMMIYECKNX BELLeCTB Ha Baw opraHu3m paboTaiite
B XOPOLLO NPOBETPVBaEMOM NMOMELLEHNN 1 C
1CMosb30BaHNEM 3aLUTHOTO 060PYAOBaAHNA
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COOTBETCTBYIOLLErO TNNA, HANPUMEP, NblNe3aLYNTHBIX
Macok, CreyuanbHO pa3paboTaHHbIX Ans GunbTpaumm
MUKPOCKOMUYECKMX YacTuLl,

+  VI3beraiiTe NpOAOMKINTENIBHOTO KOHTAKTa C MbIbIO,
BblpabaTtbiBaeMoii Npy WNUGOBaHUM, NMUNEHNN,
3aUKCTKe, CBEP/IEHNM 1 BbIMOMHEHNN APY X
CTponTenbHbIX PaboT. HageBaliTe 3aLUTHYI0 ogexay v
NPOMbIBaiTe He3alMLEHHbIE YYaCTKU KOXI BOAOM 1
MbinioM. lonagaHwe Nbinu B pOT, rasa Un Ha Koxy
MOeT CnocobCTBOBaTb YCBOEHMIO BPEJOHOCHBIX
XMMWYECKIX BELeCTB.

BHumaHwue: pu ncnonb3oBaHUM AaHHOTO
& VHCTPYMEHTa MOXET 06pa30BbIBaTbCA U/ WK
paccenBaTbCA Nblib, CNOCOOHaA NPUBECTH K
CepbE3HBIM 1 XPOHUYECKUM 3a60/1eBaHNAM
AbIxaTesbHbIX NyTen UK 4pyrm TpaBMam.
Bcerpa ncnonb3yiiTe Nbine3alymTHbINR
pecnupatop, ofobpeHHbIn NIOSH
(HaumoHanbHbI MHCTUTYT MO OXpaHe Tpyaa 1
npomblwwneHHon rurneHe CLIA)/OSHA
(DepepanbHoe Arentcteo no OxpaHe Tpyaa v
3poposbs CLIA). Cnepute 3a Tem, 4Tobbl IULO 1
Teno 6bI710 B CTOPOHE OT JIMHWM BbIGPOCA MbiNH.

BHumaHue: Bo Bpems paboTbl Bcerga

& CNONb3yiATe 3alLUTHbIE HAYLIHVIKY,
cootBetcTBytolme ANSI $12.6 (S3.19). Mpwn
HEKOTOPbIX YC/IOBUAX U NPOAOMKUTENBHOCTY
CMOSb30BaHNS, LWYM, TPOU3BOANMbIA AaHHbIM
VHCTPYMEHTOM, MOXeT Croco6CTBOBATb NoTepe
ayxa.

VHCTPYMEHT HAabOK Ha YCTOYMBYIO MOBEPXHOCTb
B MECTe, B KOTOPOM OH He CO3/JaéT ONacHOCTb,
4TO 06 HEro MOryT CMOTKHYTHCA U YNacTb.
HeKoTopble MHCTPYMEHTbI C aKKyMynATopamut
6OMbLUVX Pa3MepPOB CTaBATCA Ha aKKyMy/ATOP B
BEPTVKaIbHOM MOJIOXKEHNN, HO UX IErKO
OMPOKWHYTb.

+ [IBUXyLLMECA YaCTV YaCTO CKPbIBAIOTCA 3a
BEHTUNALMNOHHBIMM NPOpe3aAMI; n3beraiiTe KOHTaKTa ¢
Humu. CBOGOAHAA OAEX A, YKPALLEHUA UMW ANNHHbIE
BOJIOCbI MOTYT MOMACTb B [IBUXKYLLMECA YacTL
VHCTpyMeHTa. [y He06X0ANMOCTN UCNONb30BaHMA
YOJIMHWTENbHOTO Kabena Ha ynuLie Bblbupaiite
YANVHUTENbHbIN Kabenb, NpeAHa3HaueHHbI Ans
1CMOSNb30BaHNA BHE MOMELLEHIA.

: Mpepynpexpaenne: Knagute He NCNonb3yembli

MapkunpoBKa NHCTpyMeHTa

Ha NHCTPYMEHTE NMEIOTCA cnefytolme 3Hakum:

@

BHumaHme! MonHoe 03HakomneHwe ¢
PYKOBOACTBOM MO 3KCyaTaLmn CHA3WT PUCK
MoNyyYeHns TPaBMmbl.

3apAfHoe yCTPOIICTBO NpefHa3HauYeHo TONbKO
ANA UCNONb30BaHA BHYTPY NOMELLEHMIA.

I'Iepep. Ncnosib3oBaHNEM NHCTPYMEHTa
BHMMaTENIbHO NPOYTUTE JaHHOE PYKOBOACTBO NO
3KCnnyaTaunm.

MecTonono)eHue Koga aatbl

Kop maTbl, KOTOPbIN TaKe BKIOYAET B cebs rog
V3rOTOB/IEHS, OTIITAMMOBAH Ha MOBEPXHOCTM KOPNyca

VHCTPYMEHTa.
Mprmep:
2017 XX N
lop n3rotoBneHua
dnekTpobe3onacHOCTb

Balue 3apsAfHOe yCTPONCTBO 3alLLLeHO ABONHOW
130M1ALeN, YTO UCKIIOYAET NOTPEBHOCTb B
3a3emnatollem nposoge. Bcerga nposepaiiTe,
COOTBETCTBYET /I HAaNPsXXeHUE, yKa3aHHOe Ha
Tab/IMuUKe C TEXHNYECKMMI NapaMeTpamu,
HanpsXXeHuIo 3neKTpoceTn. Hn B Koem ciyyae He
NbITalTeCh 3aMEHNTb 3apAfAHbIN 610K
CTaHOAPTHbIM CETEBbIM WUTENCENeM.

+  BonsbexaHue HecyacTHOro Cyyas 3ameHa
NOBPEXAEHHOTO Kabens NTaHnA JOMmKHa
NPON3BOAUTLCA TONBKO Ha 3aBOLE-N3rOTOBUTENE VNN B
aBTOPU30BaHHOM cepBrcHOM LieHTpe BLACK+DECKER.

AKKymynaTopbl

V13BneyY&HHbIN U3 ynakoBKW akKyMynATOp 3apsKeH He
NONHOCTbI. [lepep Hayanom sKcnTyaTaLym akKymynaTopa
NpOoYTHTE HUXKeCeayIoLLMe NHCTPYKLMM Mo 6e30macHOCTY
1 CnepyiiTe yKasaHuam no npoueaype 3apagku. MNpu 3akase
aKKyMyNIATOPOB [i/1A1 3aMeHbl, He 3a6blBaliTe yKa3blBaTb X
HOMep M0 KaTanory 1 HanpsxeHue.

BHumatenbHO npouTuTe BCe NHCTPYKLNN

Ba)kHble MHCTPYKLMK no 6e3onacHocTy Ana
BCeX aKKyMyNifATOPOB

BHumaHue: BHumatenbHo npoutnte Bce
VIHCTPYKLMM N0 6€30MacHOCTY 11 PYKOBOACTBO MO
3KCnyaTaumy akkymynaTtopa v
INeKTPONHCTPYMeHTa. HecobntogeHue Bcex
NepeUncieHHbIX Huxe NpaBu 6e30MacHoOCTY 1
VHCTPYKLMIA MOXET MPUBECTW K NOPaXeHIo
3NeKTPUYECKNM TOKOM, BO3HUKHOBEHWIO NoXapa
W/Vnu NORYYEHNIO TAKENON TPaBMbI.

«  He 3apsaxaiiTe 1 He UCNonb3ynTe akKymynaTop Bo
B3pbIBOOMACcHO aTMocdepe, Hanprmep, B
NPYCYTCTBIN NNETKO BOCMAMEHAIOLUNXCA XKUAKOCTEN,
ra3oB wnm nbinu. Mpy ycTaHOBKe UK N3BneYeHnm
Kabens 3apAAKM 13 akkymynAaTopa Mbifib WK rasbl
MOTFyT BOCMTAMEHNTHCA.




(MepeBopa c opurMHana MHCTPYKUUN)

+  Hwkorga He npuMeHsiiTe cuny Npy ycTaHOBKe Kabens
B aKKyMy/IATOP WM aKKyMyNATOPa B MHCTPYMEHT.
Hukonm 06pa3om He BULOM3MEHANTE aKKYMYNATOP —
aKKyMyNIATOP MOXET PacKONOTbCA, YTO MPUBEAET K
NONyYeHNIo TAXKENOI TeNeCHO TpaBMbl.

+  He 6pbi3raiite 1 He norpyxarite B Bogy van apyrve
KNBKOCTU.

+  He xpaHuTte 1 He UCNONb3yIiTe UHCTPYMEHT U
aKKyMynATOP B MeCTax, B KOTOPbIX TemnepaTypa
MOXET AOCTNYb 1N npeBbicuTb 40°C (Hanpumep, noa
HapY>XHbIMU HaBeCaMn UK BHYTPU MeTanNnyecKmx
KOHCTPYKLWiA B nieTHee Bpems). [ns obecrneyeHs
ANVUTENbHOTO CPOKa CNYObl aKKyMyNATOPOB XpaHuUTe
aKKyMyNIATOPbI B CYXOM MPOX/IaAHOM MecTe.

Mpumeyanne: He ybunpalite Ha XpaHeHUe MHCTPYMEHTIC
YCTaHOBNIEHHbIMU aKKyMyATOPaMi, CNn BbiKMloYaTenb
VHCTPYMeHTa 3a010K/POBaH BO BKJIOUEHHOM MONOXKEHUM.
Hu B koeMm cnyyae He nbiTaitTech 3a610KMPOBaTL
KYPKOBbIV MYCKOBOI BbIK/loYaTesb B HaXKaTOM COCTOAHUM!

¢ He oxuraiTe akkymynaTop, Aaxe eciii OH CUbHO
NOBPEXAEH UM NONHOCTHIO U3HOLEH. AKKyMYNATOp B
OrHe MOXeT B3opBaTbCA. [Tpu ropexny
VIOHHO-NINTVEBbIX aKKyMyIATOPOB BblgenaoTca
TOKCUYHbIE Napbl 1 YaCTULbI.

e Ecnmn copepxmmoe akKymynaTopa nomnasno Ha Koxy,
HemefJ1IeHHO MPOMONITE MOPAXKEHHDIA Y4aCTOK BOAOW C
MATKUM MbINOM. ECnv akkyMynaTopHas XuaKocTb
ronarna B nas3, NPOMbIBaliTe OTKPbITHINA a3 B TeueHne
15 MUHYT, NOKa He ucyesHeT pasfpaxeHue. Ecnaun
HeobxoanMo 06PaTUTbCA 38 MEAVLIMHCKOI MOMOLLbHO,
MeJVKOB CrieflyeT MoCTaBUTb B 3BECTHOCTb, YTO
AKKyMYNATOPHBIN 31eKTPONT COCTOUT U3 CMecU
XKIJKOTO OpraHnyeckoro kapboHata v conei uTUA.

e Copepumoe OTKPbITbIX S1EeMEHTOB akKyMynATopa
MO>ET BbI3blBaTb Pa3ApaKeHe OPraHoOB AbIXaHUs.
ObecneubTe NPUTOK CBEXeEro Bo3ayxa. Ecnu cumntombl
COXPAHSIOTCA, 06paTUTECD 33 MEAVLUHCKOI MOMOLLbIO.

BHuMaHme: OnacHOCTb NOMyYeHMA oxora.

& AKKYMyNATOPHAA XMAKOCTb MOXeET
BOCMIAMEHNTLCA NPY MOMafaHN UCKPbI N
nnameHu.

BHuMmaHve: OnacHOCTb BO3HVKHOBEHWA NOXapa.
Hu B koem cnyyae He nbiTaiiTech pa3obpatb

akkymynaTtop. He ncnonb3yinte u He 3apaxante
aKKyMy/IATOP C TPECHYBLUMM 1N
noBpexAéHHbIM Koprnycom. He pa3buBaiite, He
6pocaliTe 1 He nomaliTe akkymynsatop. He
CMOnb3yiiTe akKyMynATOPbl UK 3apAaHble
YCTPOICTBa, KOTOPbIe NOABEPINCH
BO3/IeNCTBI0 PE3KOro yAapa, yaapa npu
nafieHnm, Monani Nog TAXENbIN NpeaMeT Unn
6binn NoBpexaeHbl KakuM-nnbo Apyrim
06pa3zom (Hanprmep, MPOTKHYTbI FBO3AEM,

nonanu nog yaap MooTKa 1A Mo Horw).
MoBpeXaEHHbIE aKKYMYNATOPbI [JOMKHbI
BO3BpaLLaTbCA B CEPBUCHDIN LIEHTP Ha
nepepaboTky.

PekomeHpaauymn no xpaHeHnio

1. OnNTManbHbLIM MeCcToM ANA XpaHEHNA ABNAETCA
X0noAHoe 1 cyxoe MecTo, BAann OT NPAMbIX COTHEYHbIX
nyueﬁ 1 UICTOYHMKOB M30bITOYHOTO Tenna unu Xxonopja.

2. [ina obecneyeHns [ONrOro cpoka ciyobl
aKKYMyJIATOPOB NPy ANNTENIbHOM XPaHEHNN
peKoMeHAyeTCA ybrpaTthb MOHOCTbIO 3apAKeHHbIE
aKKYMy/IATOPbI B CyX0e NPOX/agHOe MecTo BAanu ot
3apAAHOTO YCTPOICTBA.

MpumeuaHme: He ybrpaiite Ha XpaHeHe NOAHOCTbIO
pa3pskeHHble akKyMynaTopbl. [lepes ncnonb3oBaHuem
aKkkymynatop notpebyetca 3apAanTb.

3Hak RBRC®

3Hak RBRC® (Kopnopauus no
nepepaboTke nepesapsxaembix
aKKyMynATOPHbIX 6aTapei) Ha
HUKENb-KaAMIEBbIX,
HUKeNb-MeTan-TUAPUAHbIX 1K
VIOHHO-MINTNEBbIX aKKyMynATOpax 0603HayaeT, yto
CTOUMOCTb MepepaboTKM JaHHbIX aKKyMyNATOPOB M0
OKOHYaHMM VX CPOKa CNYx06bl yxe onnayeHa
BLACK+DECKER. B HekoTopbix MecTax BbI6poc
0TPabOTaHHbIX HIKENb-KafMNEBbIX,
HUKeNb-MeTan-TUAPUAHbIX NN UOHHO-TIUTVEBbIX
aKKYMyNATOPOB B MyCOPHbIe KOHTEMHEPbI MU Ha
MyHULMManbHbIX MyCOPHbIX CBaNKax ABNAETCA
He3aKoHHbIM, nporpamma Call 2 Recycle® npepcrasnser
coboi1 KONOrnyeckn 6e3onacHyio anbTepHaTmBy.

Call 2 Recycle, Inc., npn cotpyaHnyectse ¢ BLACK+DECKER
1 ApYrumMU NoNb30BaTeNAMU aKKyMyNATOPOB, paspaboTana
B CLLIA n KaHage nporpammy no obecneyeHnuto cbopa
0TpaboTaHHbIX HUKeNb-KaAMMEBBIX,
HUKeNb-MeTann-rMapUAHbIX NN MOHHO-TIUTUEBBIX
aKKymynsaTopoB. Bo3Bpalias oTpaboTaHHble
HUKeNb-KaAM1eBble, HUKeNb-MeTann-rmgpuaHble Unu
VIOHHO-NUTVEBbIE aKKYMYNIATOPbI B @BTOPU30BaHHbIN
cepBucHbIi LeHTp BLACK+DECKER vnu B 6nvkaniwmin
MarasuH Ha nepepaboTKy, Bbl nomoraeTe 3awuTiThb Hatly
OKpY»aloLLyio cpey v chepeyb NPUPOAHbIE PeCypChl.
MHdopmayuio no yTnnmsaumum oTpaboTaHHbIX
aKKyMynATOpOB Bbl Takke MoxeTe nofyuuTb B bnvkaiiuem
LieHTpe no nepepabotke. RBRC® sBnsetcs
3apeructprpoBaHHoi Toprosoit Mapkoii Call 2 Recycle, Inc.

BaxHble nprumeyaHuA K 3apAagke

1. [pO[OMKMTENbHBIN CPOK CITYObl U BbICOKas
NPOV3BOANTENbHOCTb aKKyMynATOpa byaeT AOCTUTHYTa,




(MepeBop c opurnHana MHCTPyKLUA)

eCnv 3apAXaTb akKyMyNATOP Npu TemnepaType Bo3ayxa
18°- 24°C. HE 3APAXKAITE akkymynaTtop npv Temnepatype
Huxe +4,5°C vunu Bbiwe +40,5°C. BaxHo cobnioaatb fJlaHHOe
YC/I0BUeE, 3TO NPeoTBPaTUT Cepbé3Hble NOBPeXAeHNsA
aKKymynaTtopa.

2. Ecnu akkymynaTop He 3apsaeTca JOMKHbIM 06pa3om:

a. [poBepbTe pabouee COCTOAHME WTEMNCENbHOI
pO3€eTKM, MOAKMIOUMB K Heil nammy univ nobon Apyron
npu6op;

b. Y6eputech, uTo po3eTka coefuHeHa C BbiK/oYaTenem
OCBELLEHMA 11 OTKIIOYAETCA MPY BbIKIOYEHNN CBETa;

c. [NepeHecnte BAOK NUTAHUA 1 aKKYMYNATOpP B
nomeLleHue, rae Temnepatypa Bosgyxa gocturaet 18°-
24°C;

d. Ecnu3apagka BCE e He NPOMCXOANT BOMKHBIM
06pa3om, OTHeCUTE NHCTPYMEHT, aKKYMYNATop 1
USB-kabenb B aBTOPY30BaHHbIN CEPBUCHDIN LIEHTP.

MpepynpexpaeHue: Ecny akkymynatop He

3. AKKymynAaTop cefyeT nof3apsaTb, el OH He
CNONb3YWTE akkymynaTop B AaHHbIX YCIOBUAX.
aKKyMynATopbl 6€3 Kakux-11Mbo HeraTMBHbIX

i BHumaHme: OnacHOCTb BO3HUKHOBEHUA
MeTajimyeckmne npeameTbl He Kacanucb Knemm

VHCTPYMEHTOB, YeMoZaHbl C AOMOHUTENbHBIMU

BWHTBI, KNtoun 1 nNp. Bo BpemaA nepeBo3ku

TOKONPOBOAALMMMN MaTepuanamm, TaKNMm Kak

daKTNUeCcKn 3anpeLLaTca KOMMepYecKne NepeBosKi

3aMblKaHWii. Mpn nepeBo3Ke OTAENbHbIX aKKyMyNATOPOB

KOTOPbIMM CMOCOBEH BbI3BaTb KOPOTKOE 3amblKaHMe.

YCTaHOBJIEH B 3N1EKTPOVHCTPYMEHT, JOMKHa
CNONb30BaTbCA KPbILLKa Ha KNeMMbl

obecneumBaeT JOCTaTOYHYIO MOLLHOCTb /1A paborT,
KOTOpble paHee BbIMONHANMCD Nerko 1 GbicTpo. HE
CnepyiiTe npoueaype 3apagku. Bol Takxke MoxeTe
rnoA3apAXaTb YaCTUYHO NCMOMb30BaHHbIe
MoCNefCTBUN ANA aKKyMyNATOPOB.
MepeBo3ka
noxapa. [Mpv nepeBo3ke 1y xpaHeHUN
aKKYMYNIATOPOB cliefunTe, YToObl
akkymynaTtopa. Hanpumep, He nomelyaiite akkyMynaTop B
KapMaHbl nepeAHUKa U OfeXAbI, B ALYMKN ANs
NPUHAANEXHOCTAMY, B BbIABVXKHbIE MebebHble ALLMKY 1
Apyrie nofobHble MeCTa, rie MOTyT HaXOAUTbCA FBO3AM,
aKKyMynATOPOB CyLIeCTBYeT PUCK BO3ropaHusa npm
Cny4aiiHOM KOHTaKTe KneMm akKyMynaTopa ¢
K/II04U, MOHETbI, Py4Hble UHCTPYMEHTbI 1 np. B
lMpaBunax nepeso3km onacHbIx rpy3os (HMR) CLUA
aKKyMyNATOPOB MM Ha caMosieTax B PyYHOI Knaau, ecnn
OHW He 3aLLMLLEeHbl AOMKHbIM 06Pa30M OT KOPOTKUX
ybeamnTech, YTo KNemMmbl akKyMynATOPa 3alLMLLEHbI 1
HafIéXXHO U30NMPOBaHbI OT JIObIX MaTepranos, KOHTAKT C
akkymynsaTopa GoPak. Kpbiluka Ha Knemmbl
AOMKHA 1CNONb30BaTLCA NPY KaXAOM OTCOEANHEHUM

aKKyMynaTopa oT MHCTpyMeHTa. lepen ycTaHOBKOM
aKKyMy/IATOpa B IHCTPYMEHT CHUMMTE KPbILLKY.

MpaBuna AMepuKaHCKON rocygapcTBeHHOM
Komuccum no KommyHukaumam (FCC) pna
BCex LdppoBbIX YCTPOICTB

[laHHOe YCTPOICTBO COOTBETCTBYET TPeGOBaHMAM pa3gena
15 npasun FCC, a TakKe TpebOBaHMAM NPOMBbILLNEHHbIX
RSS-ctaHpapToB KaHagbl ansa HenuueH3mpyemoro
060pyaoBaHKA. IKCMTyaTaLyA YCTPONCTBA 3aBUCUT OT
CneLyowyx ABYX YCI0BUI:

1. [laHHOe yCTPOICTBO He MOXET ABNATLCA NPUUYNHON
BPeAHbIX NOMeX;

2. KomnoHeHTbI yCTpOVICTBa OOJIKHbI AOMYCKaTb BCE
NpuHXMaemble MOMeXK, BKOYaA MoMeXu, Kotopble
MOryT BbI3BaTb HapyLleHne pa60TbI yCTpOI7ICTBa,

Jliobble 3MeHeHVA N MOAUGUKALMSA, He 0BOOPEHHbIe
CTOPOHOIA, OTBETCTBEHHOW 3@ COOTBETCTBUE, MOTYT
aHHYNMpOBaTb NMPaBO MO/b30BaTeNsA Ha IKCMyaTaLnio
[aHHOro 060pyAOBaHNS.

[laHHOe 060pyAOBaHYIe YCNELHO NPOLLO NPOBEPKY Ha
COOTBETCTBYE Knaccy B LindpoBbiX ycTPOICTB cornacHo
yactu 15 Mpaswun FCC. 3Tv orpaHnyeHna paccunTaHbl Ha
obecrneyeHue 3alLuTbl OT BPeHbIX NOMeX Npu
3KCnyaTaLny 060pyAOBaHNA B XWIbIX TOMELEHMUAX.
[JlaHHoe obopyaoBaHIe CO3/jaeT, UCMONb3yeT N MOXeT
13NyyaTb PaAVOBOIIHbI, 1 €CIIV OHO YCTAHOBJIEHO WK
3KCMYaTUPYeTCA C HapyLLeHNeM WHCTPYKLWiA
NPOV3BOANTENS, OHO MOXET CO3[}aBaTh MOMEXM AN
cpefcTB pagnocsasun. OfHaKo HeMb3A rapaHTUPoBaTh, YTO
He MOMeXM He BO3HUKHYT B KaX/0M KOHKPETHOM Clyyae.
Ecnu panHoe obopynosaHue byaeT cosjaBaTb nomexu,
BPeAHbIe ANA PaAMo- NN TeNeBU3NOHHOTO NPUEMa,
Hannume KOTOPbIX MOXHO OMpeaenuTb, BKMovas 1
BbIK/I0YaA YCTPOCTBO, TO MOJb30BaTeNo ClieAyeT NPUHATL
Mepbl ANA YCTPaHeH!A 3TUX NOMeX Of{HIM 13 NPUBEAEHHBIX
HIKe Cnocobos.:

- M3meHuTb Nnonoxexue unn opuneHTaunto I'Ipl/léMHOI;I
AHTEHHbI.

- YBenuunTb paccTosHue mexy obopyaoBaHuem u
NPUHIMAIOLLUM YCTPOWCTBOM.

- [Noakniountb 060PYAOBaHME K PO3eTKE Lieni, OTINYHOI
OT TOW, K KOTOPOW NOAKIOYEHO NPUEMHOE YCTPOICTBO.

- 06paTTbCA 32 NOMOLLbIO K CBOEMY MOCTABLUMKY WK K
creuvanicTam B 06nacTi paano 1 TenesuaeHns.
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Hauano pa6oTbi

+ Mukpo-USB noprt (6) Ha akkymynatope GoPak 2-B-1
BLACK+DECKER npepHasHaueH TonbKo Ans 3apagku
GoPak.
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+ USB A-nopr (10) Ha akkymynaTope GoPak 2-B-1 YTo6bI NPOANNTE CPOK CITYKObl aKKyMynATOpa, ClefnTe,
BLACK+DECKER npepHasHaueH T0M1bKO Afist IUTaHMs YTOBbI aKKyMYNIATOP He Pa3psxancs MONHOCTbIO.
USB-yCTpOI;ICTB (M06|/|ﬂbe|X Teﬂe¢OHOB / nnaHweTtoB / PEKOMEH,qu'TCH nofAsapsaxarb akkyMynaTop nocne
MP3-nneepoB /nepeHOCHbIX 3NeKTPUYECKUX KaX[0ro UCMOb30BaHNA MHCTPYMEHTa.

YCTPOWCTB / UrPOBbIX YCTPOWCTB 1 Np.). Puc.C

Puc.B

NupunkaTop coctoaHusA 3apaga
akkymynartopa (Puc. D)

Axkymynatop GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER o6opyaoBaH

3apszKa akkymynaTtopa GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER (Puc.

cD KHOMKOW COCTOAHNA 3apApaa (8) 1 ueTbipbma
! CBETOAVOAHBIMI NHANKATOPaMN.
BHumaHme: Hukorga He nbitaritech 3apaxaTb CoCToAHME 3aDANa ARNACTCA NOKA3aTENEM
akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER, PARa ABNACTCA OKasaTene
npubAN3UTENbHBIX YPOBHEN 3apAfa, OCTaBLUMXCA B

1CNoNb3yA KNeMMbl ANnA MHCTPyMeHTa Ha GoPak.
aKKyMynATope, B COOTBETCTBIM CO CiefyoWwumm

BHumaHne: Bbl fOMIKHbI 3apAXKaTb aKKYMYNATOP  pHauvKaTopamu:
GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER TosnbKo ¢

1cnonb3oBaHremM ofgobpeHHbix UL nan CSA _ o
USB-nopToB, paccumTaHHbIX Ha 3apAaaKy . . . ' 96-100% sapmken

BbICOKOMPOW3BOANTENbHBIX yCTPOCTB. GoPak
MOeT NoTPebnATb 6onblle TOKa Mo CPaBHEHIO . ' . D 76-95%
¢ 06bluHbIMM USB-nopTamu. Ecnn ana 3apagku

B8] 51-75%

GoPak ncrnonb3yeTca KOMMblOTEp, Ha
KOMIbloTEpE MOXET 0TO6PaXaTbCs CO0bLIeHMe
06 owwmoKe. . D [:] D 26-50%
1. BcTaBbTe MUKpPO-USB Kabenb (BXoauT B KOMMEKT

nocTasku) (7) B 6nok nutaHus USB (He BxoguT B

KOMMAEKT NOCTaBKM). D D D D AKKYMYNATOp HYXXAAETCA B 3apAaKe
2. BcraBbTe MuKpo-USB wwTekep 3apagHoro kabens B Yrobbl 0TO6Pa3NTL COCTOAHME 3apsAfia, HaXKMUTE KHOMKY

MnKpO-USB nopt (6) Ha GoPak. MNHAVKATOPA COCTOAHMA 3apsaaa. KOMOMHaLMA 13 YeTbIpéx

TrOPALYMX CBETOAVOAHBIX MHAMKATOPOB 0603HaYaeT
TeKyLLWiA ypoBeHb 3apaaa akkymynatopa. Koraa ypoBeHb
3apsAfia aKKyMyATopa ynaA&T HUXKe 3KCNyaTaLoHHOro
npeaena, CBETO[MOAHBIE NHAMKATOPbI MOracHyT Un
HAYHET MUraTb HUKHUI CBETOAMOLHBIN MHANKATOP.

3. B npouecce 3apaakn GoPak 6yayT ropetb
CBETOANOAHbIE VHAVKaTOPbI YPOBHA 3apAaKu.
lopAlme cBeTOANOAHbIE HAVKATOPbI OTObpaXatoT
COCTOAHME 3apafa akkymynaTtopa. Muratowui
CBETOAMNOAHBIN MHANKaTOp 0603HauyaeT npoLecc

3apAAKY KaXAO0ro CIeyIoLero ypoBHA. KHonKa I'IplllmetlaHllle: CeetoguonHble VHANKATOPbI yPOBHA 3apAfa
COCTOAHUSA 3apaaa (8) oTKNtOYaETCA TONBKO BO Bpems OTO6pa>Ka|0TCﬂ TONbKO NPW HaXaTln Ha KHOMKY COCTOAHUA
3apAgKu. 3apAafa.

4. 3aBeplueHVe 3apAaKM 0603HaYAETCA BbIKNIOUEHNEM Puc.D
BCeX YeTblPéX CBETOAMOAHBIX UHANKATOPOB. [Mpn e
HaXaTUM Ha KHOMKY COCTOsHNA 3apsiaa (8) 3aropsTca

BCe YeTblpe CBETOAUOAHbBIX MHANKaTOPa. AKKYMYyNATOp ( r./
MONHOCTbIO 3aPAKEH, U €r0 MOXXHO NCMONb30BaThb C ,y,, D D [:] [:]
VHCTPYMEHTOM WA OCTaBNTb B 3apASHOM YCTPOCTBE. \\\ L
5. Tlo BO3MOXHOCTM 3apsaxalTe pas3psKeHHble
aKKyMynATOPbI Cpa3y nocse ucnosb3osaHua. Cpok

Cnyx6bl aKKyMynaTOpa, CoAepKaBLIerocs B
pa3psKEHHOM COCTOAHNN, 3HAYUTENBHO YMEHbLIAETCA.
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Yto6bl B Nlo60e BpemA 0TO6PasnTb TeKyL Wil ypoBEHb
3apsifa akKyMynsaTopa, HaXKMITE Ha KHOMKY COCTOSHNS
3apAfa.

Mpumeyanune: NHanKaTop COCTOAHUA 3apAaa ABNAeTCA
VHAMKaTOPOM TOMbKO NMLLUb YPOBHA 3apAfaa, OCTaBLLeroca
B akKymynaTtope. [laHHbIi HAVNKaTOP He ABNAeTCA
VHAVNKATOPOM GyHKLIMOHAMbHBIX BO3MOXHOCTEN
VIHCTPYMEHTa, 3aBNUCALYMX OT KOMMOHEHTOB, TeMMepaTypbl
N [ENCTBUI KOHEYHOTO NOJb30BaTeNS.

Mpumeyanne: Ecin akkymynaTop He yCTaHOB/EH B
3NeKTPOVNHCTPYMEHT, AO/KHA NCMOMb30BaTbCA KPbllLKa Ha
Knemmbl akkymynsaTopa GoPak. KpblLuka Ha Knemmbl
AOMKHa 1CNONb30BaTLCA NPY KaXAOM OTCOEANHEHUM
aKKyMyniAiTopa OT MHCTPyMeHTa. [epes ycTaHOBKO
AKKYMyNATOPa B UHCTPYMEHT CHUMMTE KPbILLKY.

OXpaHuTe faHHble UHCTPYKLUK ANA
nocnepyiouiero obpalyeHus

CocTtaBHble yactu (Puc. A)

BHumaHume: Hu B koem cyyae He

& MOANGULIMPYIATE S1EKTPONHCTPYMEHT UK
KaKyto-nnbo ero feTanb. ITO MOXeT NMPUBECTY K
MONYYEHMIO TPaBMbI UMM MOBPEXAEHMNIO

MHCTPYMEHTa.
C6opka 1 perynmpoBka

BHumaHme: [Ina CHXKeHNA prcka nonyyeHns
TAXENON TPaBMbl, BbIKIIIOYATE UHCTPYMEHT 1
13BNeKarTe akKyMynaTop nepep Kaxaon
onepavuveil perynupoBKmu nnm
CHATMEM/YCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN 1N
Hacafok. HenpegHamepeHHbIit 3anyck
VIHCTPYMEHTa MOXET NPUBECTU K MOYYEHUIO
TpaBMbl.

Kpbiwka Ha Knemmbl MHcTpymeHTa GoPak
Kpbilwka Ha Knemmbl (9) fomKHa MCnonb3oBaTbCa Npu
Ka)[JOM OTCOe[IVIHEHUM aKKYMYNIATOPa OT MHCTPYMEHTa.
lMepen ycTaHOBKO akKyMynATOpa B UHCTPYMEHT CHUMUTE
KPbILLKY, Kak 1306paxeHo Ha PucyHke E.

Puc.E w

BHumaHme: [Ina cCHuXeHUsA pucka nonyyeHma TaxEnon
TPaBMbl, BbIKNIOYalTe MHCTPYMEHT 1 13BNeKaiiTe
aKKyMyNATOp nepep Kaxaoi onepalmen perynanposKu
VNV CHATNEM/YCTaHOBKOW NMPUHAANEXHOCTEN Unn

HacafoK. HenpenHamepeHHbM 3anyCK MHCTPYMEHTa MOXET
NPUBECTU K NOTyYEHNIO TPABMbI.

YcTaHOBKa 1 U3B/ieYeHne aKKyMynATopa
GoPak 2-B-1 B anekTpouHcTpymeHT (Puc. F)

BHumaHue: MNepep ycTaHOBKOI akKymynatopa
GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER B coBMECT/MBIiA

VIHCTPYMEHT W3BNIEKNTE N3 aKKYMy/IATOpa BCe
USB-kabenu.

1. CHumuTe ¢ akkymynatopa GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER
KPbILKY Ha KNemMMbl /11 UHCTPYMeHTa.

2. YT06bI YCTAHOBUTH aKKyMyNATOP Ha COBMECTUMOM
aneKTponHCTpyMeHTe GoPak 12B MAX¥, coBmectute
KNemMMbl B OCHOBaHUM UHCTPYMEHTa C Mpope3amu Ans
Knemm Ha akkymynatope (4), kak n3obpaxeHo Ha Puc. F.

Mpumeyanme: ViHguKatop cocTosHUA 3apafa Oynet
Pa3BEPHYT B CTOPOHY 3a/iHeil YaCTN MHCTPYMEHTa, a
USB-nopt 6ypeT 0bpalyéH B CTOPOHY NepefHei YacTu
MHCTpYMeHTa. CTpenka Ha akKyMynAaTope COBMeCTUTCA CO
CTPenKoi Ha UHCTPYMEHTe, KaK 1306paxeHo Ha Puc. F.

3. BpBuHbTe akkymynaTop GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER B
OCHOBaHWe NHCTpymeHTa. CTpenka (13) Ha
aKKyMynATOpe COBMECTUTCA CO CTpesKoi (14) Ha
Kopryce NHCTpyMeHTa. Nepeq ucnonb3oBaHnem
VIHCTPYMeHTa y6eaumTech, YTo akkyMynaTop NONHOCTbIO
BOLUEN B MHCTPYMEHT 1 3adUKCMPOBANca Ha MecTe.

4. [nA n3BneyeHms akkymynaTtopa GoPak 2-8-1
BLACK+DECKER 13 MHCTpyMeHTa HaxmWTe Ha ABe
oTnMpatoLLme KHOMKK (5), pacnonoXeHHble Ha
VIHCTPYMEHTE, 1 MOTAHYB, U3BNEKITE aKKyMyNATOp
GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER 13 uHcTpymeHTa.

Mpumeyanne: USB-nopTbl akkymynatopa GoPak 2-8-1
BLACK+DECKER He akTMBHbI Npu Ha)kaToM BblK/touaTene.

I/IcnonbsoBan akkymynatopa GoPak 2-B-1
ana sapagkn USB-ycrpoiicts (Puc. G)

BcTasbre oamH KoHel, USB A-kabens (11) B akkymynatop
GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER (10), a gpyroit KoHel| Kabens B
opobpeHHoe UL nnu CSA coBMeCTMOE YCTPOACTBO
(MobunbHbIN TenedoH / nnaHwet / MP3-nneep
/NepeHOCHOe 3NeKTpUYecKoe yCTPONCTBO / UrpoBoe
YCTPOWCTBO 1 Np.). 3apsAfKa HAYHETCA aBTOMATUYECK.
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Puc.G Mp1MeuaHue: Bo Bpema 1CMONb30BaHNA NHCTPYMEHTa He
KnaguTe nanbLbl Ha WindoBanbHyto nogoLsy. Begute
@ wanmaLLmHy no obpabatbiBaeMoit NOBEPXHOCTY
ANVHHBIMM LWMPOKMMI LITPUXaMW, MO3BONASA ell AenaTtb
\ cBoto paboTy. nA wnndosaHMA, NOAMPOBKI UAN 3a4NCTKN
\C AOCTaTOYHO NIETKOrO AaBNeHMs, OKa3blBaeMOro Ha
| ) VIHCTPYMEHT. Ype3mepHoe fjaBnieHne 3aMefINT NHCTPYMEHT
‘@— 1 NPUBEAET K yXyALIEHWIO pe3ynbTaTos. PerynapHo

h’ NpoBepATE CBOI PaboTy — MHCTPYMEHT COCOOEH K

D 6bICTPOMY yAaneHmio Matepumana.

Pa6ota

Axkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER npepHasHaueH

ANA NUTaHNA COBMECTUMbIX NHCTPYMEHTOB

BLACK+DECKER 12 B GoPak MAX* unu nutaHus/3apaaxu

MOGUNbHBIX YCTPONCTB. KOMMAKTHbIN, TOHKMIA KOPMyC

aKKyMynATopa pa3paboTaH AnA NopTaTUBHOCTH.

- GoPak 3apagHbIi Tok: [lo 2,4 A**

- GoPak BbixofgHas MowHOCTb: [lo 2,4 A***

**  (DaKTyYeCcKas CKOPOCTb TOKa 3apAAKM 3aBUCUT OT
6noKa nuTaHnA (He BXOAUT B KOMMEKT NOCTaBKM).

***  (DaKTUecKas BbIXOAHAA MOLHOCTb 3aBUCUT OT
YCTPOWCTBA.

USB-nopt

Akkymynatop GoPak 2-B-1 BLACK+DECKER obopyaoBaH
. BHumaHue: OnacHOCTb NopaxeHnA
USB-noptom Tuna A. OH obecneunBaeT obwui Tok fo 2,4 &

SNEKTPUYECKMM TOKOM. Hn MNP Kaknx ycnoBuax

amnep. [1aHHbIil NPOYKT He A0MKeH UCMONb30BaTbCA

MpumeyaHume: Tok, NOCTYNaOLWMIN Ha YCTPOWNCTBO, 3aBUCUT 8631 BOfI.

OT CaMOro YCTPOICTBA 1 BbIGPAHHOrO Nosib30BaTeNem

cabens. npenynpex(ne{mej s cHKeHVA pucka

f i E NOMyYeHNA TAKENON TPABMbI, BbIKIIOYaliTe

BHuimaHue: [pu cnonb3osaHmnm akkymynsTopa VHCTPYMEHT 1 M3BleKailTe akkyMynAaTop nepen
GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER ana Ka[0i1 onepauyeil perynnpoBKin uau
nuUTaHus/3apsapKm Bawero ycTpoiictsa CHATMEM/YCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTEN Nn
ybeamnTech, YTo KpbILLKa Ha KNeMMbl HafeTa 1 Hacagok.

HafiéXHO 3aMKCMpoBaHa.

A purcup BKnio4eHMe 1 BbIKNIOYEHNe

) 1. Y106bI BKNIOUNTD MHCTPYMEHT, HAXMITE Ha KHOTIKY

*  3apAapka yctpoiictsa yepes USB HauHérca MyCcKoBOro Bblktouatens (1), cTopoHa «l».
aBTOMaTU4eCKn Npu nogkntovYeHnn yCTpOI?ICTBa.

* YcTaHOBUTE Ha KemMMmbl NHCTPYMEHTa KPbILLKY.

2. Yto6bl BbIKNIOUNTD VHCTPYMEHT, HaXXMUTE Ha KHOMKY

e [na oTknioveHuns otcoeguHute USB-ycTpoiicTso. nycKoBoro Bbiklouatens (1), cropoHa «O.
MpaBunbHoe NonoxeHne pyKk Bo Bpems Kpennenune wnudosanbHoi 6ymaru (Puc. )
pa6otbi (Puc. H)

TAXEnon Tpaembl, BCEMIA npaBunbHO NHCTPYMEHTa aKKyMynATOp.
yAepXnBaiiTe S1eKTPOMHCTPYMEHT, KaK
MoKa3aHo Ha PUCYHKe.

BHumaHue: [Npu KpenneHnn nnm CHATAN
C BHumaHue: [InA ymeHblleHNA PUCKa nonyyeHns wnndoanbHoi Gymary n3Bnekarire n3
1. [epXuTe NHCTPYMEHT WAnOBanbHOI NOJOLWBON
BBEPX.

BHumaHue: [1na ymeHbLIeHUA PUCKa NOMy4eHNA ;
C 2. YcTaHoBuTe Ha WNKdOBaNbHON NOAOLIBE

TAxEnon TpaBmbl BCEMJA HapéxHo . .
yAepKUBAlTE MHCTPYMEHT, Npeaynpexaas wnndosanbHyto bymary (12) 3epHICTON CTOPOHON
' BBEPX.

BHe3arHble coom B pa60Te.

MpaBunbHOE NONoXeHNe PyK BO BpeMs paboTbl: 0fHOM
PYKOW yfiep>mBaiiTe OCHOBHYIO PYKOATKY (2).
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Puc.|

MoBoport wnudposanbHoOi nogoLwBbi (Puc. J)

BHumanue: [py ycTaHOBKe MAn CHATIAM

& WMoBaNbHO MOAOLIBbI U3B/EKalTe U3

VHCTPYMEHTa akKyMynaTop.

Ecnmn yronok nsHocuncs, wnndosanbHyto nopowsy (3)

MOHO MOBEPHYTb.

1. [Jepxute NHCTPYMEHT WindOoBanbHON NOJOLIBOI
BBEPX.

2. OTBWHTUTE BUHT, YAEPXKMBAIOLLMI LWNNOBANbHYIO
MoAoLLBY Ha WAKdMALLMHE.

3. ToBepHuTe WnMdoBanbHyo NOAOLIBY HEN3HOLIEHHbIM
Yroskom Briepén. Yoeaurecs, uto windosanbHas
MofAoLLBa NPaBUIbHO YCTaHOBIEHA.

4. 3adukcupyiite WnndoBanbHyIo NOJOLIBY, BCTaBNB
BUVHT 1 3aTAHYB ero.

Puc.J

Z=>> PeKomeHAaLuM No oNTUManbHOMY

ncnojib3oBaHMio
& BHumaHue: He dopcupyiite paboumit npouecc.

N36eraiite neperpysKkn MHCTpYMeHTa.
*  He Knagute pyku Ha BEHTUALMOHHbIE MPOPE3N.

¢ He HapaBnMBaiiTe CIMLIKOM CUNBbHO Ha
INEKTPOVNHCTPYMEHT.

*  PerynspHo npoBepsiiTe COCTOAHME WAUPOBaNbHON
6ymarn. [pu HeobxoaNMOCTY 3ameHuTe.

e Bcerpa mnm¢y|7|Te BAOJ1b BOJIOKOH pEBECUHDbI.

e Mpu wnndoBaHNM CBEXXEOKPALIEHHOI MOBEPXHOCTY
nepejy; HaHeCeHemM HOBOTO CI0A KPacKi NCMonb3yiTe
MeNKO3ePHUCTYIO HaXkAauHylo bymary

*  Ha HepoBHbIX MOBEPXHOCTAX, a TaKXe ANA yAaneHns
TONCTBIX CTI0EB KPACKM NPefBapUTeNbHO MCMONb3yiTe
06ANPOYHYIO (KPYMHO3EPHNCTYI0) WANGOBANbHYIO
Gymary. Ha npouux noBepxHOCTAX NpefBapuUTeNIbHO
1CMonb3yiiTe NONYYNCTOBYIO (CPeAHEN 3ePHUCTOCTY)
wnndosanbHyto bymary. B obovx cnyuasx npu
nocneaytolLem WandoBaHNN NepeianTe Ha YNCTOBYIO
(MenKo3epHucTyio) WnndoBanbHyto bymary, utoobl
MOMYYNTb POBHYIO, IMafKYI0 MOBEPXHOCTb.

TexHuuyeckoe o6CnyxnBaHne

2 BHumaHue: ﬂﬂﬂ CHXXEHNA PUCKa nonyvyeHna

TAXKENON TPABMbI, BbIKNIOYaTE NHCTPYMEHT U
n3BneKalTe akKyMynaTop nepes Kaxnon
onepawueil perynmpoBK 1nu
CHATNEM/yCTaHOBKOW NPUHAANEXHOCTER Unn
Hacafiok. HenpepgHamepeHHbI 3anyck
VHCTPYMEHTa MOXET MPUBECTM K NOMYYEHIO
TpaBMmbl.

BaxHo: B uenax obecneuenns bE3OMACHOCTW n
JONTOBEYHOCTW B ucnonb3oBaHnu NpoAyKTa PEMOHT,
TeXHUYeCKoe 06CyKIBaHUE 1 PerynnpoBKa (Kpome
NepeyncneHHbIX B JaHHOM PyKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLum)
[OMKHbBI NPOU3BOANTLCA TONbKO B aBTOPK30BaHHbIX
CEPBUCHBIX LIEHTPaX U ApYrix KBanmduLMpoBaHHbIX
MaCTEPCKIX 1 TONBKO C UCMONb30BAHNEM MAEHTUYHDBIX
3anacHbIX YyacTe.

3awuTa oKkpy»KaoLen cpegbl

Pa3genbHblii c6op 0TX0A0B. 3anpeLyaetca
YTUIU3MPOBATb 3TOT MPOAYKT BMECTE C 0ObIYHbBIMM
s ObITOBbIM OTXOAAMU.

Ecnu bl pewuuTe, uto Bawe nsgenve BLACK+DECKER
HeobX0AMMO 3aMeHNTb, UK el Bbl He ByaeTe ero bonblue
1CMO/b30BaTh™, He YTUIM3MPYIiTe ero BMecTe C 6bITOBbIMU
oTxofamu. ITOT NPOAYKT NOANEXNT pasfenbHoMy coopy

OTXO[OB..
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Pa3penbHbIn c60p NCMONb30BAHHBIX MPOAYKTOB U
élp YNaKOBOYHbIX MaTep1anoB No3BonaeT

NPOW3BOANUTb UX BTOPUYHYIO NepepaboTky ¢
[JanbHewm NOBTOPHbBIM UCMoNb3oBaHMeM. [loBTopHoe
1CMOMb30BaHVie MaTePUanoB, NPOLIEALWNX BTOPUYHYIO
nepepabOTKy, CHVXXAET 3arpA3HEHNE OKpyXKatoLei
CpeAbl— 1 yMEeHbLLAET NMOTPEBGHOCTb B CbIPbEBbIX
matepuanax.

HopMmaTnBHbIe aKTbl MECTHbIX OPraHOB BIACTU MOTYT
npeaycmaTpuBaTh COOP NCMOMb30BaHHbBIX INEKTPUYECKIX
130€eN1IN OTAENBHO OT BbITOBbIX OTXOAOB, B
MyHULManbHbIX MyHKTax cbopa OTXOA0B WU B MarasnHe
NPV NOKYTKe HOBOTO U3AeNNs.

BLACK+DECKER npepocTaBnseT BO3MOXHOCTb 1A cbopa
11 NTOBTOPHOI NepepaboTku npoaykTos BLACK+DECKER
noc/e OKOHYaHMA CPOKa MX CyK6bl. YTo6bI
BOCMOJb30BaTbCA NPEUMYLLECTBOM 3TOMO CEPBICA,
noXanyicTa, oTnpasbTe Ball NPOAYKT Ntobomy
YMONHOMOUYEHHOMY NPEACTABUTENIO MO PEMOHTY, KOTOPbIN
cobumpaert Takue 13[enns oT Halero UMeHN.

Bbl MOXeETe y3HaTb afpec Hallero bnmxanwero
YMONHOMOYEHHOTO NPeACTaBUTENSA MO PEMOHTY, MO3BOHUB
B pernoHanbHoe npeactaButensctso BLACK+DECKER,
yKa3aHHoOe B 3TOMN MHCTPYKLMK. Kpome Toro, Cnncok
YMONHOMOYEHHbIX MPeACTaBUTENEN MO PEMOHTY
BLACK+DECKER, noapobHas nidopmaums o
nocnenpofaxkHoM 06CNYXKIBaHUM N KOHTAKTHble JaHHble
MOXHO HaliTI Ha caiite www.2helpU.com.

Yucrtka

A

BHumaHme: Hukorga He ucnonb3yire
pacTBOPUTENM UV PYTUE arpeccBHble
XMMUYECKIe CPeACTBA A1A OUNCTKN
HeMeTanNyYecKmx fieTanei UHCTPyMeHTa unin
610Ka NUTaHVA. DTN XUMIKaTbl MOTYT YXYALLUTH
CBOVICTBA NNNACTUKOBbIX MaTepKanos,
MPYMEHEHHBIX B JaHHbIX ieTansx. Vicnonb3yiite
TKaHb, CMOYEHHYI0 B BOfje C MArKMM Mbiriom. He
JornycKaliTe nonagaHna Kakon-nnbo XUAKoCTH
BHYTPb VHCTPYMeHTa 1 6N1oKa NUTaHNs; I B
KOEM Cily4ae He Morpyxalite Kakyo-n1bo Yactb
VHCTPYMeHTa 1 610Ka NUTaHNA B XKNAKOCTb.

Mpumeuanne: MNepep unctron otcoeanHnTe ot GoPak
VHCTPYMeHT 11 06a USB-Kabens.

[InA YNCTKM MHCTPYMeHTa 1N 61oKa NUTaHUA
CMOSb3YIATE TONbKO CNabbli MblNbHbIN PacTBOp
BNaXHYI0 TKaHb. BONbLUMHCTBO OBITOBBIX YNCTALLMX
CPeACTB COAePXAT XMMIKaTbI, CIOCOGHbIE CepbE3HO
noBpeanTb NNacTUK. Takxe He NCnonb3yiTe ANA YACTKK
6€H3MH, CKUNUAap, PacTBOPUTENV ANA NTAKOB 1 KPACOK,
XKNAKOCTU ANA XUMUYECKON YNCTKI 1AW ApYriie NOXOoxie
MpOAYKTbI.

Bo3MoHble HeMCnpPaBHOCTY U CMOCO6bI X
yCTpaHeHus

1. GoPak He nuTaeT unu He 3apsxaeTt Balue ycTpoiicTso.

a. [pw nonbiTke ncnonb3oBaHus USB 6amxaniumii K
KHOMKe COCTOAHUA 3apsAfia CBETOANOAHDIN NHANKATOP
HaYHET MUraTb KpacHbIM CBETOM.

- GoPak oueHb ropaumit vy 04YeHb XONOAHDIA.
[loxnantech HarpeBaHNA un octbiBaHnA GoPak.

2. GoPak He nuTaeT Ball COBMECTUMBI IHCTPYMEHT.

- 3apsapute akkymynatop. Ecnu ceeTognoaHbilit
VHMKATOP He 3aropuTcs, 0bpatuTecs K n.1 pagena
«BO3MOHble HENCMPABHOCTM 1 CNOCOBbI UX
YCTPaHeHmAY.

PemoHT

Akkymynatop GoPak 2-8-1 BLACK+DECKER He Tpebyet
CePBICHOTO 0BCYXMBAHNA.

BHumaHue: B uensax obecneyeqns BE3OMACHOCTW n
JONTOBEYHOCTW B ncnonb3oBaHWy NPOAyKTa PEMOHT,
TeXHUYECKoe 06CYXKIBaHME 11 PEryNNPOBKa (BK/OYan
OCMOTP 1 3aMeHY YrosbHbIX LUETOK) AOMKHbI
NPOU3BOAUTLCA TONBKO B MPOW3BOACTBEHHbIX CEPBUCHBIX
ueHTpax BLACK+DECKER nnn aBTopr30oBaHHbIX CEPBUCHbIX
ueHTpax BLACK+DECKER. Bcera ncnonb3yiite cmeHHble
[EeTany, UGEHTUYHbIE OPUTVHANbHBIM.

TexHnuyeckmne XapaKTepucTukn

BCW201
HanpseHue nutaHua Bnoct.Toka 12
Yncno obopoTos 6e3 Harpysku 06/MWH. 11000
Yron kone6aHui ° 2,8
[lnameTp wnndosanbHoil NOAOLBbI MM 5078
Bec Kr 0,63
(c akkymynaTopom 0,88)
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BLACK+
DECKER

FapaHTuiHbIe ycnoBusA

YBaxkaembliii nokynarenb!

I'IosnpaBnﬂeM Bacc I'IOKyI'IKOI?I BbICOKOKa4YeCTBEHHOrO n3agenusa
Black + Decker 1 Bbipaxxaem npu3HaTenbHOCTb 3a Balu Bbibop.

Mpw nokynke npenua Tpebyitte NPOBEPKIA €70 KOMMIEKTHOCTI 1
MCMPaBHOCTY B Baluem npucyTCTBUM, UHCTPYKLMIO NO
3KCMyaTaLum 1 3anofHeHHbI rapaHTUIHbINA TaNoH Ha PYCCKOM
A3blKe.

B rapaHTUINHOM TanloHe JOMHbI ObiTb BHECEHDI: MOAEND, AaTa
NPOAAXN, CEPUITHBI/ HOMEP, AaTa NPOWU3BOACTBA NHCTPYMEHT];
Ha3BaHwe, neyaTb 1 NOANMCb TOProBOil opraHu3aLui. Mpu
OTCYTCTBIW Y Bac NpaBuibHO 3aMoNHEHHOTO rapaHTUHOMO
TanoHa mMbl 6yfieM BbIHYAEeHbl OTKNOHWTb Balum npeteHsun no
KauecTBy AaHHOrO U3aenus.

Bo nsbexaHue HefjopasymeHnin y6eanTtensHo npocum Bac nepep
Hayanom pa60'rb| C nu3genvem BHUMMaTeNbHO 03HAKOMUTLCA C
VIHCprKL[I/ISVI M0 ero skcnnyataymu.

paBoBOI1 OCHOBOI1 HACTOALLMX FAPAHTUIHbBIX YCNIOBUIA ABNAETCA
neicTByloliee 3aKOHO/aTeNbCTBO.

apaHTUIHbIN CPOK Ha JAHHOE U3AENNe COCTaBNAET 24 MecALa n
VICYNCIIAGTCA CO AHA MPOAAXN. B cryyae ycTpaHeHs HefloCTaTKoB
U3AeNNA, rapaHTUiiHbI CPOK NPOANEBAETCA Ha Nepuop ero
HaXOX[eHWA B PEMOHTe.

CpOK CnyObl N3[eNNs - 5 N1ET CO AHA NPOAAKM.

B cnyyae BO3HUKHOBEHNA Kakix-nn6o npobnem B npoLecce
SKCnnyaTaumn nnenus pekomeHayem Bam o6palatbca TONbKO B
YMONHOMOYEHHbIe CepBUCHble LieHTpb! Black + Decker, agpeca u
TenedoHbl KOTOPbIX Bbl CMOXeTe HaliT\ B rapaHTUIHOM TanoHe, Ha
caiite www.2helpU.com unu y3HaTb B MarasiHe. Hawm cepucHble
CTaHLMK - 3TO He TONbKO KBaNNGULIMPOBaHHbI PEMOHT, HO 1
LIMPOKMNIA aCCOPTUMEHT 3anyacTei U NPUHAANEXHOCTEN.

Mpown3BoauTenb pekomeHayeT NPOBOANTL NEPUOANYECKYI0
NPOBEPKY 1 TexHNYeckoe 06Cﬂy)KVIBaHVIe n3genna e
YNONMHOMOYEHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPax.

MN3roTosuTens
Bnak ang Oekkep XonguHrc MmoX
lepmaHusa, 65510, NawTanH,
yn. bnak ang ekkep, 40

7.1,

7.2

73.

74.

75.

8.2.

83.

8.4.

Halwuv rapaHTuitHble 06s3aTenbCTBa PacnpoCTPAHATCA TONBKO Ha
HEeNCNpaBHOCTY, BbIABNEHHbIE B TeYeHNE rapaHTMVIHOI'O CpoKa n
BbI3BaHHbIEe Fle(beKTaMI/I npou3BOACTBa N \nnn maTtepuanos.

[apaHTuiTHble 06A3aTeNbCTBA HE PACMPOCTPAHAIOTCA HA
HEMCMPABHOCTY U3AENNs, BO3HUKLLME B pe3ynbTate:

HecobnioaeHuA nonb3osatenem npeanycanmnin HCTPYKLUMM no
JKCMNyaTaLum M3[enus, NPUMEHEHNs N3[EVs He NO Ha3HaYeH o,
HenpaBuIbHOM XpPaHEeHWI, UCMONb30BaHNA NPYHAANEXHOCTEN,
PaCcXoAHbIX MaTEPUANOB 1 3anyacTel, He NPeAyCMOTPEHHbIX
npon3BoauTENnem.

MexaH1yeckoro nospexaeHns (CKonbl, TPeLLMHbI 11 pa3pyLueHis)
BHYTPEHHWUX 1 BHELHUX neTaneﬁ n3genna, OCHOBHbIX 1
BCMOMOraTesibHbIX PYKOATOK, CETEBOTr0 31IEKTPUYECKOro Kaﬁel‘lﬂ,
BbI3BaHHOIO BHELLHIM YAAapHBIM UK N106bIM MHBIM BO3[E/ICTBUEM.

I'Iona,anMH B BEHTUNALWOHHbIE OTBEPCTNA U MPOHNKHOBEHNE
BHYTPb 13/€111Al NOCTOPOHHIX MPeAMETOB, MaTePUAnos unm
BELLECTB, He ABNAIOLMXCA OTXOAAMM, CONPOBOXAAIOLMMI
nprMeHeHne n3fenma no HasHauyeHNo, TaKUMW Kak: CTPY»KKa,
ONWJIKK, Necok, n np.

BO3,E[€PICTBVI€ Ha unsgenve He6ﬂa|’0|’|pl’|ﬂTHle aTMOC¢€prIX W UHbIX
BHELHNX ¢aKTOpOB, TaKuX Kak A0XAb, CHEr, NOBbIlEeHHaA
BNAXHOCTb, HArPeB, arpeccuBHbIE CPefbl, HECOOTBETCTBUE
napameTpoB MUTaIoLLeN 3EKTPOCETH, YKa3aHHBIM Ha
NHCTPYMEHTE.

CruxnitHoro 6eacTaunA. MoBpexaeHre Unm yTpata usnenns,
CBA3aHHOE C HeNpeaBMAEHHbIMUN 6E,ElCTBVIﬂMVI, CTUXMIAHBIMUA
ABNEHUAMMK, B TOM Yncne Bcneacrene JZleI?ICTBVIH Henpeo,qonmmoil
cunbl (Noxap, MONHWA, NOTON 1 APYrie NPUPOAHbIE ABNEHNA), @
TaK e BCNeACTBIe NepenasoB HanpAXKeHA B 1EKTPOCeTH 1
APYrvMun npuYnHamu, KOTopble HaXO4ATCA BHE KOHTPONA
npowussoguTens.

TapaHTUiTHbIE YCNOBNA HE PAaCTPOCTPAHAIOTCA:

Ha NHCTPYMeHTbI, NofBEPraBLUMECA BCKPBITIK, PEMOHTY 1K
MOAMPNKALMM BHE YNONHOMOYEHHOI CEPBICHOTO LieHTpa.

Ha aetanu 1 y3nbl, IMetoLLme cneabl eCTECTBEHHOTO U3HOCA, Takne
KaK: IPUBOAHbIE PEMHU 1 KONECa, YrofbHble WETKI, CMa3Ka,
MOAWUMHMKY, 3y6uaToe 3aLiernneHiie peayKkTopoB, pe3niHoBble
YNNOTHEHNA, CANbHUKM, HaNPaBnAoLMe PONNKK, MyTbl,
BbIK/tOYaTENy, BOVKI, TONKaTENM, CTBOMbI U .M.

Ha CMeHHbI YaCTy: NAaTPOHbI, LIAHTY, 3aKNMHBIE raiikv 1 GnaHLbl,
GUNbTPbI, aKKyMyNATOPHble 6aTapen, HOXw, WNnNpoBanbHble
NoAOLLBbI, Lienw, 3B€3A04YKN, MJIbHbIE WNHDI, 3aLUTHbIE KOXYXW,
NUnIKn, aﬁpaSMBbl, nunbHble N a6pa3|/|BHb|e ANCKN, ¢pe3bl, cBepna,
6ypbl M T.N.

Ha HeNCnpaBHOCTY, BOSHUKLLWE B pe3ynbTaTte neperpyskn
VHCTPYMEHTa (Kak MexaH14ecKoii, Tak 1 SNeKTPUYecKoil),
MOBIEKILEN BbIXOZ 13 CTPOS OHOBPEMEHHO ABYX 1 6onee
ﬂeTaﬂeVl W'y3510B, TaKNX KaK: pOTOpa 1 CTaTopa, o0benx 06MOTOK
CTaTopa, BeJOMO 11 BeyLuel WecTepHu pefyKTopa 1 ApYyrux
y3n0B 1 fieTaneit. K 6e3ycnoBHbIM Npu3Hakam neperpysku
13Aen1A OTHOCATCA, MOMUMO NPOYKIX: NOABNEHNE LBETOB
I'IO6E}K3TIOCTVI, p,e¢opmau|/|ﬂ unu onnaeneHne ,quaHeI;l nysnos
n3genvia, noTeMHeHne nnu 06yI'J'IVIBaHI/|e n3onayun npoeofoB
3NEKTPOABUIaTeNA MO, BO3AENCTBIEM BbICOKOW TeMNepaTypbl.




(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

Mpu3sHayeHHA

LLinidyBanbHa mawmHa BCW201 BupobHuuTBa
BLACK+DECKER™ npu3HaueHa ans whidyBaHHs
AepeB'AHX, MeTaneswx, N1acTMacoByX Ta nopapboBaHux
MOBEPXOHb. Lleit iHCTPYMEeHT npusHayueHnii TinbKv ansa
nobyTOBOro BUKOPUCTaHHH.

3aranbHi BKa3iBKM WwWogo 6e3nevHoi po6oTtu
3 eNIeKTPUYHUM iHCTPYMEHTOM

A

06epexHo! YBaxXHO NpounTanTe BCi
nonepexyBasbHi HaNUCK Ta BKa3iBKU 3 TEXHIKM
6e3neku. MopyLleHHA HaBeAEHNX HUXKYE
nonepeXyBanbHUX HaMWCIB i BKa3iBOK MOXe
NPU3BECTY 0 YPaXeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, MOXexi Ta/abo cepiio3HIX TPaBM.

Motpi6Ho 36epiraTi BCi nonepeayBanbHi
Hanucy Ta BKasiBKu WoAo 6e3neyHoi
po60Tn ANA BUKOPUCTaHHA B MailbyTHboOMY.

TepMiH «@NeKTPUYHNIA IHCTPYMEHTY, L0 BUKOPUCTOBYETLCA
B YCiX HaBe[JEHUX HIXKUYe 3aCTEePEXEHHSAX Ta BKa3iBKaXx 3
TeXHiKM 6e3neKy, CTOCY€ETbCA LIbOro eNeKTPUYHOro
iHCTPYMEHTa 3 XKMBNEHHAM Bify Mepexi (Yepes WHyp
XKMUBMEHHA) UM Bifj akyMmynaTopHoi 6atapei (6e3 WwHypa
KUBMIEHHA).

1. Be3neka Ha po6o4omy micui

a. Po6oue micue mae 6yTn npubpaHe Ta gobpe
ocBiTneHe. be3naa abo noraHe OCBITNEHHS Ha
po6oyoMy MicLli MOXe NPU3BECTY [0 HeLLaCcHOTo
BUNAAKY.

b. He npauoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM B MicLii
36epiraHHA BuGyxoHe6e3neuHux matepianis,
HanpuKnag, y NpuCcyTHOCTi Nerko3aliMucTux piguH,
rasiB a6o nuny. [cKpw, LU0 BUHUKAIOTB Mif Yac poboTu
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa, MOXYTb NPU3BECTU O
3aiiMaHHs NNy Yn BUNapiB.

¢. 3abopoHsA€ETbcA nepebyBaHHA fiTell Ta CTOPOHHIX
0ci6 No6n13y eNeKTPUYHOro iHCTPYMEHTY nif Yac
po6oTn. BinBonikaHHA MOXe NPU3BECTM O BTPATK
KOHTPONIO 33 PO6OTOI0 IHCTPYMEHTa.

2. EnektpuuHa 6e3neka

a. Bunka wHypa KuUBNEHHA iHCTPYMEHTa Ma€
BiAANOBifAaTN MepexeBiil po3eTLi. 3a60POHAETLCA
6yAb-AKAM YNHOM 3MiHIOBATI KOHCTPYKLIiO BUNKY
LIHYPa KUBEHHA. 3360POHAETCA BUKOPUCTaHHA
6yAb-AKNX BUNOK-NEePeXifHNKIB i3 3a3emneHnmm
(3aHyneHNMu) eneKTPUYHUMY IHCTPYMEHTamMI. 3MiHa
KOHCTPYKL;T BUNOK LUHYPIB XWBEHHA Ta
HEBiANOBIAHICTb ENEKTPUYHUX BUNOK i PO3ETOK
36iNblUYE PU3UK YpaXKeHHs eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

b. He TopkaiiTecsi noBepXoHb 3a3eMNeHNX 4m
3aHyNneHnX npeAmMeTiB, HanpuKnag, Tpy6,
pagiaTopi, enekTponnuT abo XonoANNbHUKIB.
3a3eMeHHA Yu 3aHyNeHHA Tina nigsuLLye pusnk
YPaKeHHsA eNeKTPUYHIM CTPYMOM.

C

C.

Heo6xiaHo 6epertu eneKTpuyHi iHCTPyMeHTH Big
Jouly Ta BI/IMBY NiABULLEHOT BONOrocTi. [lonagaHHA
BOJIOMM BCEPEANHY eNeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa
NiABNLLYE PU3VK YPAXKEHHSA eNEKTPUYHIM CTPYMOM.

MoBoaunTMCA 3i LIHYPOM XUBJIEHHA Heo6XigHO
yBaXHO i 06epexxH0. 3a60pOHAETbCA MiAiMaTh,
TATHYTW €NeKTPUYHUI IHCTPYMEHT Ta BUIAMATH 110ro
BUIIKY 3 PO3eTKM 3a WHyp. Cnig 6epertn enekTpruuHnin
LWHYP Bif BMNAMBY [Kepen Ternna, OfMBY, roCTPYX Kpais
Ta pyxomux fietanein. MowKoaXeHHA i 3annyTyBaHHA
LUHYPIB XXVBNEHHA NiABNLLYE PU3NK ypaXKeHHA
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

Mip yac po60Th 3 eNEKTPMYHMM iHCTPYMEHTOM 3a
MeXXaMu npumileHb Heo6XifHO BUKOPMCTOBYBaTN
BiANOBiAHNIA NOAOBXKYBaY. B1KoOpMCTaHHA
NOAOBXKYBaYa, NPK3Ha4eHoro Ans poboTu nosa
NPUMILLEHHAMY, 3HVXKYE PU3NK YPaxKeHH:A
€NeKTPUYHIM CTPYMOM.

AKL0 eneKTPUYHUM iIHCTPYMEHTOM HeobXigHO
KOPMCTYBaTMCh y BONIOrOMy Micwi, cnif
BUKOPUCTOBYBATU NPUCTPIii 3aXNCHOTO BUMKHEHHA
(M3B) enekTpu4HOi Mepexi. BukopuctaHHsa M3B
3HUKYE PU3NK YPAXKEHHA eNEKTPUYHIM CTPYMOM.

TexHika 6e3neku

Mig yac po60Tn 3 eNEKTPMYHMM iHCTPYMEHTOM
Heo6XxigHo 6yTu 06a4uHUM, CNigKyBaTH 3a po6oTolo,
140 BUKOHYETbCA, Ta KepyBaTNCA 340POBIM
rNy3A0M. 3a60pOHAETLCA NPALIOBATM 3 €NEKTPUYHIM
{HCTPYMEHTOM Y CTaHi BTOMW Yi Mif BNAIBOM
HapKOTVKIB, anKkorosio i NikapcbKnx npenaparis.
MuTTeBe ocnabneHHs yBaru Moxe npu3BecTu Ao
Cepiio3HOi TpaBMK.

Heo6xiaHo BMKopuncToBYyBaTll 3ac061
iHAuBigyanbHoro 3axucry. HeobxigHoO 3aBXan
BMKOPWCTOBYBATU 3aC06V 3aXnCTy oueil. BukopuctaHHa
y BiBNOBiAHMX yMOBaX 3acobiB iHAMBIAYanbHOro
3aXWCTY, HaNPWKNAZ NUN03aXUCHOT MacKW,
NPOTUKOB3HOIO 3aXMCHOTO B3YTTA, 3aXMCHOI Kacku abo
3ac006iB 3aXMCTy OpraHiB CiyXy, 3MEHLUYE PU3NK
OTPVMaHHA TPaBMU.

MoTpi6HO YyHMKaTN HEHaBMUCHOrO BMUKaHHA
iHcTpymeHTa. MepLu HiX nig'efHaTy fxepeno
XWBMEHHA Ta/abo akymynaTop, abo B pasi, AKLLO
HeobXiHO NiaHATM abo nepeHecTn
HCTPYMEHT,NepeKoHaliTeCh, Wo AOro BUMMKaY
3HaXOANTLCA Y BUMKHEHOMY MOMOXEHHI. AKLLO TPUMaTK
nanelb Ha BUMVKaui nif Yac nepeHeceHHs iHCTpyMeHTa
4M Nify'eHaHHA YBIMKHEHOTO IHCTPYMEHTa A0 Mepexi,
Lie MiBMLLY€E PU3MK HELLACHOTO BUMAZKY.

MepL HiX YBIMKHYTN eNeKTPNYHMIT iHCTPYMEHT,
Heob6XigHO 060B'A3KOBO BUITHATMN 3 HBOTO
perynioBanbHWUi 4m raiikoBuil Kntou. AKLO Ha
pyXoMmil1 fieTani iHCTpyMeHTa byB 3anu1LeHI KMoy, Lie
MO>e MPU3BECTM 0 TPABMMU.




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLil)

3ab60pOHAETLCA HaMaraTncA JOTATHYTUCA 0
BaXXKOAOCTYNMHUX Micub. i yac po6oTn HeobxigHo
MiLHO TpMUMaTVCA Ha Horax i 36epiraTu pisHosary. Lie
[03BOJIAE KpaLLe KOHTPOJOBATY eN1eKTPUYHUI
IHCTPYMEHT y HenepeabdauyBaHNX CUTYaLlifX.

Heo6xigHO BUKOPUCTOBYBATU 3aX1CHWIA OAAT.
3a60poHAETbCA OAAraTH BiNbHMIi OAAT Ta
npuKpacu. Bonocca, oAAr Ta pyKaBuuKy MaioTb
3HaXOAMTMCA Ha Be3neyHilt BifCTaHi Bif pyxomnx
AeTanei iHCTPyMeHTY. BinbHuI oaAr, npukpacu un
[0Bre BOSI0CCA MOXYTb OYTM 3aXOMneHi pyxoMnumm
enemeHTamu.

flKwwo BCTaHOBJEHi NPUCTPOI Nif'€qHaHHA 3aco6iB
NUNOBNIOBJIOBaHHA Ta NUN036ipHUKIB, HeobXigHO
nepeBipATY, Wo6 BoHU 6ynu nig'eaHaHi Ta
BNKOPUCTOBYBANUCA HaNeXHUM YNHOM.
BuKopucTaHHs 3aco6iB MUIOBNOBNIOBaHHSA 3HIXKYE
piBEHb PU3KIKY, NOB'A3AHOIO 3 HAABHICTIO NUAY B
noBiTpi.

BukopucTaHHA Ta Aornapj 3a eneKTpMYHIM
iHCTpymeHTOM

Mip yac po60oTy 3 eNeKTPUYHNM IHCTPYMEHTOM
3a60pOHAETbCA NPUKNAAAT HaAMipHi 3ycunns.
[l03BONAETHCA BUKOPUCTOBYBATY €NeKTPUYHUIA
IHCTPYMEHT TiNbKM 3a Npu3HaveHHAM. [paBunbHO
nifibpaHNii eNekTPUYHIIA IHCTPYMEHT 03BONUTD
BMKOHATM poboTy Kpalle i 6e3neyHilue Ha WBUAKOCTI,
Ha fAKY BiH po3paxoBaHuii.

Ekcnnyatauito iHCTPyMeHTY i3 HecnpaBHUM
BMMUKayeM 3a60poHeHO. ENeKTprnyHmMin iIHCTPYMEHT,
pOo6OTOI0 AKOrO He MOXXHa KepyBaTu 3a JOMOMOroio
B/MWKaua, € Hebe3neyHuM Ta nignarae 060B'A3KOBOMY
PEMOHTY.

Mepu HiXK BNKOHYBaTN perynioBaHHA
€/1eKTPNYHOrO iIHCTPYMEHTY, 3aMiHIOBaT/ Ha HbOMY
npunagAs uM KnacTu inoro Ha 36epiraHHs,
Heo6XiiHO BUTATTN BUNKY XWUBJIEHHA 3 PO3ETKM
Ta/a60 3HATY 3 HbOro aKymynaTop. Taknii
3ano6ixHui1 3axia 6e3neku 3HIKye pUsNK
HEHaBMWCHOTO YBIMKHEHHS iHCTPYMEHTY.

36epiraTit eneKTPUYHNIA iIHCTPYMEHT, L0 Ha pasi He
BMKOPWCTOBYETbCA, HEO6XiHO B HEAOCTYMHOMY
ANnA pitei mMicyi, a Moro BUKOpNCTaHHA ocobamm,
AKi He 3HaOMi 3 HUM a60 3 Li€lo IHCTpYKLiElo,
3a60pOHeHO. ENeKTpryHNii iHCTPYMEHT €
Hebe3neyHM B pyKax HeHaBYEHOT NIOAUHMW.

Heo6xigHo npoBoAMTI TeXHiUHE 06C/TYyroByBaHHA
eNeKTPUYHOro iHCTPYMeHTY. [NepeBipalite
LIeHTPYBaHHSA Ta 3'€JHaHHA PYXOMVIX ieTanel,
HaABHICTb NOLUKOMKEHWX fieTaneit i byab-aki paktopu,
AKi MOXYTb HeraTBHO NO3HAYNTICA Ha POGOTI
€NeKTPUYHOrO IHCTPYMeHTa. Y pasi BUABNEHHA
NOWIKOAKEHHS eNeKTPUYHUN IHCTPYMEHT HeObXifHO
Bif[PEMOHTYBATU, NEPLL HiX NOr0 BUKOPUCTOBYBATU.

6.

barato HewwacHnx BUNagKiB TpaniaeTbca yepes
HeHanexHe TexHiuHe 06CNyroByBaHHA eNeKTPUYHIX
{HCTPYMeHTiB.

Pi3anbHi iHCTpymeHTU MaloTb Gy T 3arocTpeHnmu i
YUCTUMU. Pi3anbHUN IHCTPYMEHT 3 FOCTPUMM PixKy4rmm
KpomKamu, AKWI NiGTPUMYETCA Y HaNeXHOMY
po6oyomy CTaHi, MeHLLe 3acTpArae, a kepysaTu HUM
neruue.

BuKkopucroByiiTe eNleKTPUYHNI iHCTPYMEHT,
npunaaAs, BCTaBHi pisyi Towwo BianoBigHo Ao Uiei
iHCTpYKUii, BpaxoByloun yMmoBM eKcnnyaraLiii Ta
po6oTy, AKY NoTPi6HO BUKOHATH. BuKopncTaHHsA
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa He 3a NPU3HaYeHHAM MOXe
NPU3BECTY A0 BUHWNKHEHHA Hebe3neyHoi cuTyaLli.

BuKopucTaHHA akymynAaTopHoi 6aTapei Ta gornap
3a Helo

3apagKaHHA aKyMynATOpHOI 6aTapei NoBUHHe
BUKOHYBATUCA TiNbKK 3a ONOMOrOI0 TOro
3apAAHOro NPUCTPOIO, AKNI BKasaB BUPOOGHMK
aKymynaTopHoi 6aTapei. AKLLo 3apAgHWIA NpUCTpIid,
AKWIA NIJXO[NUTD ANA OAHOIO TUMY aKyMynATOPa,
BVKOPVCTOBYBATU ANA 3apALKM aKyMynATopa iHLOro
TMMY, Lie MOXe NMPU3BECTY 10 BUHUKHEHHA
noxexoHebe3neyHoi cuTyauii.

BuKkopucToByiiTe eNleKTPUYHUIN IHCTPYMEHT TiNbKu 3
KOHKPEeTHO 3a3HauyeHNMIN aKyMynATOPHUMM
6aTapeamu. BukopuctaHHa 6yab-AKNX iHLLUX
aKyMynATOPHIX 6aTapeit NifBULLYE PU3NK
TPaBMyBaHHA Ta BUHUKHEHHA NOXeX0oHebe3neyHoi
cuTyauii.

AKwo akymynaTopHa 6atapes He
BUKOPUCTOBYETbCA, BOHa NOBMHHa 36epiraTuca
OKpeMmo Bif MeTaieBNX NpeAMETiB, TaKnX AK
KaHLenApCcbKi CKPinKku, MOHeTH, KNtoYi, LBAXH,
Wypynu Ta iHwWi HeBeNnKi meTanesi npegmeTH, AKi
MOXYTb 3aKOPOTUTMN Knemm 6aTtapei. KopoTke
3aMUKaHHA KNlem akyMynAaTopHoi 6aTapei moxe
Npr3BeCTY [0 ONiKiB abo Noxexi.

B ymoBax HenpaBunbHOI eKcnnyaTauii pigkuii
eneKTPoNiT MoXe 6y TV BUKUHYTUI 3
aKymynaTopHoi 6aTapei, Tomy cnig ocTepiratnca
KOHTaKTY 3 eNneKTponiTom. AKLLO CTaBCA BUNagKoBMid
KOHTaKT 3 piKNM eneKkTponiTom, NpomuiiTe Lie micLe
BOZoI0. AKLLO pigvHa noTpanuna B oui, HeobXigHO
TaKOX 3BEPHYTUCA 32 MEAUYHOIO A0MOMOroi0. KoHTaKT
3 PiAVHOI0, BUKMHYTOIO 3 aKyMynATOPHOT 6aTapei, Moxe
NpU3BeCTY A0 Nofpa3HeHHa abo onikis.
06cnyroByBaHHA

06cnyroByBaTi €1eKTPUYHUI iHCTPYMEHT NOBUHEH
TinbKK KBanidpikoBaHNi peMOHTHUII NepcoHan, i nig
yac 06CnyroByBaHHA MOBMHHI BUKOPUCTOBYBATHCS
TiNbKM OpuriHanbHi 3anacHi yactuHu. Lie fo3sonntb
NiATPUMYBaTU 6E3MEYHUI CTaH eNeKTPUYHOTO
iHCTpyMeHTa.




(Mepeknap opuriHanbHNX iIHCTPYKL,ilA)

CneuianbHi npaBuna TexHikx 6e3nekun ans WwnidysanbHUX
MaLUnH

Mg Yac BUKOHaHHA po6iT, Konw WhipyBanbHe
npunaaaa enekTpUYHOrO IHCTPYMEHTY MOXe
CTUKaTUCA 3 MPUXOBAHOK eNEeKTPIYHOK NMPOBOAKOIO,
iHCTPYMEHT HeobXifHO TPUMATK 3a AieneKTPUYHY
NOBEPXHI0. B pasi KOHTaKTy 3 NPOBOAOM Mif HANPYrot
nif Hanpyry MoXyTb NOTPanuTV MeTanesi fetani
€NeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTY, BHAC/AOK YOTO BUHMKAE
Hebe3reKa ypaxeHHsA onepatopa enekTpuyH1UM
CTPYMOM.

DopaTkoBi npaBuna TexHiku 6e3nekun ans
winidyBanbHMX MaLIUH

WnidpysaHHa
Qap6a Ha cBUHLEBIll OCHOBI

He pekomeHAyeTbCA BUKOHYBaTU LuidyBaHHA dpapbu, Aka
MICTUTb CBUHELIb, OCKINbKM CKIaHO KOHTPOAIOBATH
3abpygHeHnin cenHLem nun. Hanbinbluy Hebesneky
CBVHELb CTAHOBUTb ANA AiTeN i BariTHUX XIHOK.

TexHika 6e3nekn

« [Jlitam i BariTHUM XiHKaM 3a60POHAETLCA 3aX0QNTN Y
30HY BUKOHaHHs POGIT 3i 3HATTA Gapbu ax [0
3aKiHYeHHA NPUOMPaHHA.

« Yci 0cobu, fii 3aX0fATb Y 30HY BUKOHAHHSA PobiT,
MOBVHHI OfAraTM NUN03aXMCHi MacKM Yu pecripaTtopu.
QinbTp NNO3axmMcHOI MacKy Yn pecnipatopa cig
3aMiHATY LLOAHSA, @ TAKOX AKLLO Nif YaC KOPUCTYBAHHA
MacKoI0 BiUyBa€TbCA YCKNA[HEHHA AUXaHHA.

+  Tpumitka: Cnig KOPUCTYBATUCA TiNbKM NUNO3aXUCHAMM
Mackamu, NpUAaTHUMM ANA BUKOPUCTAHHA B yMOBaxX
nuny i Bunapis ¢apo, AKi MiCTATb CBUHeLb. 3BMYalHI
MansApHi Macku He 3abe3neuytoTb TaKOro 3aXMCTy.
3BepHiTbCA O MiCLLEBOro NpoAaBLA iHAMBIAYanbHUX
3ac06iB 3ax1CTy Mo BiANOBIAHY MacKy 3 cepTudikaTom
NIOSH.

+ B 30Hi npoBefeHHA pobiT 3a60pOHAETLCA iCTW, NNTH Ta
nannTm, 60 Lie MoXe NPU3BECTV 0 NOTPANNAHHA B
opraHi3m yactok nuny. lMepep MM, AK noyaTn icTu,
MUTY YW NANUTWY, NPaLBHUK NOBUHEH NOYNCTUTY OfAr
Ta ymuTrCA. B pobouiil 30Hi He pekoMeHAy€eTbCA
3anuwaTm Xy, NMTBO UM NpeMeTy, NoB'A3aHi 3
naniHHAM, 60 Ha HUX MOXe ocCiaaTh N,

EkonoriyHa 6e3neka

« (apby HeoOXifHO 3HIMATU TakUM YMHOM, o6
3MEHLLMTN 0 MiHIMYMY KinbKiCTb nuny, Wwo
YTBOPIOETHCA.

« [linAHKY, Ha AKX ByAe BUKOHYBATUCb OnepaLis 3HATTA
bapbu, NoBMHHI BYT WinbHO 06ropomKeHi
MAacTMacoBUMI IMCTaMU TOBLUVHOK 4 MM.

+  WnidyBaHHA HEOOXiAHO BUKOHYBATU TaKM YNHOM,
06 3MEeHLW TV NonaaaHHaA Ny $apbu 3a Mexi
pobouoi finAHKN.

YuweHHA Ta yTunisauia

« Yci noBepxHi B pobouiii 30Hi NOTPIOGHO LofEHHO
UUCTUTU MUNOCOCOM Ta MUAT MPOTAFOM NMPOBEAEHHS
po6iIT 3i WnidyBaHHA. MiLKn nunococis HeobXigHO
perynsapHo MiHATH.

+ OpHOpa30Bi NNO3axMCHI KOCTIOMY NOTPIOHO 36UpaTn
Ta yTANi3yBaTI Pa3oMm i3 NMAOM Ta iHLLIWM CMITTAM. Ix
NOTPIGHO YNaKyBaTy B LiNbHI MILLKI Ta YTWAI3yBaTy
pasom 3 iHwmm cmiTTAMm. Mig yac npubnpaHHa At Ta
BAriTHI XiHKM He MOBWHHI HABNMXKATUCA 10 30HN
npoBefieHHs PobiIT.

«  Yciirpawku, me6ni Ta CTONoOBI Npunaau, Aki
BIKOPWCTOBYIOTbCA AiTbMM, Nepef NoAanbLLnm
BUKOPVCTaHHAM MOTPIGHO PETeNbHO MOUNCTUTU.

DJopaTkoBi iHCTPYKLi 3 TeXHiKn 6e3nekn

06epexHO: 33X/ BAAraiiTe 3axcHi OKynAapu.
Y AKOCTi 3aXUCHUX OKYNAPIB 3a60POHAETLCA

BIKOPWCTOBYBATY 3BIYaiiHi OKynapu. Kpim Toro,
B YMOBaX 3arnuneHoro po6oyoro micus
KOPUCTYITECA 3aXMNCHOK Mackoio abo
pecnipaTtopoMm. 3aBXu BUKOPUCTOBYATE NuLue
cepTniKoBaHe 3aX1CHE COPAMKEHHA:

«  3axuct ovein ANSI Z87.1 (CAN/CSA 794.3),
« 3axuct Byx ANSI $12.6 (S3.19),
« 3axuct opraHiB guxaHHa NIOSH/OSHA/MSHA.

06epexHo: [n, o YyTBOPIETHCA Nif Yac

& wnipyBaHHA, 3a4nLeHHA, 06POOKY, CBEPANIHHA
Ta iHWWX ByAiBenbHNX POBIT, AKI BUKOHYIOTbCA
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, MOXe MICTUTI XiMiuHi
PEeYOBWHY, AKi, 3riAHO 3aKOHiIB WTaTy KanipopHis,
30aTHi BUKNNKATU PaK, BPOXKEHI NOPOKM Ta iHLUi
reHeTnYHi aHomanii. leakumn npuknagamu Takmx
XIMIYHUX PEYOBVH € HAaCTYMHi:

+  CBMHeUb Yy CBUHLEBUX dapbax;
« KpUCTaniyHUIN BIOKCUA KPEMHIIO Y Lierni, LleMeHTi Ta
iHWKX 6yAiBenbHUX MaTepianax;

+ MUWLW'AK Ta XPOM Yy XiMi4HO 06pobneHNX
nunomarepianax.

He6e3neka BNaMBY 3a3HaueHUX XiMiYHVX PEYOBUH
3aNeXUTb Bifj YaCTOTW BUKOHAHHSA TaKux Buais pobir. LLob
3MEHLUNTY BM/IUB TakMX XiMiYHVX PeYOBUH, HeOOXigHO
BIKOHYBATV PO6OTY B MPUMILLEHHI, Lo fobpe
NPOBITPIOETHCA, Ta BUKOPVCTOBYBATM CXBaneHi 3acobu
3aXUCTY, TaKi AIK pecripaTopy, po3pobneHi cnewianbHo ans
binbTpaLlii MiKpPOCKOMiYHMX YaCTOK.

+  YHuKaiiTe TPMBANOro KOHTAKTY 3 MUIOM, AKWIA
CTBOPIOETHCA Nif Yac WhidyBaHHA, 3aUMILEHHS,
06p06KM, CBEPANIHHA Ta iHWMX GyAiBENbHUX POBIT, WO
BUKOHYIOTbCA €N1eKTPOIHCTPYMeHTOM. HeobxigHO
HagAraTy 3aXUCHNIA OJAT Ta MUTY 3a0pYAHEHI AiNAHKM
wKipy Bogoto 3 Munom. [oTpanaaHHA nuay o poTa,
Oyel, OCiflaHHA Ha LLKipy MOXe Npu3BecTy [0
HaKOMMYeHHA LWKiANMBUX XIMIYHVX PEYOBUH.
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06epexHO: BUKOPUCTaHHA IHCTPYMEHTY MOXe

NPU3BECTY A0 CTBOPEHHA ab0 NiAHATTA Y

NOBITPA NUAY, LLO 3aTeH BUKNMKATK CEPNO3Hi Ta

XPOHiUHi pecnipaTopHi 3aXBOPIOBAHHA Ta iHLLi

TpaBmU. 3aBXA1 BUKOPVCTOBYITE 3aC061

3aXUCTy OpraHiB AnXaHHA AN1A 3aXUCTY Big nuy,

AKi CxBaneHi BiMOBIAHMMY OpraHamMm 3 OXOPOHU

npavi. 3anobiraiiTe NOTPaNAAHHIO YaCTOK

MaTepiany, Lo 06pobnAETLCA Ha 06NMYYs i Tio.

06epexHo: Mif yac BUKOPVCTaHHA 3aBXAN
& 3aCTOCOBYIATE 3aCO0M 3aXMCTy OpraHiB Cyxy, Lo
BignoBigaoTb Bumoram ANSI $12.6 (S3.19). 3a
AeAKMX YMOB Ta TPMBANOCTI BUKOPUCTaHHS, LYM,
CNPUYMHEHWI LM BUPOBOM, MO3Xe NpU3BecTy
[0 BTPATU CATYXY.
YBara: fKL0 B/pi6 He BUKOPUCTOBYETHCA,
& MOMICTiTb 10ro Ha 6iK Ha CTilIKy FOPU30HTabHY
NOBepXHIo, L1106 3ano6irTu 10ro nepeknaaHHio
abo nagiHHIo. leski BMpo6u 3 MacrBHOK
aKyMyNATOPHOK baTapeeto 3aaTHi CTOATY Ha Hill,
asne B TaKOMY MOJIOKEHHI iX Ayxe nerko
nepeKnHyTu.

+  BeHTUnAUiNHI OTBOPU MOXYTb 3HaXOANTUCH HABNPOTY
PYXOMIX YaCTVH, TOMy iX MOTPi6HO YHUKaTW. BinbHuin
OfIAr, NPUKPACH YK [JOBre BONOCCA MOXYTb 6yTu
3aTArHYTi PyXoMUMM enemeHTamu. B pasi KpaiHboi
noTpe6y B BUKOPUCTaHHI LIHYpa-NoA0BKyBaya 3a
MexaMm NpyMiLLeHb, NOTPIOHO BUKOPUCTOBYBATU
TiNbKV NOAOBXYBaY, CneLianbHO NprU3HaYeHnin gna
TaKOro BUKOPUCTaHHH.

Hakneiku Ha iHCTpymeHTi

Haknerka Ha BaLllOMY IHCTPYMEHTI MOXe MiCTUTW HaCTyMHi
CUMBONU:

06epexHo! [InA 3HMKEHHA PU3NKY TPaBMyBaHHA
ornepaTop NOBVHEH NMPOYNTATY L0 IHCTPYKLIiI0 3
ekcnnyaradii.

3apAgHUIA NPUCTPIN NPU3HAYEHNI TiNbKX Ans
BUKOPUCTaHHA Y NPUMILLEHHI.

YBaXHO NpounTainTe BCIO IHCTPYKLito nepen
BUKOPUCTaHHAM ENeKTPUYHOTO IHCTPYMEHTa.
MonoeHHsA Kogy 3 paTolo

Ha Kopnyci HaapyKoBaHWi1 Kog 3 aTOI0, AKUI Takox
MICTUTb PiK BUTOTOB/IEHHA.

Mpuknag:

2017 XX IN
Pik BUroToBNEHHA

EnektpunuHa 6e3neka

Baww 3apAagHWI NpucTpiii Mae NOABINHY i3onALito,

i TOMy ApIT 3a3eM/IEHHS OMY He MoTpiGeH.
3aBXau nepesipAiTe, WO6 MepexeBa Hanpyra
BiNoBifana 3HauYeHHIo, 3a3HaYeHOMy B TabnuLi
3 NacnopTHUMM AaHumMu. Hikonu He HamarainTecs

3aMiHWTV BUAKY B 6110 3apA[HOrO NPUCTPOLO
3BMYAITHOK MEPEXEBOI0 BUKOIO.

+ Y pasi NOLWKOAXKEHHS LHYPa XNBNEHHA, W06 YHNKHYTM
BUHUKHEHH: Hebe3neuHMX cuTyauiit, ioro 3amiHy
NOBVHEH BUKOHATU BUPOOHUK 06M1agHaHHs abo
ynoBHoBaxeHWn cepsicHui LeHTp BLACK+DECKER.

AkymynaTopHi 6atapei

AKyMynATOpPHi 6aTapei He 3apAmKeHi B CTaHi NOCTaBKM A0

MaKcMManbHoro 3apagy. lepes noyaTkom BUKOPUCTaHHA

aKyMynATOpHOI 6aTapei HeobXiAHO 03HaNOMUTICA 3

3a3HaueHVMI HUXYe IHCTPYKLIAMM Ta BUKOHATW NpoLeaypy

3apAamKeHHa. [1nA 3aMoBNIeHHA akyMynaTopHoi 6aTapel

HeObXifHO BKa3aTy HOMep 3riAHO KaTanory Ta HOMiHaNbHy

Hanpyry.

YBaxKHO npoyuTaiTe yci BKasiBKu

BaxnuBi BKa3iBKM 3 TeXHiK/ 6e3neku gns
ycix akymynaTopHux 6artapei

06epexHo: YBaXHO NpouuTaiiTe BCi

& nonepeaxyBanbHi HaNVUCU Ta BKa3iBKM 3 TEXHIKM
6e3neKw, 3a3HayeHi Ha akyMynaTopHil 6atapei Ta
eNeKTPUYHOMY IHCTPYMeHTi. [TopyLeHHs
nonepeaxyBanbHNX HAaMNUCiB i BKa3iBOK MOxe
NPU3BECT 0 YPaKeHHA eNeKTPUYHIM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo ceplio3HNX TpaBMm.

+  3a60pOHAETbCA 3aPAAKATY aKyMyNATOPHY 6aTapeto y
BIOYXOHebe3neuHoMy cepefoBULLi, HanpUKnag, B
YMOBaX HafABHOCTI 1erko3aiMmUCTUX PifWH, rasis un
nuny. Nig'efHaHHA abo Bif'€AHaHHA Kabento 3apARHOro
NPUCTPOIO MOXKE CMPUYUHUTY 3aiiMaHHsA Ny abo
rasis.

+  3a60pOHAETbCA 3aCTOCOBYBATM CUTY Mif Yac
NiA'€fHaHHA Ta Bif'€AHaHHA Kabento abo IHCTPyMEHTY
A0 3apAAHOro NPUCTPOLD. 3a60POHAETLCA OyAb-AKIM
YMHOM 3MiHIOBATM KOHCTPYKL|it0 aKyMynATOPHOI
6aTapei, TOMy LLO Lie MOXe Npr3BecTu [0 Brbyxy Ta
CepIO3HIX TPaBM.

+  YHuKaiiTe NoTpannsaHHA OpU30K PiAnHM abo 3aHypeHHs
y 6yAb-AKYy piauHy.

+  3a60pOHAETbCA 36epiraTi iIHCTPYMEHT Ta akyMynATOPHY
6atapeto B MicLiAx, fie TemnepaTypa Moxe carati 104 °F
(40 °C) abo nepeBuLLyBaTM Lieil piBeHb (HaNpUKNag nig
HaBicamu abo B MeTasneBunx Criopyaax BAiTky). 3aana
TNIOLLOBXEHHS CTPOKY Cy061 akymynsaTopHoi 6aTapei
HeobXiaHo 36epiratu i B CyxoMy NPOX0NOAHOMY MiCLyi.

MpumiTKa: 3a60pOHAETLCA 36epiraTi akymynATOpHi

6atapei nia'eAHaHNMM [0 IHCTPYMEHTY 3 HAaTUCHEHVM

MyCKOBVM BUMVIKa4eM. 3a60poHAETbCA dikcyBaTH

nycKoBuMiA BUMMKaY y nonoxeHHi YBIMKHEHO.

+  3abopoHAETbCA CnatoBaTy akyMynATopHy 6aTapeto
HaBiTb NicnA Toro, AK ii 6YN0 CUBHO NOLIKOAXKEHO abo i
pecypc 6yno noBHicTio ByepnaHo. Mig Bniusom
BijKPMTOrO Nonym’'a akymynATopHa 6aTapesa Moxe
BUOYXHYTW. Mif Yac cnanoBaHHA NiTil-ioHHOT
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aKyMynATopHoi 6atapei yTBOPIOIOTbCA TOKCUYHI MU
Ta PEYOBUHM.

+ B pasi KoHTaKTy BMiCTy akymynAaTopHoi 6atapei 3i
LKIPOIO HEOOXIAHO MUTTEBO MPOMUTM YPaxeHy
DINAHKY MANbHUM PO34MHOM. AKLLO PifnHa, Wo
MiCTUTbCA BCEPEAVHI aKyMyNnATOpHOI 6aTapei,
noTPanuTb B OYi, HEOOXiAHO NPOMMBATH BifUMHEH OYi
BOJOI0 MPOTATrOM 15 XBUAMH ab0 JOKN HE 3MEHLINTBCA
BifUyTTsA NOApPa3HeHHs. AKLLO NOTPIGHMI MeaUYHNIA
[lOrNAL, BaXXIMBO 3HATH, LLIO €NeKTPONIT, WO MiCTUTbCA
BCepeAVHi akyMynaTopHoi 6atapei, CKnafaeTbea 3
PiAKMX PO3UMHIB OpraHiuHUX KapboHaTiB Ta conen
niTio.

+ BmicT BigkpuToi akymynaTopHoi 6atapei moxe
BUKIMKaTI NOLPa3HEeHHA OpraHiB fuxaHHsA. B pasi
YpaXKeHHsA BUMAITb Ha CBixe NOBITPA. AKLWO cumnToMn
He 3HUKaloTb, 3BEPHITLCA A0 NiKaps.

06epexHo: Hebe3neka 0TpUMaHHA onikiB.
PiguHa BcepeamHi akymynatopHoi 6atapei Moxe
3aiiHATUCA B icKpy abo BigKpMTOro nonym's.

06epexHo: Hebesneka noxexi. 3a byab-akoi
NPUYMHN He HamaraiiTecs po3ibpatn

aKymynaTopHy 6atapeto. AIKLO aKymynATOpHa
6aTtapes TpicHyTa abo MOLIKOAXeHa,
3ab0pOHAETLCA Ti BUKOPKCTOBYBATM abo
3apAgKaTn. 3ab60pPOHAETLCA OyAb-AKNM YNHOM
MOLIKOAXYBATN akyMynATOpHy 6atapeto.
3a60POHAETbCA BUKOPUCTOBYBATY
aKymynATopHy 6atapeto, Aka 3a3Hana yaapy,
nagiHHA, yepes AKy nepeixano koneco abo byno
MOWKOAKEHO BYAb-AKUM iHLLUM YMHOM
(HanpuKnag, NPoGUTO LBAXOM, yAApeHO
MOJIOTKOM, Ha AKY HaCTYMUAN i T. iH.).
lMowKogKeHi akymynaTopHi 6atapei noTpi6Ho
MOBEPHYTY O CEPBICHOTO LIEHTPY Ha
nepepooky.
PekomeHpaLii 3i 36epiraHHA
1. PekomeHpyeTbCA 36epiraTi B MPOXONIO[HOMY CYyXOMY
Micui 6e3 BNanBY NPAMUX COHAYHMX MPOMEHIB, a TaKOX
3aHafITO BUCOKIX Ta 3aHAATO HU3bKIX TeMnepaTyp.

2. B pa3si AOBrocTpoKoBOro 36epiraHHA Ansa JOCATHEHHA
ONTUMANbHIX Pe3ynbTaTiB peKOMeHAYETbCA 36epiratn
MOBHICTIO 3apALKeHY aKyMynATOpHY baTapeto B
CyXOMY NPOXONIOAHOMY MiCLyi.

MpumiTtka: 3a60poHAETbCA 36epiraTn NOBHICTIO

po3pAmKeHi akyMynaTopHi batapei. Mepep noyatkom

BMKOPWCTaHHA HEOOXiAHO MOBHICTIO 3apAANTM

aKyMynaTopHy 6atapeto.

3Hak RBRC®

3Hak RBRC® (koprniopatyii 3 nepepobky
aKyMynaTopHux 6atapeit) Ha
Hikenb-Kagmieomy,
HiKenb-MeTanrigpugHomy abo
niTilt-ioHHOMY akymynaTopi (abo

aKyMynATOpHiN 6atapei) 03HauaE, Lo 3a NoAaNbLUY
yTunisadito akymynatopa (abo akymynatopHoi 6atapei) B
KiHUi iT CTPOKY eKcnyaTaLii BXe crjayeHo KoMMnaHieto
BLACK+DECKER. B fiesikux perioHax 3akoHOM
3a060POHAETLCA BUKMAATM HIKENb-KAagMIEBI,
Hikenb-MeTanrigpnaHi abo NiTiii-ioHHi akyMynaTopy pasom 3
nobyToBIMM CMITTAM, 3a Takux 06cTaBKH nporpama Call 2
Recycle® 3abe3neuye ekonoriuHo 6e3neyHy anbTepHaTuBy.

Kopnopauis Call 2 Recycle cninbHo 3 komnaHieto

BLACK+DECKER Ta iHWMMM cnoxuBayami akyMynAaToOpHOT

npogaykuii opranisysana s CLLIA Ta KaHagi nporpamy 3i

301paHHA BUKOPUCTAHUX HiKeNb-KafMieBUX,

Hikenb-meTanrigpuaHnx abo NiTii-ioHHNX akyMmynATopiB.

lMoBepTatoun -Kaamiesi, Hikenb-MeTanrigpuaHi abo

NiTil-ioHHI akymynaTopw B 0QiLiHNIA CepBICHNIA LIEHTP

BLACK+DECKER ab6o B micLieBy TouKy po3gpi6Horo

npopaxy Ana nepepo6ku, Bu gonomaraete 36epertut

HaBKONMILHE CcepefoBuLLE. TaKOX BU MOXeTe 3BePHYTICA

[0 BaLLOro MiCLIeBOro LieHTpy 3 nepepobkw no iHpopmaLiito

LLOAO NoAanbLIOT yTINi3aLii BUAKOPUCTaHOT aKyMyNATOPHOT

6atapei. RBRC® — 3apeecTpoBaHa TOproBesibHa Mapka

Kopnopauii Call 2 Recycle.

BaXnmBi NpUMITKI WOAO0 3apAAKaHHA

1. [InA NopoBXKeHHs CTPOKY CIy»01 Ta BOCATHEHHSA
ONTUMANbHKX eKCryaTaLiiHNX XapaKTepUCTUK
3apAfxKaiiTe akyMynAaTopHy 6atapeto 3a Temnepatypu
65 °F - 75 °F (18 ° - 24 °C). 3a60poHeHo 3apsagKaTu
aKyMynATopHy 6atapeto 3a Temnepatypu nosiTpa
Huxue 40 °F (4,5 °C) Ta Buwwe 104 °F (40 °C). Lie
3aXMCTNTb 6aTapelo Bif CepPO3HNX MOLIKOAXKEHD.

2. AKwo akymynatopHa 6aTapes He 3apAAKa€eTbCA
HaneXHNUM Y/HOM:

a. nepesipTe CTPYM B pO3eTLi, Nif'e4HaBLUM O Hel namny
abo iHwWwuih npunag;

b. nepesipte, un He 3'egHaHa po3eTka 3 BUMMKayeM
CBITNA, AKNIN BUMUKAE XKUBNEHHA, KONV BU BUMUKAETE
CBITNO;

C. MOMICTiTb 610K XKMBJIEHHA Ta aKyMynATOpHY 6aTapeto B
micue, fie TemnepaTypa NoBiTpa cknagae Big 65 °F fo 75
°F (Big 18 ° o 24 °C).

d. AKwo npobnemy 3 3apAmKEHHAM He BUPILLIEHO,
nepeparite iHCTPYMeHT, akyMynaTopHy 6atapeto, Ta
kabenb USB B MicLieBNI1 CEPBICHNI LIEHTP.

3. AKyMynaTopHy 6aTapeto Clig 3apagxatyi, Konu BoHa He
3abe3neuye JOCTATHIO MOTYXKHICTb 4N1A BUKOHAHHA
POOGiT, Ha AIKi paHiLue BCTaYano noTyxHocTi. HE
MPOAOBXYWTE BUKOPUCTOBYBATM aKyMyNATOPHY
6aTapelo B Tak1x ymoBax. 3apAgitb 6atapeto. YactkoBo
PO3pAMKEHY aKyMYyNATOPHY 6aTapeto MOXHa
3apagKaTu B Oyab-AKMiA yac 6€3 HeraTMBHYX HacNigKiB
AnA Hei.
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TpaHcnopTyBaHHA
06epexHo: Heb6e3neka noxexi. 3a60poHAETbCA
36epiraTin a6o nepeHOCUTU aKyMYyNATOPHY GaTapeto
TaKUM YMHOM, W06 ii BIAKPUTI KNnemu Mornu TopkaTnca
MeTaneBux npepameTiB. Hanpuknag, 3a60poHA€ETbCA
CKNafatv akymynaTopHi 6atapei B KiLeHi GpapTyxis Ta
OAATY, ALMKM NA IHCTPYMEHTIB, KOPOGKM 3 Habopamm
IHCTPYMeHTIB, WyXnAaaM Ta iHLWi MiCLA, e MOXYTb
3HAXOAUTICA LBAXM, LWYPYN, KAtoui i T. i.
TpaHcnopTyBaHHA aKyMynATOpHMX 6aTapeii nopAg 3
npeAmMeTamu, WO NPOBOAATb eNeKTPUYHUIN CTPYM,
TaKUMU K KNIOYi, MOHETM, PYYHi iIHCTPYyMeHTH Ta
iHWMMYK MOXKe Npn3BecTyn A0 noxexi. [pasuna pobotn
3 Hebe3neyHumu peyosuHamu (HMR) MiHictepcTsa
TpaHcnopty CLUA 3abopoHsatoTb nepeBe3eHHs
aKyMynATOpHUX 6aTapeil KOMePLiHAM TPAHCMIOPTOM Ta
niTakamy B PyYHiid Moknaxi, AKWO He 3abe3neyeHo
HaneXHMIN 3aXMCT Bifj KOPOTKOTO 3amMyKaHHs. To6To, B pasi
HEeO6XiAHOCTi NepeBe3eHHA OKPEMUX aKyMyNATOPHIX
6aTtapeil HeobXigHO 3a6e3neunTy HaAINHNIA 3aXMCT
BiJKPUTUX K/eM Bifi MOX/IMBOTO KOHTAKTY 3 MaTepianamu,
L0 MOXYTb BUKINKATI KOPOTKE 3aMUKaHHS.
YBara: fiKLo akymynaTopHi 6atapei GoPak
& Bif} €iHaHi Bifl iIHCTPYMeHTY, iXHi Knemn noTpibHO
3aXMLATK BiANOBIAHMMM KOBNAYKaMut. 3aXUCHI
KOBMaYKW NOTPiGHO 3aCTOCOBYBATU B byAb-AKNIA
yac, Konn akymynaTopHa 6atapes Bif'eAHaHa Bif
iHCTpyMeHTY. [Nepen nig'€eAHaHHAM
aKyMynATOpHOI 6atapei 4o iHCTPyMeHTY
NOTPIOHO 3HATW 3aXMCHIIA KOBMAYOK.
Bumorn ®epepanbHoi Komicii 3 nutaHb 38'a3ky CLUA
(FCC) po ycix unppoBux npucTpois

Lleit Bupi6 Bignosigae Bumoram yactuhu 15 npasun FCC Ta

rany3eBoro ctaHgapty KaHagu RSS ana npuctpois, wo He

notpebyioTb NiLieH3yBaHHA. Ekcrninyatayis Bupoby

NoB'A3aHa 3 BOMa HaCTYMHUMU YMOBaMMU:

1. BMpI6 He MOBMHEH CTBOPIOBATU HECTIPUATIIMBUX
nepeLukop, Ta

2. He NOBWHeH By TV YyTNNBUM A0 ByLb-AKIX 30BHILLHIX
nepeLuKof, B TOMy YMCIi TakuX, O MOXYTb 3aBafuTH
HOPManbHii ekcnnyataLii BUpoby.

3MiHa KOHCTPYKLi, He y3rofKeHa 3 opraHisaLli€to, o

BifiNOBIAAE 3a AOAEP)AHHA BUMOT CTaHAaPTIB, MOXe CTaTh

NPYYMHOI0 aHYNALiT NpaBa onepaTopa Ha BUKOPWCTaHHA

obnagHaHHs.

Lleit B1pi6 npoiiLoB BUNpobyBaHHA Ta aTeCTOBaHMI Ha

BifMOBIAHICTb BUMOTram o Lndposoro npuctpoto Knacy B

3rigHo YacTuni 15 npasmn FCC. Lieit knac Bignosigae

NPUCTPOAM, Lo 3abe3neyyioTb AOCTaTHiil PiBEHb 3aXNCTy

AnA nobyToBOro BUKOPUCTaHHA. Lleit BUpi6 reHepye,

BVKOPWCTOBYE Ta MOXe BUMPOMiHIOBaTV PafioyacToTHi

XBUW/i Ta 33 YMOBW YCTAaHOBKM Ta BUKOPUCTaHHSA 3

NOpPYLUEHHAM BUMOT iHCTPYKLIT MOXe CTBOPIOBATH

HeCMPUATIUBI PafioyacToTHI nepelkoam. B 6yab-akomy

BUMNaKY HEMOXNNBO FrapaHTyBaTH BifCYTHICTb TaknX

nepeLLKos B KOHKPETHill ycTaHoBLi. AKLO Lell BUpi6

CTBOPIOE HECMIPUATIUBI NEPEeLLKOAN ANs pagio- abo

TeNeBi3iHMX NPUIAMaYiB, O CNOCTEPIraloTbCsA B MOMEHT

YBIMKHEHHSA ab0 BUMKHEHHs BNPOOY, KOPUCTYBay Moxe

cnpobyBaTy BUNPABWTY CUTYaLito OAHUM 3 HaBELEHNX

HUXKYE LWNAXIB:

—  3MiHWTV Opi€HTaLit0 a60 NONOXEHHA AHTEHMN NPUIIMaYa;

—  36inbWNTK BiACTaHb Bif BUPOOY [0 NpuiimMaya;

- nig'egHaT BUPIO O PO3ETKY, WO HANEXWTb A0 iHLLOTO
€NeKTPUYHOTO NaHLIora, aHiX Ta, 4O AKOI Nify'eAHaAHNIA
npunmay;

—  3BEPHYTICA MO JOMOMOrY [0 Aunepa abo
KBanipikoBaHoro cnewjianicra 3 pemoHTY Ta
HanalTyBaHHA TeNeBi3iNHOI Ta pagioTexHiKu.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

MouaTok po6oTn

+ Mopt Micro USB (6) Ha akymynaTopHiit 6atapei GoPak 2
B 1 BLACK+DECKER npwv3HaueHuii nuwwe ans
3apAKaHHA akymynaTopHoi 6atapei GoPak.

+ Mopt USB A (10) Ha akymynaTopHilt 6atapei GoPak 2 B 1
BLACK+DECKER npur3HaueHuin nuiue ans XnBneHHs
USB-npucTpois (tenedoHy, nnaniety, MP3-nneepy,
MOPTaTUBHIX €NEeKTPOHHIX NPUCTPOIB, irpOBOrO
KOHTporepa abo iH.).

Puc.B

3apagaHHa akymynaTopy GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER
(Puc.C, D)
06epexHO: 3a60POHAETLCA 3apALKaTH
& aKkymynaTopHy 6atapeto GoPak 28 1
BLACK+DECKER uepe3 knemu nify'€gHaHHA
IHCTPYMEHTY.
06epexHO: 3apamxaTi akymynaTopHy baTapeio
& GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER Tinbku yepes
USB-noptu, cxeaneri UL abo CSA, wo npr3HayeHi
ANA 3apAKaHHA NOTYXKHWX NPUCTPOIB.
AkymynaTopHa 6atapes GoPak 3paTHa
CMOXWMBATM GINbLINIA CTPYM, aHIXK MOXYTb
3abe3neunTty ctapi USB-noptu. AKwwo ans
3apAKeHHs akymynaTopHoi 6aTapei GoPak
BIKOPUCTOBYETHCA KOMMN'IOTEP, BiH MOXe BIAATH
CrOBILLEHHA NP0 MOMUJIKY.
1. Bcrasre kabenb micro USB (B KomnnekTi) (7) B 610K
XuBneHHs USB (He BXoaNUTb B KOMMAEKT).
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2. Bcrasre wrekep micro USB 3apAagHOro WwHypa B nopT
micro USB akymynsaTopHoi 6atapei GoPak (6).

3. B npoueci 3apagaHHa akymynaTopHoi 6atapei GoPak
iHAVKaTOpPU CTaHy 3apaay 6yayTb Mo Yep3i BMUKATUCA.
CBiTnogiofHi iHANKATOPW, WO CBITATLCA, NOKa3yioTb
CTaH 3apAagy akymynatopHoi 6atapei. CBitnogiogHwnin
iHAVKaTOp, WO 6N1MaE, NOKa3ye HaCTYMHMIA piBeHb
3apAfy, AKOro Lie He AocArHyTo. KHomMKa KoHTponto
3apAgy (8) nia yac 3apAfKaHHA He GYHKLIOHYE.

4. Konwu npouec 3apafpkaHHA 3aBepLUMTbCSA, YCi 4oTUpU
iHAVKaTOPY BUMKHYTbCA. HaTUCHEHHA KHOMKM
KOHTpOTI0 3apAgy (8) BMUKaE yci YOTUPK iHANKaTOpW.
AKymynaTopHa 6atapes NOBHICTIO 3apAfKeHa Ta
roTOBa 10 BUKOPUCTaHHS. i MOXHa 3anmwmnTn y
3apAfHOMY NPUCTPOI.

5. 3apapgxalite po3pagxeHi akymynaTopHi 6atapei
AKOMOTa CKOPiLLe, iHaKLLe CTPOK CNyx6u 6aTapei Moxe
cyTTeBO cKopoTUTUCA. LLI06 NoaoBXNTM CTPOK
BVKOPWCTaHHA aKyMynAaTopHoi 6atapei
PEeKOMeHAYETbCA He JOBOANTY iii A0 MOBHOTO po3pAgy.
PekomeHayeTbCA fO3apAAKATN akyMynATOPHI 6atapei
MiCNA KOXKHOrO BUKOPUCTaHHA.

Puc.C

IHguKaTop crany 3apagy (Puc. D)
AkymynsaTopHa 6atapen GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER
o6agHaHa KHOMKOIO KOHTPOIO 3apAgy (8) Ta yoTupma
CBITNOAIOAHUMM iHAMKaTOPamMK 3apaay.

IHAMKaTOp CTaHy 3apAfy Nokasye NpubAn3Hi piBHI 3apaay,
L0 3a/IMLLUMBCA B aKyMYNATOPHiIli 6aTapei, To6To:

Hauns
Hanno

96-100% noBHui 3apsg

76-95%
B0 51-75%
(0000 2650

Moooo

HeobxigHo 3apaguTi akymynsatop

LLlo6 nepeBipuTK CTaH 3apsAfy akyMynaTopy, HaTUCHITb
KHOMKY KOHTPONI0 CTaHy 3apagy. Micna uboro 3acsitntbea
KOM6iHaL|if 3 YOTMPbOX CBITNOAIOAIB, L0 NOKA3YyeE piBeHb
3apAagy. AKLWo piBeHb 3apAgy B akyMynATopi 3aHaaTo
HU3bKWMIA ANA NOAANbLLOT PO6OTH, TO XKOfEH 3 iIHAMKATOPIB
He 3aCBiTUTbCA a0 BNMMaTIMe NOOAMHOKIN iHAMKaTOP.

Mpumitka: CaiTnogiogHi iHAMKATOPU NOYMHAIOTD CBITUTICA
TiNbKM NicNA HaTUCHEHHA KHOMKW KOHTPOJMIO 3apAgy.

TOEnooo)

Puc.D

+  Lllo6 B byab-AKMIN MOMEHT MOAMBMTUCH CTaH 3apAAY,
HaTWCHITb KHOMKY KOHTPOJIKO CTaHy 3apsagy.

MpumiTKa: IHAMKaTOP CTaHy 3apsAfy NoKasye nuiie
KinbKiCTb 3apAgy, WO 3anMWnnach B akyMynAaTOpHIN
6atapei. BiH He NoKa3ye npaLe3faTHiCTb IHCTPYMEHTY, a
oro iHAMKaLia MOXe 3MiHIOBATUCA 3aN1EXHO Bif
KoHirypaLii cuictemm, TemnepaTtypu Ta pexxumy poboTu.

MpumiTtka: AKWO akymynaTopHi 6atapei GoPak Big'eaHaHi
Bif} iIHCTPYMEHTY, iXHi Knemu noTpibHo 3axuwaTu
BiAMOBIAHMMM KOBMauKamu. 3axvCHi KOBNAYKM NOTPiOHO
3aCTOCOBYBATH B Oyfib-AKWIA Yac, KON aKyMyNnATOPHa
6aTapesn Bify'eHaHa Bif iHCTpymeHTY. MNepep nig'eAHaHHAM
aKyMynaTopHoi 6aTapei 4o iIHCTPYMeHTY NOTPiBHO 3HATU
3aXVCHUI KOBMAYOK.

36epexiTb Ui iIHCTPYKLii AnA nofanblioro
BUKOPUCTAHHA

Cknaposi (Puc. A)

06epexHO: 3a60pOHEHO 3MiHIOBATU
KOHCTPYKLito iHCTpYMeHTa abo ioro yacTuH. Lie
MOXe NPU3BeCTM A0 TPaBMyBaHHH.
lMoBHWiT Nnepenik CknagoByX YaCTVH 3a3HauYeHN Ha
PucyHky A Ha nouaTky Uiei iHcTpyKLii. BukopuctaHHs 3a
NpU3HayeHHAM
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36MpaHHA Ta HaNaWTyBaHHA

06epexHo: LL|o6 3ano6irtv TpaBMyBaHHIO,
& nepey, NoyaTkom perynioBaHHA abo 3HATTA Ta
BCTaHOBJIEHHA NpUNaAAA HeOOXiAHO 3aBXAN
BUMMKATW iIHCTPYMEHT Ta Bifl'€AHYBaTH
aKymynAaTopHy batapeto. Pantose BMUKaHHA
MOXe NPU3BECTY A0 TPaBMyBaHHS.
3aXuCHWi1 KOBNAYOK ANA KNeM aKyMynATopHoi 6aTapei
GoPak
3axucHi KoBnaykw (9) noTpibHo 3acToCoByBaTH B
6yfb-AKNIA Yac, KoM akymynaTopHa batapes Bif'€aHaHa
Bifj iHCTPyMeHTY. [epen nig'€eAHaHHAM aKyMyNATOPHOT
6aTapei o iIHCTPYMEHTY NOTPIOHO 3HATW 3aXUCHNIA
KOBMAYoK 3rigHo PucyHky E.

Puc. E w

Po6oTa

06epexHo: LL|o6 3ano6irty TpaBMyBaHHIo, nepes
NOYaTKOM PerynioBaHHaA abo 3HATTA Ta BCTAHOBNEHHA
npunagaa HeobXiAHO 3aBXAN BUMMKATL IHCTPYMEHT Ta
Bifi'€AHYBaTV aKyMynAaTopHy 6aTapeto. PantoBe BMUKaHHA
MOXe NPU3BECT A0 TPaBMyBaHHS.

Mip'eaHaHHA akymynaTopHoi 6atapei GoPak 28 18
eNeKTPUYHWNI IHCTPYMEHT Ta Bi'€iHaHHSA ii Bif Hboro
(Puc. F)

06epexHo: MNepen nig'eAHaHHAM akymynATopHoi 6atapei
GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER fo BinnoBigHOro iHCTpyMeHTy
BUTATHITb 3 Hel byab-Aki kabeni USB.

1. AKWo Ha Knemax akymynaTopHoi 6atapei
BLACK+DECKER GoPak 2 B 1 BCTaHOBNEHMIA 3aXVCHWIA
KOBMAYOK, 3HiMIiTb OrO0.

2. Llo6 nig’enHaTh CymicHWIA 3 aKyMynATOPHOIO baTapeeio
GoPak MAX* 12 B iHCTpyMeHT, po3TallyiiTe Knemu Ha
HWXKHill NOBEPXHi iIHCTPYMEHTY 3 BiNOBiAHNMM
KOHTaKTaMu Ha akyMynATOpHill 6atapei (4) 3rigHo
Puc. E.

MpumiTka: IHgVKaTop CTaTyCy 3apsagy byae po3TalloBaHwNii

Ha 3aiHbOMy 60Lji BIHOCHO iHCTPYMeHTY, a USB-noptn —

Ha nepefHbomy. CTpinka Ha akyMynaTopHiil 6atapei

NOBWHHa CNiBNaaaTy 3i CTPINKO Ha KOPMyCi IHCTPYMeHTa,

AK NOoKa3aHo Ha Puc. E.

3. BcTaTe akymynaTopHy 6atapeto GoPak 2B 1
BLACK+DECKER B KpinneHHs B HUXHil1 YaCTUHI
iHcTpymeHTy. CTpinka (13) Ha Kopnyci akyMynATopHOT

6aTapei NoBrHHa CMiBnagaTu 3i cTpinkoio (14) Ha
Kopnyci iHcTpymeHTa. [epes noyaTkom po6oTu
nepeKoHaiTecs, LWo akyMynaTopHa 6atapes NOBHICTIO
BCTaB/eHa Ta 3adikcoBaHa y NpaBuIbHOMY NONOXKEHHI.

4. LWob6 Bin'enHaTy akymynaTopHy 6atapeto GoPak 2 8 1
BLACK+DECKER Bif akymynaTtopa, HaTUCHITb fiBi
KHOMK diKkcaLlii akymynaTopHoi 6atapei (5)
pO3TallOBaHi Ha IHCTPYMEHTI, Ta BUTATHITb akyMynAaTop
GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER 3 KpinneHb iHCTPYMEHTY.

Mpumitka: Mig Yac HaTUCKAaHHA NYCKOBOrO BUMMKaya
USB-noptu akymynaTopHoi 6atapei GoPak 2 B 1
BLACK+DECKER BrmuKatoTbCa.»

Puc. F

BuikopucTaHHa akymynaTopHoi 6atapei GoPak 2 B 1 ana
3apagkeHHa USB-npuctpois (Puc. G)

1. BcraBre wrekep kabento USB A Baworo npuctpoto (11)
B MOPT akyMynaTopHoi 6atapei GoPak 2 8 1
BLACK+DECKER (10) a iHWwWi1 KiHeLb — B NopT
CymicHoro npucTpoto, cxBaneHoro UL abo CSA
(tenedoHy, nnaHwerty, MP3-nneepy, nopTaTMBHUX
€NeKTPOHHUX NPUCTPOIB, ifPOBOro KOHTPONepa abo iH.).
Mpouec 3apAAXKeHHA PO3MOYHETHCA aBTOMATIYHO.

QOyHKuii

AxymynsaTopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER moxe
3abe3neunTu xneneHHaA iHcTpymeHTis BLACK+DECKER 12 B
GoPak MAX* Ta 3apsagaTti MobinbHi npuctpoi. ina
3abe3neyeHHs NOpTaTVBHOCTI akyMynATOpHOI 6aTapei bys

PO3p0o6eHNI KOMMAKTHUI TOHKNIA KOPMYC.
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— BXiAHWI CTpyM 3apAgxeHHa GoPak: go 2,4 A**
— BUXIHWIT CTPYM 3apAmxeHHA GoPak: o 2,4 A***

** DaKTNYHUI piBEHb BXIAHOTO CTPYMY 3aNneXuTb Bif
610Ky KIBNEHHS (He BXOAWTb B KOMMNEKT).

*** DaKTUYHWIA PiBEHD BUXIJHOMO CTPYMY 3aneXuTb Bif
nify’eAHaHOro NPUCTPOIO.

Mopt xkuenenHa USB

AkymynsaTopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER
obnapHaHa nopTom xusneHHa USB Tny A. BiH 3abe3neuye
3aranbHUN piBeHb CTPyMy 0 2,4 A.

Mpumitka: GakTNYHMUI piBeHb CTPYMY, WO NPOTiKae Yepe3
NPUCTPIl, 3aNeXNTb Bif XapaKTepPUCTUK MPUCTPOIO Ta
Kabento, Lo BUKOPUCTOBYETbCA.

06epexHo: [1ig Yac BUKOPUCTaHHA
aKkymynaTopHoi 6atapei GoPak 28 1
BLACK+DECKER ans xwvBneHHs abo 3apamKaHHaA

USB-npucTpoiB HeObXiAHO 3aXNCTUTI KNemm 3a
[I0MOMOrOI0 CreLianbHOro KoBrayka.

+ Knemu iHCTpymeHTY TakoX NOTPIGHO 3aXMCTUTK 3a
A0MOMOTOI0 CreLjianbHOro KoBravka.

« Tpouec 3apamKeHHsA PO3MOYHETbCA aBTOMATUYHO
nicna nig'eaHaHHA NPUCTPOIO.

+ Wo6 3ynnHnTY 3apagkaHHs, Bif €fHanTe
USB-npuctpiit.

MpasunbHe nonoxeHHa pyk (Puc. H)

06epexHo: LLI06 3MeHLINTM Pr3MK OTPUMAHHS
cepiio3Hoi Tpasmu, 3ABXIV TpumaiiTe pyku B
TNONOXEHHI, TOKa3aHOMY Ha PUCYHKY.

06epexHo: LL|06 3MeHLWUTI PU3NK OTPUMAHHS
& Cepo3HOi TPaBMK, 3aBXAN MILHO TpUMainTe
iHCTPYMEHT Ta Oy/ibTe roTOBMM O pPanToBOi
peakuii.
lpaBunbHe NONOXeHHA PyK — OAHa pyKa TpUMae Bupib 3a
OCHOBHY PYKOATKY (2).

MpumiTka: Mig yac Po60TN 3a60POHAETHCA TOPKATHCA
wnidysBanbHoi NAMTL. PObiTh JOBF po3MaLLNCTi pyxu
B3[I0BX MOBEPXH, A03BONAYM MaLUVHI pOBUTU CBOKO
po6oTy. Ana wnidyBanbHMX, nonipyBanbHUX pobiT Ta
3HATTA Gpapby NOTPiOHE NULLE NerKe HaTUCKaHHA.
HapgmipHe 3ycunna npuTMCKaHHA 3MEHLLYE WBWAKICTb PyXy
iHCTPYMeHTY Ta noripLuye pesynbtat pobotu. Yacto
nepesipAlTe pe3ynbTaT, 60 iIHCTPYMEHT 3aTeH LWBUAKO
3HIMaTVN BENUKY KiNbKiCTb MaTepiany.

& O6epeHo: Hebe3neka ypaxeHHs enekTpuuHUM
cTpymom. CyBOpo 3a60POHAETLCA

BMKOPWCTOBYBATM Lieil BUPi6 nobnusy Boau.
& YBara: LLlo6 3ano6irtv TpaBmyBaHHI0, nepes

MoYaTKOM peryioBaHHA abo 3HATTA Ta
BCTAHOBJEHHA NPUNafAA HeOOXiAHO 3aBXAN
BVMUKATN IHCTPYMEHT Ta Bifj'€AHYBAaTH Bifl HbOrO
aKyMynATOpHY 6atapeto.

BMuKaHHA Ta BUMUKaHHA

1. [InA yBIMKHEHHSA iHCTPYMEHTa NepeMKHiTb BUMMKaY 1

BOIK B MONOXeHHS |.

2. InA BUMKHEHHA iHCTPYMeHTa NepemMKHiTb BUMMKaY 1
BGiK B MonoxeHHs O.

YctraHoBKa wnidysanbHoro nanepy (Puc. )
& 06epexHo: [ig uac Bif'eaHaHHA ab0 YCTaHOBKY
wnidysanbHOro nanepy HeobXigHO Bif'€fHyBaTH
aKymynATopHy 6atapeto.
1. BCTaHOBITb IHCTPYMEHT LLNiQyBanbHOK MAKNTO Bropy.
2. Posrawyite wnidysanbHuii nanip (12) Ha wnidysanbHin
nauTi, abpasnBoM Bropy.
Puc.1
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Mosopor wnipysanbHoi nautk (Puc. J)
06epexHo: i yac Bia'efHaHHA ab0 YCTaHOBKM
wnipyBanbHOI NAMT HEOOXiAHO Bif'€EAHYBaTH
aKymynaTopHy 6atapeto..

B pasi HafmipHOro 3HOCY OAHOTO 3 KiHLiB WNidyBanbHY

nnauty (3) MOXHa obepTaTu.

1. BCTaHOBITb iHCTPYMEHT WiyBanbHOK MAUTOK Bropy.

2. BigkpyTiTb FBUHT, WO KpinuTb WAidyBanbHy NAUTy Ao
IHCTpyMeHTY.

3. TloBepHiTb WnidyBanbHy MANTY TaKUM YMHOM, 06 He
3HOLLEeHNI KiHeLb 6yB cnpAMOBaHWi Bnepes.
MepekoHanTecs, Wo wnidysanbHa NaMTa HagiiHo
BCTaHOB/IEHA B NOCAJ0YHOMY MiCLyi.

4. 3adikcyiTe wnidyBanbHy NUTY 3a JOMOMOTOK MBIHTA.

Puc.)

Mopaan wopno epeKTNBHOrO BUKOPUCTaHHA
iHCTpymeHTa

06epexHOo: [HCTPYMEHT Ma€ NpaLioBaTh 3i
WBUAKICTIO, KA BiAMNOBIAAE MO0 TEXHIYHUM
XapakTepucTnkam. He nepeBaHTaxyiTe 1oro.

+ Pyku MaloTb 3HaxofnTUCA Ha Ge3neuHilt BiAcTaHi Bif
BEHTUNALIAHUX WiNVH IHCTPYMEHTY.

+  He3actocosyite cuny 0 iHCTpyMeHTa.

+ PerynapHo nepesipaiiTte cTaH WwanidyBanbHOro nanepy.
BuKoHyiiTe 11010 3amiHy 3a noTpe6um.

+  WnipyBaHHA fepeB'AHUX AeTaneil 3aBXAn BUKOHYATe
B3[J0BX BOSTOKOH.

« Mig vac wnidpyBaHHA cBiXuX WapiB dapbu, nepen
HaHeCeHHAM HOBOTO LLapy BUKOPUCTOBYIATE
Haaapi6HO3epHUCTII abpa3uB.

+ Tip yac wnidyBaHHs Ayxe HePiBHUX NOBEPXOHb abo
3HATTI Wapis ¢papbn nounHalTe poboty 3
rpy6o3epHUCTM abpasnBom. OBpPOOKY iHLIKX
MOBEPXOHb MOYKHaITe 33 JONOMOrolo abpasusy

cepeAHbOi 3ePHINCTOCTI. B 060X BUNaaKax nocTyrnoso
3MeHLUYIiTe 3epPHUCTICTb abpasuBsy i ANA GiHilLHOT
06pO6KI BUKOPKCTOBYIITE APIOHO3EPHICTNIA abpa3B.
TexHiuHe 06cNyroByBaHHA
0O6epexHo: LL|o6 3ano6irtv TpaBmMyBaHHIo,
nepey NoYaTKoOM perynoBaHHA abo 3HATTA Ta
& BCTAHOBJIEHHA NPUNafAA HeOOXIAHO 3aBXKAN
BVMMMKATW iIHCTPYMEHT Ta Bifl'€AHYBaTH
aKymynaTopHy 6atapeto. PanToBe BMUKaHHsA
MOXe NPU3BeCTN A0 TPaBMYBaHHA.
Baxnugo: LLlo6 rapanTysati BE3MEKY ta HALIMHICTb
iHCTPYMEHTY, PEMOHT, 06C/TyroByBaHHA Ta HanalUTyBaHHA
(oKpiM onmcaHux B i iHCTPYKLi) NOBUHHI NPOBOAUTUCH B
aBTOP30BaHUX CEPBICHMX LIHTpax abo KBanidikoBaHNMM
npaviBHNKaMW, 3aBXA1 3 BUKOPUCTaHHAM iEHTUYHNX
3anyacTvH.
3axmMcT HaBKONMLWHbOrO cepefoBuLLa
Mip yac yTunisaii HeobXxigHO copTyBaTH
KOMMOHEeHTY. 3a60pOHAETbCA YTUAIZYBaTM Ll
ﬂ BMPi6 pa3om 3i 3BNYaHMMU MOBYTOBMMK
= BiAXOZ4AMM.
AKLWO BM BUpiwKTe, Wo Baw BUpi6 BLACK+DECKER
HeobXigHO 3amMiHNTK, abo AKILO BU He byaeTe oro binbLue
BMKOPUCTOBYBATY, HE YTUAI3yNTE 10ro pasom i3
nobyTosumMy Bifxopamu. Lieit Bupi6 nignarae posginbHomy
360py Biaxogis.

Po3pinbHui 36ip BUKOPUCTaHWX NPOAYKTIB Ta
naKyBa/lbHIX MaTepiaiB JO3BOMAE 3[iICHI0BATY
iX BTOPUHHY NepepobKy 3 nofanbLumm
NOBTOPHUM BUKOPUCTaHHAM. BUKOpWCTaHHA
matepianis, Lo NPOWLLAN BTOPUHHY NepepobKy,
3HUXKYE 3a6PYAHEHHA HABKONMLIHBOTO
cepefoBuLLa Ta 3MeHLLYE NOTPeby B CUPOBUHHMX
matepianax.

HopmaTuBHi akTi MicLieBUX OpraHiB BNagu MOXyTb
nepepbdayatyi 36ip BUKOPUCTAHIX ENEKTPUYHUX BUPOBIB
OKpeMo Bifi NO6YTOBUX BiAXOAIB, B MYHILMMaNbHNX MyHKTaX
360py BiAX0AiB abo B MarasuHi nif Yac NOKyMKY HOBOTO
obnagHaHHs.

KomnaHis BLACK+DECKER Hagae moxnmsicTb fns 36opy Ta
NOBTOPHOI Nepepo6km B1pobis BLACK+DECKER nicns
3aKiHYeHHA TepMiHy ix cnyx6u. LLlob ckopuctatuca
nepeBarolo Liboro cepsicy, 6yAb nacka, HagilWniTb BaLw
BUPi6 Oynb-AKOMY YNOBHOBaXEHOMY NMpeACTaBHUKY 3
PEMOHTY, AiKniA 361pae Taki BUPOOM Bif HALLOTO iMeHi.

Bu moXeTe fji3HaTICA agpecy Balloro Halbamx4oro
YNOBHOBAXEHOTO NPefCTaBHNKa 3 PEMOHTY,
3aTeneoHyBaBLLM B perioHanbHe NpeAcTaBHALTBO
BLACK+DECKER, Bka3saHe B Ljiit iHCTpyKLii. Kpim Toro,
CMMCOK YNOBHOBAXEHNX NPEACTABHYKIB 3 PEMOHTY
BLACK+DECKER i geTanbHy iHdopmaLiito npo
06CnyroByBaHHA NiCNA NPOAAXy Ta KOHTAKTHI AaHi MOXHa

&5

3HalNT Ha canti: www.2helpU.com.
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06epexHo: 1117 OunLeHHsA HeMeTaneBux
& UaCTUH IHCTPYMEHTY 3a60POHAETbCA
BVKOPWCTOBYBATU PO3UYUHHUKM Ta arpecuBHi
XimMi4Hi peqoBumHu. LLi XimiuHi peqoBrHN MOXYTb
NOWKOAUTI NACTMACOBi MaTepiany, 3 AKX
CKnagatoTbeA Ui Aetani. Ansa ounieHHs noTpioHo
BMKOPUCTOBYBATU CYXY raHuipKy Ta M'aKu1i
MUWIbHWIA PO34MH. He f03BONAETbCA
NPOHUKHEHHA PIANHY BCEpeVHY iIHCTPYMEHTY
Ta 610Ky KMBNEHHS | 3aHYPEeHHA IHCTPYMEHTY Ta
610Ky XUBNEHHA 6yab-AKOI0 YAaCTVHOIO B PiAUHY.

MpumiTka: MNepepn umniLeHHAM BUAMITb 3 NOPTIB YCi

USB-kabeni Ta Big'eHaliTe Bifi akymynaTtopHoi 6aTapei

IHCTPYMEHT.

[nf ounLeHHs iHCTpYMeHTa Ta 6oKy XVBReHHA

[L03BONIAETHCA KOPUCTYBATUCA TiNIbKN M'AKUM MUNbHAM

PO34YMHOM i BOIOrO10 raHuipKoto. barato nobyTosux

3aC06iB ANA YMLLEHHA MICTATb XiMiUHI PEUYOBUHM, AKI

MOXYTb CEP03HO MOLIKOAWTY NNacTMacoBi aeTani

MaLUHW. TakoX He [JO3BONAETLCA BUKOPUCTOBYBATH

6€eH3MH, TEPNEHTUH, NaK, PO3YMHHIKN Ana dap6, 3acobn

ANA XiMIYHOrO YMLLEHHA Ta iHLUi aHaNoriYHi NPOAYKTU.

lMowyK Ta yCyHeHHs HecnpaBHOCTeN

1. AkymynsTopHa 6atapes GoPak He XVBUTb Ta He
3apAgpKae NpUCTpol.

a. Hanbnukunii [O KHOMKY KOHTPOTIO CTaHy 3apagy
iHAMKaTOP B/IMAE YePBOHMM Nif Yac cnpobu
BUKopuctaHHa USB-nopry.

— Temnepatypa akymynaTopHoi 6atapei GoPak 3aHaaTo
BMCOKa abo 3aHafTo HM3bKa. MepLu Hix
BMKOPWCTOBYBATUN aKyMynATOPHY GaTapeto, faiie it
OXOJIOHYTY ab0 HarpiTUCA.

2. AkymynatopHa 6atapes GoPak He XUBWUTb iHCTPYMEHT.

— CnipobyiiTe 3apaanTy akymynaTop. AKLLo nepLmi
CBITNOAIOAHMI IHANKATOP He CBITUTLCA, NepenaiTb 40
nyHKTY 1 po3giny «[owyk Ta ycyHeHHA
HecrnpasHOCTEMN>.

PemoHT

AkymynaTopHa 6atapes GoPak 2 B 1 BLACK+DECKER He
notpebye TeXHiYHOro 06CyroByBaHHA.

06epexHo: LLlo6 rapaHTysaTn BE3MEKY Ta HAZIIMHICTb
iHCTPYMEHTY, PEMOHT, 06CNyroByBaHHA Ta HanaLUTyBaHHA
(B TOMY Yncni 3amiHy LiTOK) NOBUHHI NPOBOAWTI CEePBICHI
LieHTpU Ha BUpobHuLTBi KomnaHii BLACK+DECKER, a6o
aBTopu3oBaHi cepsicHi ueHTpy BLACK+DECKER.
HeobxigHO BUKOPUCTOBYBATI BUKIOYHO iA€HTWNYHI 3anacHi
YacTUHW.

TexHiuHi gaHi
BCW201

Hanpyra Brocr.ct. 12
LWBnaKkicTb xonoctoro X 11000
xony KONMBaHb/XB
KyT konuBaHb ° 2.8
MoBepxHA WwWnidpyBanbHoOi MMm2 5078
nifcTaBKm
Bara Kr 0.63

(3 akymynATOpHOIO

6arapeeto 0,88)




(Mepeknap opuriHanbHUX iIHCTPYKLi)

BLACK+
DECKER

[apaHTinHi ymosu

LLlaHoBHUI MokyneLp!

1. Bitaemo Bac 3 nokynkoo BUCOKOSIKICHOTO BUPOOY
BLACK + DECKER i BucnoBntoemo BasiqHicTb 3a Balu
BUGIp.

2. IMpu nokynui BUpoby BUMaraiiTe nepe.ipky ioro

KOMMNMEKTHOCT | cnpaBHOCTI y Balwiii npucyTHocTi,
iHCTPYKLil0 3 eKcnnyaTauii Ta 3anoBHEHMI rapaHTiiHWiA
TanoH yKpaiHCbKOK MOBO

B rapaHTiiiHOMy TanoHi NoBuHHI 6yTy BHeCeHi: Moaenb,
[aTa npofaxy, CepiiiHuii Homep, faTa BUpo6HMLTBa
iHCTPYMEHTY; Ha3Ba, nevartka i nignuc Toprosoi
opraHisauii. 3a BiacyTHocTi y Bac npaBunbHo
3aMOBHEHOrO rapaHTINHOrO TanoHy, a Takox npn
HeBiANOBIAHOCTI 3a3HAYEHNX Y HBOMY AAHUX MU
6ynemo amyLLeHi BigxunuTu Balwui npeTteHaii wopo
SIKOCTi JaHOro BUPOBY.

3. LLlo6 yHWKHYTU HEenopo3yMiHb, MEPEKOHINBO NPOCUMO
Bac nepep noyatkom po60T1 3 BUPOGOM yBaXHO
03HaNOMUTKCA 3 IHCTPYKUiEIO 3 110ro ekcnnyaTalii.
MpaBoBOI0 OCHOBOK CNPaBXHIX rapaHTiHUX YMOB €
4nMHHe 3aKkoHOAABCTBO. MapaHTIHWIA TePMiH Ha faHWi
BUpI6 cknagae 24 micsiui i 064MCnoETbCS 3 AHS
npogaxy. Y pasi ycyHeHHsi Hegonikis BUpoOy,
rapaHTiiHUIA CTPOK NPOAOBXKYETLCA Ha nepiof oro
nepebyBaHHs B peMOHTI. TepMiH cryx6u Bupoby
CTaHOBWTb 5 POKIB 3 AHS NpoAaxy.

4. Y pasi BUHUKHEHHS Byab-skux npobnem y npoueci
ekcnnyartauii Bpoby pekomeHayemo Bam 3BepTatucs
TiNbKK B YNOBHOBaXeEHi CepBicHi LieHTpu BLACK +
DECKER, agpecu Ta TenecoHu sikux Bu amoxete
3HaNTV B rapaHTiiHOMY TaroHi, Ha caiiTi
www.2helpU.com abo pisHaTucst B MarasuHi. Hawi
CepBiCHi CTaHLji - Lie He Tinbku kBanidikoBaHWi
PEMOHT, ane i W1POKWiA aCOPTUMEHT 3anyacTuH i
akcecyapis.

5. Bupo6HUK pekoMeHaye NpoBOAUTH NEPIOANYHY
nepesipKy i TexHiYHe 0BcnyroByBaHHs BUpPoby B
YMOBHOBAXXEHWUX CEPBICHWX LIEHTPaXx.

6. Halui rapaHTiiiHi 3060B'A3aHHS NOLLMPIOKTLCS TiMbKN
Ha HeCnpaBHOCTI, BUSIBNEHI NPOTArOM rapaHTiiHoOro
TEPMiHy i BUKnuKaHi feektamu BupobHuLTBa Ta \ abo
martepianis.

7. ["apaHTiliHi yMOBU He NOLUMPIOKOTLCS HA HECNPABHOCTI
BUPOBY, L0 BUHWKIN B pe3ynbTaTi:

71 HenoTpumanHs KopucTyBa4yem npunucis iHCTPYKLii 3
ekcnnyartauii Bupoby, 3acTocyBaHHs BUPODY He 3a
NpW3HaYeHHsSIM, HenpaBubHOTO 36epiraHHs,
BUKOPWCTaHHA Npunaaas, BUTPATHUX MaTepianis i
3an4acTyH, Wo He nepeadayeHi BAPOGHUKOM.

7.2

7.3

7.4

7.5

8.2.

8.3.

8.4.

¥

MexaHi4HOro NOLLKOKEHHS (BIAKONM, TPRILLUMHM i
PYNHYBaHHS) BHYTPILLHIX | 30BHiLLHiX AeTanel Bupoby,
OCHOBHWX i BOMOMIXXHNX PYKOSITOK, MEPEXEBOTO
kabento, Lo BUKIMKaHI 30BHILLHIM yaapHum abo
6Yab-SIKUM iHLUMM BMIVBOM

MoTpannsaHHA y BEHTUNALLIRHI OTBOPW Ta NPOHWUKHEHHS
BCepeaynHy BUpoby CTOPOHHIX NpeaMeTiB, MaTepianis
ab0 pevoBmH, LLO He € BiAxoaamu, ki CynpoBOKYIOTb
3aCTOCYBaHHs BUPOBY 3a NPU3HAYEHHSM, TakUMK AK:
CTpyXKa, TMpca, NicoK, Ta iH.

BnnuBy Ha BUpI6 HECNPUATNNBUX aTMOCGEPHNX i
iHLUMX 30BHILLHIX (haKTOpIB, TaKWX K AOLL, CHIr,
nifBULLEHa BOMOFCTb, HarpiBaHHS, arpecuBHi
cepeoBHLLa, HEBIANOBIAHICTL NapamMeTpiB
enekTpoMepeXxi, Lo 3a3HajyeHi Ha iIHCTPYMEHTI.

CruxiitHoro nuxa. MowukomkeHHs abo BTpaTh BMpoby,
LU0 NoB'A3aHi 3 HenepeabayeHMK nuxamu,
CTUXIAHAMM SIBULLLAMW, Yy TOMY YKCRi BHACRIZOK Al
HenepebopHoi cunu (noxesxa, Brnckaska, NOTOM i iHLWi
NPVPOAHI BULLA), @ TaKOX BHACMIAOK nepenagis
Hanpyrv B eneKTpoOMepeXi Ta iHLLMMK NpUYnHaMu, ki
3HaxXoAATbCS N03a KOHTPONeM BUPOBHMKA.

apaHTiliHi yMOBM HE NOLLMPIOOTLCS:

Ha iHCcTpymeHTH, Wo nigfaBanmch po3KpUTTIO, PEMOHTY
260 MoaudikaLii no3a ynoBHOBaXeHUM cepBiCHAM
LIEHTPOM.

Ha petani, By3anu Ta Matepianu, o MarTb cnign
NPVPOAHOTO 3HOCY, Taki Sik: NPUBOAHI peMeHi i koneca,
BYTinbHi LLUITKX, MacTUNO, NiAWWMHUKK, 3yByacTi
34EnneHHsl PeayKTOpIB, NyMOBI YLLNbHEHHS, CanbHUKN,
HanpaBnstoYi ponuku, MydTi, BUMUKaui, 601K,
LUTOBXaui, CTBOMM TOLLO.

Ha 3MiHHi YaCTUHU: NaTPOHW, LiaHrW, 3aTUCKHI ranku i
dnaHui, pinbTpu, akymynaTopHi 6atapei, Hoxi,
LunicpyBanbHi MiJOLWBM, NAHLOM, 3iPOYKW, NUMbHI
LLUMHW, 3aXUCHI KOXYXW, NUIKK, abpasusu, NUMbHi i
abpaavsHi gucku, dpesu, ceepana, bypu ToLo

Ha HecnpaBHOCTI, L0 BUHWKNW B pesynbTari
nepeBaHTaXeHHs IHCTPYMEHTY (K MeXaHi4YHoro, Tak i
€MeKTPUYHOrO), LU0 CPUYMHUIN BUXIA 3 nagy
OfiHOYaCHO ABOX i Binblue feTanen i Byanis, Takux sik:
poTopa i cTatopa, 06ox 06MOTOK cTaTopa, BeAeHo i
BeyYoi LecTepeHb peaykTopa abo iHWKX By3niB i
netanei. [lo 6e3yMOBHMX 03HaK NepeBaHTaXeHHs!
BUPOOY BIJHOCATLCA, KPiM iHLUMX: NOsIBA KOMbOPIB
MiHnMBOCTI, AedbopmalLlisi a6o onnaBreHHs feTanen i
BY3niB BUPOOY, NOTEeMHIHHS ab0 06BYrMioBaHHs
i3onsuii NpoBoAiB enekTpoABKIyHa Nif BNIIMBOM
BICOKOI TemMnepaTypu.

Bupo6Huk:

"Stanley BLACK+DECKER Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
|dstein, HimeuunHa




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Kullanim amaci

BLACK+DECKER™ BCW201 zimparaniz
ahsap, metal, plastik ve boyali ylzeylerin
zimparalanmasi i¢in tasarlanmistir. Bu alet
sadece hafif hizmet ve hobi kullanimi igindir.

Islak kosullarda veya yanici sivi ya da
gazlarin mevcut oldugu ortamlarda
kullanmayin.

Cocuklarin aleti ellemesine izin vermeyin. Bu
alet deneyimsiz kullanicilar tarafindan
kullanilirken nezaret edilmelidir.

Genel elektrikli alet gilivenlik
uyarilari

Uyan!! BltUn glvenlik uyarilarini ve
talimatlarini mutlaka okuyun. Bu
uyarilar ve talimatlarin herhangi
birisine uyulmamasi elektrik

carpmasl, yangin ve/veya ciddi
yaralanma riskine neden olabilir.

Biitiin uyari ve giivenlik
talimatlarini ileride bakmak lizere
saklayin

Uyarilarda yer alan «elektrikli alet» terimi
sebeke elektrigiyle (kablolu) veya aki/pille
(sarjli) calisan elektrikli aletinizi ifade
etmektedir.

1. Calisma alaninin giivenligi

a. Calisma alanini temiz ve aydinlik tutun.
Karisik veya karanlk alanlar kazaya
davetiye cikartir.

b. Elektrikli aletleri, yanici sivilar, gazlar ve
tozlarin bulundugu yerler gibi yanici
ortamlarda ¢alistirmayin. Elektrikli
aletler, toz veya dumanlari
atesleyebilecek kivilcimlar ¢ikartir.

c. Bir elektrikli aleti calistirirken
¢ocuklardan ve etraftaki kisilerden uzak
tutun. Dikkatinizi dagitici seyler kontroll
kaybetmenize neden olabilir.

2. Elektrik giivenligi

a. Elektrikli aletlerin fisleri prizlere uygun
olmalidir. Fis Gzerinde kesinlikle hicbir
degdisiklik yapmayin. Toprakl elektrikli
aletlerde hi¢bir adaptor fisi kullanmayin.
Degistirilmemis fisler ve uygun prizler
elektrik carpmasi riskini azaltacaktir.

b. Borular, radyatérler, ocaklar ve

buzdolaplar gibi topraklanmamis
yiizeylerle viicut temasindan ka¢inin.
VUcudunuzun topraklanmasi halinde
yuksek bir elektrik ¢arpmasi riski vardir.

. Elektrikli aletleri yagmura maruz

birakmayin veya islatmayin. Elektrikli
alete su girmesi elektrik carpmasi riskini
arttiracaktir.

. Elektrik kablosunu uygun olmayan

amaglarla kullanmayin. Elektrikli aleti
kesinlikle kablosundan tutarak tasimayin,
¢cekmeyin veya prizden ¢ikartmayin.
Kabloyu sicaktan, yagdan, keskin
kenarlardan veya hareketli parcalardan
uzak tutun. Hasarli veya dolasmis kablolar
elektrik carpmasi riskini arttirir.

. Elektrikli bir aleti a¢cik havada

calistirilyorsaniz, a¢ik havada kullanima
uygun bir uzatma kablosu kullanin. Acik
havada kullanima uygun bir kablonun
kullaniimasi elektrik carpmasi riskini
azaltir.

Eger bir elektrikli aletin nemli bir
boélgede ¢alistirilmasi zorunluysa, bir
kagak akim koruma cihazi (GFCI)
korumali bir kaynak kullanin. Bir GFCI
kullaniimasi elektrik soku riskini azaltir.

. Kisisel gilivenlik

. Elektrikli bir aleti kullanirken her zaman

dikkatli olun, yaptiginiz ise yogunlasin ve
sagduyulu davranin. Elektrikli bir aleti
yorgunken veya ila¢ ya da alkolln etkisi
altindayken kullanmayin. Elektrikli aletleri
kullanirken bir anlik dikkatsizlik ciddi
kisisel yaralanmayla sonuglanabilir.

. Kisisel koruyucu ekipmanlari mutlaka

kullanin. Daima koruyucu gézIUk takin.
Kosullara uygun toz maskesi, kaymayan
glvenlik ayakkabilari, baret veya kulaklik
gibi koruyucu donanimlarin kullaniimasi
kisisel yaralanmalari azaltacaktir.

. istem disi calistiriimasini 6nleyin. Aleti

glic kaynagina ve/veya akiiye
baglamadan, yerden kaldirmadan veya
tasimadan 6nce diigmenin kapali
konumda oldugundan emin olun. Aleti,
parmagdiniz digme Uzerinde bulunacak
sekilde tasimak veya acik konumdaki
elektrikli aletleri elektrik sebekesine
baglamak kazaya davetiye cikartir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

. Elektrikli aleti agmadan énce tiim
ayarlama anahtarlarini ¢ikartin. Elektrikli
aletin hareketli bir parcasina takili kalmis
bir anahtar kisisel yaralanmaya neden
olabilir.

. Ulasmakta zorlandiginiz yerlerde
kullanmayin. Daima saglam ve dengeli
basin. Bu, beklenmedik durumlarda
elektrikli aletin daha iyi kontrol
edilmesine olanak tanir.

Uygun sekilde giyinin. Bol elbiseler
giymeyin ve taki takmayin. Sacinizi,
elbiselerinizi ve eldivenlerinizi hareketli
parcalardan uzak tutun. Bol elbiseler ve
takilar veya uzun sac¢ hareketli parcalara
takilabilir.

. Eger kullandiginiz iiriinde toz emme ve
toplama 6zellikleri olan atasmanlar
varsa bunlarin bagh oldugundan ve
dogru sekilde kullanildigindan emin
olun. Bu toz toplama atasmanlarin
kullaniimasi tozla ilgili tehlikeleri
azaltabilir.

4. Elektrikli aletlerin kullanimi ve bakimi

. Elektrikli aleti zorlamayin. Uygulamaniz
icin dogru elektrikli aleti kullanin. Dogru
elektrikli alet, belirlendigi kapasite
ayarinda kullanildiginda daha iyi ve
glvenli calisacaktir.

. Dligme agmiyor ve kapatmiyorsa
elektrikli aleti kullanmayin. Digmeyle
kontrol edilemeyen tUum elektrikli aletler
tehlikelidir ve tamir edilmesi
gerekmektedir.

. Herhangi bir ayarlama, aksesuar
degisimi veya elektrikli aletlerin
saklanmasi dncesinde fisi gli¢
kaynagindan c¢ekin ve/veya akiiyii
elektrikli aletten ayirin. Bu tir 6nleyici
glvenlik tedbirleri aletin istem disi olarak
calistirilmasi riskini azaltacaktir.

. Elektrikli aleti, gocuklarin ulasamayacagi
yerlerde saklayin ve elektrikli aleti
tanimayan veya bu talimatlari bilmeyen
kisilerin elektrikli aleti kullanmasina izin
vermeyin. Elektrikli aletler, egitimsiz
kullanicilarin elinde tehlikelidir.

. Elektrikli aletleri iyi durumda muhafaza
edin. Hareketli parcalardaki hizalama
hatalarini ve tutukluklari, parcalardaki
kirilmalar ve elektrikli aletin ¢alismasini
etkileyebilecek tim diger kosullari

kontrol edin. Hasarli ise, elektrikli aleti
kullanmadan énce tamir ettirin. Kazalarin
codu, elektrikli aletlerin bakiminin yeterli
sekilde yapilmamasindan kaynaklanir.

Kesim aletlerini keskin ve temiz tutun.
Bakimi uygun sekilde yapilimis keskin
kesim uc¢lu kesim aletlerinin sikisma
ihtimali daha dUsuktur ve kontrol edilmesi
daha kolaydir.

. Elektrikli aleti, aksesuarlarini ve aletin

diger pargalarini kullanirken bu
talimatlara mutlaka uyun ve ¢alisma
ortaminin kosullarini ve yapilacak isin ne
oldugunu g6z 6niinde bulundurun.
Elektrikli aletin &ngdrilen islemler
disindaki islemler ig¢in kullaniimasi tehlikeli
durumlara neden olabilir.

. Akii/pille calisan aletin kullanimi ve

bakimi

. Sadece iiretici tarafindan belirtilen sarj

cihazi ile sarj edin. Bir akU tipine uygun
bir sarj cihazi baska tipte bir aklyU sarj
etmek icin kullanildiginda yangin riski
yaratabilir.

. Elektrikli aletleri yalnizca 6zel olarak

tanimlanmis akiilerle kullanin. Baska bir
akUnun kullanilmasi yaralanma veya
yangin riskine yol acabilir.

. Akl kullanimda degilken, atag, bozuk

para, anahtar, ¢ivi, vida veya terminaller
arasinda kontaga neden olabilecek diger
kUg¢Uk metal nesnelerden uzak
tutulmahdir. AkU terminallerinin birbirine
kisa devre yapilmasi yaniklara veya
yangina neden olabilir.

. Sira disi kosullarda sivi akiiden disari

akabilir, temastan kag¢inin. Yanlislikla cilde
temas edilirse su ile yikayin. Gézle temas
durumunda ayrica doktora basvurun.
Aklden sivi akmasi ciltte tahris veya
yanmaya neden olabilir.

6. Servis
. Elektrikli aletinizi, sadece orijinal yedek

parc¢alarin kullanildigi yetkili servise
tamir ettirin. Bu, elektrikli aletin
glvenliginin muhafaza edilmesini
saglayacaktir.




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

Zimparalar icin 6zel glivenlik
talimatlan

e Zimpara tabaninin gizli kablolara veya
kendi kablosuna temas edebilecegi
yerlerde ¢alisma yaparken elektrikli aleti
yalitimli kavrama yUzeylerinden tutun.
Aletin «akim tasiyan» bir kabloya temas
eden metal kisimlari da «akim tasir» hale
gelecek ve kullanicinin carpilmasina
neden olabilir.

Zimparalar i¢in ek giivenlik
talimatlari

Kursun bazli boyalarin
zimparalanmasi

Kursun bazli boyalarin zimparalanmasi, kirli
tozu kontrol etmesi zor oldugu nedeniyle
onerilmemektedir.

Kursun zehirlenmesi en ¢ok ¢cocuklar ve
gebe kadinlar agisindan tehlike arz
etmektedir.

Bir boya Uzerinde kimyasal analiz

yapilmadan kursun olup olmadigini tespit

etmek zor oldugundan herhangi bir boya

zimparasinda asagidaki talimatlara uymanizi

oneririz:

Kisisel glivenlik

¢ Boya zimparasinin yapildidi calisma
alanina temizlik tamamlanincaya kadar

hicbir cocuk veya hamile kadin
girmemelidir.

¢ Calisma alanina giren herkes tarafindan
toz maskesi veya solunum korumasini
kullaniimalidir. Filtre, her gin veya
kullanici zorla nefes alirken
degdistirilmelidir.

¢ Not: Yalnizca kursun boya tozu ve
dumanlar ile ¢alismaya uygun toz
maskeleri kullanilmahdir. Genel resim
maskeleri bu korumayi1 sunmazlar. NIOSH
tarafindan onaylanmis uygun maske i¢in
yerel donanim saticiniza basvurun.

¢ Kirli boya parcaciklarinin alinmasini
onlemek i¢in calisma alaninda yeme,
icme veya sigara icmesi yapilmaz. isciler
yemeden, icmeden veya sigara icmeden
6nce yikamali ve temizlemelidir. Yiyecek,
icecek veya sigara gibi esyalar Gzerlerine
tozun yerlesebilecedi calisma alaninda
birakilmamalhdir.

Cevrenin korunmasi

¢ Boya, Uretilen toz miktarini en aza
indirecek sekilde c¢ikarilmalidir.

¢ Boya cikartilmakta olan alanlar 4 mil
kalinliginda plastik kaplama ile
kapatiimalidir.

e Zimparalama, ¢calisma alaninin disindaki
boya tozunun ¢ikmasini azaltacak bir
sekilde yapilmalidir.

Temizlik ve geri doniisiim

e Calisma alanindaki tim yUzeyler elektrik
stpurge ile temizlenmeli ve zimpara
uygulamalari stresince her gin iyice
temizlenmelidir. Elektrik stpurgesi filtre
posetleri sik sik dedistirilmelidir.

e Plastik damla bezleri toplanmali ve
herhangi bir toz yongasi veya diger moloz
kalintilari ile birlikte atilmaldir. Sizdirmaz
¢Op kutularina yerlestirilmeli ve dizenli
cOp toplama prosedurlerine goére
atilmahdir. Temizlik sirasinda, ¢cocuklar ve
hamile kadinlar calisma alanindan uzak
tutulmalidir.

e Cocuklar tarafindan kullanilan oyuncaklar,
yikanabilir mobilyalar ve kaplar tekrar
kullanilmadan &nce iyice yikanmalhdir.

Ek giivenlik talimatlar

Uyari: Her zaman koruyucu gozltk
&takln. Gundelik gozluk koruyucu
g6zluk DEGILDIR. Kesim sirasinda
fazla toz olusuyorsa yUlz veya toz
maskesini takin. Daima sertifikali

koruyucu ekipmanlarini kullanin:

*  Koruyucu godzlik ANSI 2871 (CAN/CPA
794.3)

¢ Kulakhk ANSI S12.6 (53.19)
* Soluma korumasi NIOSH/OSHA/MSHA.

Uyari: Glcli zimparalama, kesme,

&taslama, delme ve diger insaat
faaliyetleri sirasinda olusturulan bazi
tozlar, kansere, dogum kusurlarina ve
baska yeniden olusabilen zararlara
sebep oldugu bilinen kimyasallari
icerir. Bu kimyasal maddelerin bazi
ornekleri sunlardir:

e Kursun bazli boyalardan kursun

¢ Tugla, ¢cimento ve diger duvarcilik
Uranlerinden silika kristaline




(Cevirisi orijinal talimatlardan yapilmistir)

« Kimyasal olarak islenmis keresteden
arsenik ve krom.

Yukaridakilere maruz kalma riskiniz bu tip
isleri ne kadar siklikla yaptiginiza gore
degisir. Bu kimyasallara maruz kalma
olasiliginizi azaltmak icin: aleti iyi
havalandirmali bir yerde kullanin ve
calisirken &zel mikroskobik partikulleri
filtrelemek icin tasarlanmis olan toz maskesi
gibi onayli koruyucu ekipmanlari kullanin.

Zimpara, kesme, taslama, delme ve diger
insaat faaliyetleri sirasinda toz ile uzun sureli
temastan kacinin. Koruyucu giysiler giyin ve
acikta kalan yerlerinizi sabun ve su ile
yikayin. Tozun agiza, gbze girmesi veya cilt
Uzerinde bulunmasi zararh kimyasallar
emilimini tesvik edebilir.

2 Uyari: Bu aletin kullaniimasi ciddi ve

kalici solunum problemlerine veya
diger yaralanmalara neden olabilen
toz Uretebilir ve/veya etrafa
dagitabilir. Her zaman NIOSH /
OSHA tarafindan onayli toz
maruziyeti icin uygun bir solunum
korumasini kullanin. YUzUunuza ve
vicudunuzu uc¢an parc¢aciklardan
uzakta tutun.

Uyari: Kullanim sirasinda daima ANSI
S12.6'ya (53.19) uygun kulaklik takin.
Bazi kosullarda ve kullanim slresine
gore bu aletin glralttsd isitme
kaybina neden olabilir.

Uyari: Aleti kullanmadiginiz zaman,
devrilme veya disme tehlikesine yol
acmayacagdi dengeli bir ylzeye yan
tarafinin Gzerine yerlestirin. Blyuk
akulere sahip bazi aletler akinin
Uzerinde dik durabilir, ancak bunlar
kolayca devrilebilir.

Havalandirma delikleri genellikle hareketli
parcalar ile kaplanirlar ve bu durumdan
kacinilmalidir. Bol elbiseler ve takilar veya
uzun sac¢ hareketli parcalara takilabilir.
Disarida bir uzatma kablosu kullaniimasi
kesinlikle gerekliyse, a¢ik havada kullanima
uygun bir uzatma kablosu kullanin.

Alet lizerindeki etiketler

Aletin etiketinde asagidaki semboller
bulunabilir:

@
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Uyarn! Yaralanma riskini en aza
indirmek icin kullanici kullanim
talimatlarini mutlaka okumalidir.

Sarj cihazi, yalnizca kapali alanda
kullanim icindir.

Aletle calismaya baslamadan 6nce bu

II-!._I-—-II kilavuzu dikkatlice okuyun.

Tarih kodu konumu

imalat yilini da iceren Tarih Kodu gévdeye
basihidir.

Ornek:

2017 XX JN
imalat Yili

Elektrik glivenligi

Sarj cihaziniz ¢ift yalitimhdir. Bu
ylzden hi¢bir topraklama kablosuna
gerek yoktur. Her zaman sebeke
geriliminin aletin Uretim etiketinde
belirlenmis degerlere uyup
uymadigini kontrol edin. Sarj cihazini
kesinlikle normal bir elektrik fisi ile
degistirmeye kalkismayin.
¢ Elektrik kablosu hasarli ise, bir tehlike

olusmasini 6nlemek icin Uretici ya da

yetkili BLACK+DECKER Servis Merkezi

tarafindan degistirilmelidir.

Akiiler

AkU, kutudan sarji dolu olarak ¢cikmaz. AklyU
kullanmadan 6nce, asagidaki glvenlik
talimatlarini dikkatlice okuyun ve daha sonra
belirtilen sarj islemlerini uygulayin. Yedek
akuleri siparis ederken, katalog numarasini
ve voltajl eklediginizden emin olun.

Tiim talimatlari okuyun

Tim akiiler igin 6nemli glivenlik
talimatlan

Uyari: Akl ve elektrikli alet ile verilen
& bUtUn glvenlik uyarilarini ve
talimatlarini mutlaka okuyun. Bu
uyarilar ve talimatlarin herhangi
birisine uyulmamasi elektrik
carpmasi, yangin ve/veya ciddi
yaralanma riskine neden olabilir.

« AkulyqQ, yanici sivilar, gazlar ve tozlarin
bulundugu yerler gibi yanici ortamlarda
sarj etmeyin veya kullanmayin. Sarj
kablosunu aklye takmak veya akliden
cikarmak toz veya dumanlari
tutusturabilir.
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¢ AkUye sarj kablosunu veya alete aklyu
asla zorla takmayin. AkU kirilarak ciddi
kisisel yaralanmaya neden
olabileceginden akUnln Uzerinde hig¢bir
sekilde degisiklik yapmayin.

¢ Su veya diger sivilari sicratmayin veya
bunlara daldirmayin.

« Aleti ve aklyuU sicakhgin 40°’ye ulastigi
veya bu sicakhdi astigi yerlerde (yazin dis
barakalar veya metal binalar gibi)
depolamayin veya kullanmayin. En iyi
calisma 6mrU icin aklyU serin ve kuru bir
yerde saklayin.

Not: AkUydU, tetik acik konumunda olan bir
alette saklamayin. Tetigi kesinlikle acik
konumda baglamayin.

«  Onemli élctide hasarli veya tamamen
eskimis olsa bile aklyU atese atmayin.
AkU atese atilirsa patlayabilir. Lityum iyon
akuler yaninca zehirli buharlar ve
materyaller aciga cikar.

¢ AkU icerigi cildinizle temas ederse,
etkilenen alani derhal yumusak bir sabun
ve suyla yikayin. AkU sivisi gdzlerinize
bulasirsa, gézunUzU acik tutarak 15
dakika boyunca veya tahris hissi gecene
kadar suyla yikayin. Tibbi yardim
gerekirse, aku elektroliti sivi organik
karbonatlar ve lityum tuzlari karisimindan
olusmaktadir.

¢ Acilan akl hucrelerinin icerigi solunum
yolunu tahris edebilir. Ortama temiz hava
girmesini saglayin. Belirtiler gecmezse
tibbi yardim alin.

Uyari: Yanma tehlikesi. AkU sivisi
kivilcima veya atese maruz kalirsa
yanici olabilir.

Uyari: Yangin tehlikesi. AkUyU hicbir
nedenle asla acmayin. AkUntn
muhafazasi ¢atlarsa veya hasar
gorlrse, aklyU kullanmaya veya sarj
etmeye kalkismayin. AkUyUu
carpmayin, distrmeyin veya aklye
hasar vermeyin. Sert bir darbe almis,
dismus, cignenmis veya herhangi bir
sekilde hasar gormus (6rn. ¢giviyle
delinmis, cekicle vurulmus veya
Uzerine basiimis) bir aklyU veya sarj
cihazini kullanmayin. Hasarli akuler
geri dénlsUm icin servis merkezine
gonderilmelidir.

AN

Saklama Onerileri

1. Eniyi saklama ortami serin ve kuru,
dogrudan glines 1s1g1 almayan, asiri sicak
ve soguk olmayan yerlerdir.

2. Uzun sUreli saklama icin, en iyi sonug¢ icin
sarj cihazindan uzak serin, kuru bir yerde
tamamen dolu bir akt saklamak i¢in
tavsiye edilir.

Not: AkUler tamamen sarj bosalmis halinde
saklanmamalidir. AkUnUn kullanilmadan énce
yeniden sarj edilmesi gerekir.

RBRC® Miihrii

Nikel kadmiyum, nikel metal hidrit
veya lityum iyon akulerin
Uzerindeki RBRC® (Sarj Edilebilir
AkUlerin Geri D6nlGsim Kurumu)
Muhr(, bu akUlerin kullanim
Omrinin sonunda geri dondsiim
masraflarinin BLACK + DECKER tarafindan
6denmis oldugunu gésterir. Bazi alanlarda
tUketilmis nikel kadmiyum, nikel metal hidrit
veya lityum iyon akuUlerin ¢6p veya belediye
kati atiklara konmasi yasaktir ve Call 2
Recycle® programi ¢evreye duyarl bir
alternatif sunmaktadir.

Call 2 Recycle, Inc., BLACK + DECKER ve
diger akt kullanicilari ile isbirligi icinde,
tUketilmis nikel kadmiyum, nikel metal hidrit
veya lityum iyon akulerin toplanmasini
kolaylastirmak icin Amerika Birlesik
Devletleri ve Kanada'da programini kurdu.
Tuketilmis nikel kadmiyum, nikel metal hidrit
veya lityum iyon akuUleri geri donisim igin
yetkili bir BLACK + DECKER servis
merkezine veya yerel perakende satis
madazasina geri gdbndererek ¢cevremizi
korumaya yardimci olun ve dogal kaynaklari
koruyun. Ttketilmis akUlerin nereye
birakilacagi konusunda bilgi icin ayrica yerel
geri donlsim merkezine basvurabilirsiniz.
RBRC?®, Call 2 Recycle, Inc.'in tescilli ticari
markasidir.

Onemli sarj etme notlar

1. Enuzun akl 6mrU ve en iyi akl
performansi, akiiniin 182 - 24°C sicaklikta
sarj edilmesiyle saglanir. Sadece 4,5°C ila
40°C arasindaki ortam sicakliklarinda sarj
edin. Bu énemlidir ve aklye ciddi bir
zararin verilmesini énler.
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2. AkU duzgln bir sekilde sarj edilmiyorsa:

a. Prize bir lamba veya baska bir cihaz
takarak a.prizin calisip calismadigini
kontrol edin;

b. Prizin glicl acip kapayan bir
acma/kapama digmesine (duy) bagh
olup olmadigini kontrol edin;

c. GUg¢ adaptort ve aklyl 18 °Ciila 24 °C
arasindaki ortam sicakligina getirin;

d. Sorun devam ederse aleti, akllyl ve USB
kablosunu yerel servis merkezine getirin.

3. AkuU, daha 6nce kolayca yapilan islerde
yeterince gl¢ Uretemeyecek duruma
geldiginde sarj edilmelidir. Bu sartlar
altinda aklyU kullanmaya DEVAM
ETMEYIN. Sarj islemlerini uygulayin.
Ayrica aklye herhangi bir olumsuz etkisi
olmadan, kismen kullaniimis olan aklyt
istediginiz zaman sarj edebilirsiniz.

Tasima

j Uyari: Yangin tehlikesi. Metal

nesneler acik akd terminalleriyle
temas edebilecek sekilde aklyU
saklamayin ya da tasimayin. Ornegin:
civi, vida, anahtarlari iceren onluk,
cepler, alet kutulari, alet cantalari,
cekmecelere aklyU koymayin.
Akiileri tasimak eger akii
terminalleri anahtar, bozuk para, el
aletleri ve benzerleri gibi iletken
malzemelerle dikkatsizlik sonucu
temas ederlerse yangina neden
olabilir. ABD Tehlikeli Madde
Duzenlemeleri (HMR) ne goére, kisa
devrelerden duzgun sekilde
korunmadikc¢a akuleri ticarette veya
ucaklarda bulunan bagajlarda
tasimak yasaktir. Akulerin tek tek
nakliyatini yaparken, akt kutuplarinin
iyi korundugundan ve kutuplarla
temas edip kisa devreye sebep
olabilecek maddelerden iyi sekilde
izole edildiginden emin olun.

Uyari: Ak elektrikli alete bagl
degilse GoPak akl kutuplari kapagdi
kullanilmalidir. Kutuplar kapadi, akl
aletin disina ¢iktigr zaman
kullanilmak Uzere saglanmistir.
AkUy( alet icine yerlestirmeden 6nce
kapagdi ¢ikarin.

Biitiin dijital cihazlar icin Federal
lletisim Komisyonu (FCC) Kurallari

Bu cihaz, FCC Kurallari ve Kanada Sanayi
Ruhsati muaf RSS standartlarinin
(béltimlerinin) 15. boélimUne uygundur.
Kullanim asagidaki iki kosula baglidir:

1. Bu cihaz zararh parazite neden olabilir ve

2. bu cihaz, istenmeyen calismaya neden
olabilecek zararl parazitler dahil olmak
Uzere, alinan paraziti kabul etmelidir.

Uygunluktan sorumlu tarafca bilhassa
onaylanmayan degdisiklikler veya
modifikasyonlar cihazin kullanma yetkisinin
gecersizlesmesine neden olabilir.

Bu ekipman test edilmis ve Federal iletisim
Komisyonu (FCC) Kurallarinin 15. BélimUne
go6re Sinif B dijital cihaz sinirlamalarina
uydudu tespit edilmistir. Bu sinirlar, yasam
alanlarinda kurulumunda zararh parazite
karsi makul koruma saglamak Uzere
tasarlanmistir. Bu ekipman radyo frekansi
enerjisini Gretir, kullanir ve yayabilir; kullanim
kilavuzuna uygun olarak kurulmamis ve
kullanilmamissa, radyo iletisiminde zararli
parazitine neden olabilir. Bununla birlikte,
belirli bir kurulumda parazite neden
olmayacadina dair bir garanti yoktur. Bu
ekipman radyo veya televizyon aliminda
zararli parazitine neden oluyorsa ve bu da
cihazi kapatip acarak belirlenebilirse,
kullanicl asagidaki 6nlemlerden birini veya
birkacini kullanarak paraziti dizeltmeye
calismahdir:
- Alinan antenin yénunU veya yerini
degistirin.
- Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi
arttirin.

- Ekipmani, alicinin bagh oldugu devreden
farkh bir devredeki bir prize baglayin.

- Yardim icin saticlya veya deneyimli bir
radyo/TV teknisyenine danisin.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Baslarken

¢ BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akUnun Micro USB girisi (6) sadece
GoPak'in sarj edilmesi icin kullaniimahdir.

« BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklunun USB A girisi (10) yalnizca USB
aygitlarina (telefon/tablet/MP3/tasinabilir
elektronik cihazlar/oyun denetleyicisi vb.)

glc¢ saglamak icin kullanilmaktadir.
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Sekil B

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklnun sarj edilmesi (Sekil C, D)

Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi
& bir arada aklyl, GoPak Uzerindeki

alet kutuplari kullanarak asla sarj
etmeye calismayin.

Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi
bir arada aklyd, yalnizca yUksek
performansli cihazlari sarj etmek igin
derecelendirilmis UL veya CSA
onayli USB baglanti noktalarini
kullanarak sarj etmelisiniz. GoPak,
daha eski USB girislerine gore daha
fazla akim cekebilir. GoPak'1 sarj
etmek i¢in bilgisayar kullaniliyorsa,
bilgisayarinizda bir hata mesaji
goruntulenebilir.

1. Mikro USB kablosunu (Urlnle birlikte
verilir) (7) bir USB glc¢ kaynagina (Urin
ile birlikte verilmemektedir) takin.

2. Sarj cihazinizin kablosunun mikro USB
fisini GoPak mikro USB girisine (6) takin.

3. GoPak sarj olurken, sarj gdstergesi
LED'leri yanacaktir. Yanan LED’ler akUnln
sarj durumunu gésterirler. Yanip sénen
LED, bir sonraki sarj seviyesinin devam
ettigini gosterir. Sarj islemi slUresince sarj
durumu dagmesi (8) devre disi birakilir.

4. Sarjin tamamlanmasi, doért LED'in
kapanmasiyla gosterilir. Sarj durumu
digmesine (8) basarak dért LED'i de
aydinlatabilirsiniz. Akl tamamen sarj
olmustur ve hemen kullanilabilir veya sarj
cihazinda birakilabilir.

5. Bosalmis akuleri, kullanimdan sonra
mUumkin olan en kisa strede sarj edin
aksi taktirde ak 6mri énemli 6l¢clide
azalacaktir. En uzun akl émr icin,
akuleri tamamen bosaltmayin. Her
kullanimdan sonra akulerin sarj edilmesi
dnerilir.

Sekil C

AKkii sarj gostergesi (Sekil D)

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada aku,
dért LED ekrani ve sarj durumu digmesi (8)
ile donatiimistir.

Sarj durumu, asagidaki gostergeler
dogrultusunda aktde kalan yaklasik sarj
seviyelerinin bir gdstergesidir:

Haunnn
Henno

96-100% sarj oldu

76-95%
B0 s5175%
(m000  26s0%

o000

Sarj gostergesini gérintilemek icin sarj
durumu digmesine basin. Dért LED 1s1ginin
bir kombinasyonu kalan sarj seviyesini
gobsterecek sekilde yanacaktir. AktUdeki sarj
seviyesi kullanilabilir limitin altindayken, sarj
gobstergesi LED’leri yanmaz veya en
asagidaki LED 1si1g1 yanip sonetr.

Not: Sarj gostergesi LED’leri yalnizca sarj
durumu digmesine bir kez basildiginda

goruntulenir.

TOxooo0)

Ak sarj edilmelidir

sekil D
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¢ Kalan sarj seviyesini gérinttlemek icin
herhangi bir zamanda sarj durumu
digmesine basin.

Not: Sarj gdstergesi sadece akUda kalan sarj
seviyesini gosterir. Bu alet islevini
goOstermez; Grln pargalari, sicaklik ve son
kullanicl uygulamaya goére degisime tabidir.

Not: AkU elektrikli alete bagli degilse GoPak
akU terminali kapagdi kullaniimalidir. Kutuplar
kapagdi, akl aletin disina ¢iktigi zaman
kullanilmak Gzere saglanmistir. AkUyU alet
icine yerlestirmeden 6nce kapagdi cikarin.

Bu talimatlari ileride bakmak
lizere saklayin

icerikler (Sekil A)

Uyari: Hicbir zaman elektrikli aleti
& veya herhangi bir parcasini
degistirmeyin. Hasarla veya

yaralanmayla sonuclanabilir.
Parcalarin tam listesi icin bu kilavuzun
basindaki Sekil A'ya bakin.

Montaj ve ayarlamalar

C Uyari: Ciddi yaralanma riskini

azaltmak icin herhangi bir ayar
yapmadan ya da parc¢a veya
aksesuarlari s6klp takmadan 6nce
aleti kapatin ve akly( c¢ikartin. Aletin
yanlislikla ¢alistirilmasi yaralanmaya
neden olabilir.

GoPak alet kutuplari kapagdi

Akl saklama ve tasima kapagdi (9), aku aletin
disina ¢iktigr zaman kullanilmak Gzere
saglanmistir. AklUyU alete takmadan énce
kapagi Sekil E’de gdsterildigi gibi ¢ikartin.

Sekil E

Kullanim

Uyari: Ciddi yaralanma riskini
azaltmak i¢in herhangi bir ayar
yapmadan ya da parca veya
aksesuarlari sOklp takmadan énce
aleti kapatin ve aklyu cikartin. Aletin
yanlislikla ¢alistirilmasi yaralanmaya
neden olabilir.

GoPak ikisi bir arada akiiniin
elektrikli alete takilmasi ve
cikartilmasi (Sekil F)

Uyari: GoPak’i uyumlu bir alete

& takmadan 6nce BLACK+DECKER
GoPak ikisi bir arada akliden
herhangi baglanmis bir USB
kablosunu sékun.

1. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akl Uzerinde bir kutup kapagdi takiliysa
cikartin.

2. Uyumlu bir GoPak 12V MAX* elektrikli
aletini calistirmak icin, aletin ucundaki
kutuplari aktnUtn Gzerindeki kutup
yuvalariyla (4) Sekil F'de gosterildigi gibi
hizalayin.

Not: Sarj gdstergesi aletin arkasina bakacak
ve USB girisleri 6n tarafa gelecektir. Akl
Uzerindeki ok Sekil F'de gosterildigi gibi alet
Uzerindeki okla ayni hizaya gelecektir.

3. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklyU alet ucuna oturtun. Akl Gzerindeki
ok (13) alet Gzerindeki okla (14) ayni
hizaya gelecektir. Aleti calistirmadan énce
akUinudn tamamen yerlestirilmis ve yerinde
kilitlenmis oldugundan emin olun.

4. BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
aklyU aletten cikartmak igin alet Gzerinde
bulunan iki akl ¢ikartma digmesine (5)
basin ve BLACK+DECKER GoPak ikisi bir
arada akly( aletten cikartin.

Not: BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada
akunun USB girisleri tetik basildiginda devre
disidir.
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USB cihazinizi sarj etmek igin
GoPak ikisi bir arada akiiniin
kullanilmasi (Sekil G)

1. Cihaziniza ait olan kablosunun USB A
ucunu (11) BLACK+DECKER GoPak ikisi
bir arada aktye (10), kablonun diger
ucunu UL veya CSA onayli bir uyumlu
cihaza (telefon/tablet/MP3/tasinabilir
elektronik cihazlar/oyun denetleyicisi vb.)
takin. Sarj islemi otomatik olarak baslar.

Sekil G

Calisma

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada akd,
uyumlu BLACK+DECKER 12 V GoPak MAX*
cihazlariniza gl¢ saglayabilir veya mobil
cihazlariniza gic saglayabilir/sarj edebilir.
AkUnUn kompakt, ince gdvde tasarimi
tasinabilirlik icin tasarlanmistir.

- Go Pak sarj etme glct: 2,4A’ye kadar**

- GoPak cikis glict: 2,4A’ye kadar***

** Gergek sarj etme glclt orani gl¢
adaptdrine baglhidir (Grunlr birlikte
verilmemektedir).

*** Gergek ¢ikis glict orani cithaza baghdir.

USB giris

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada aku,
Tip A USB girisine sahiptir. Toplam cikis
akimini 2,4 amper'e kadar Uretir.

Not: Cihaza iletilen akim kullanici cihazina ve
kullanicinin sectigi kabloya baglidir.
Uyari: BLACK+DECKER GoPak ikisi
& bir arada aklyu cihaziniza glc
saglama/sarj etme sirasinda kutup
kapaginin gtvenli bir sekilde
takildigindan emin olun.
¢ Kutup kapadini alet kutuplarina takin.
¢« USB'den cihaz baglandiginda cihaz sarj
islemi otomatik olarak baslayacaktir.

¢ Kapatmak icin USB cihazini ayirin.

Uygun el pozisyonu (Sekil H)
Uyari: Ciddi yaralanma riskini
azaltmak icin, DAIMA sekilde
goOsterilen uygun el pozisyonunu

kullanin.

Uyari: Ciddi kisisel yaralanma riskini
azaltmak icin, ani tepki ihtimaline karsi aleti
DAIMA sikica tutun.

Dogru el pozisyonu bir elin ana kol (2)
Uzerinde oldugu konumdur.

Not: Kullanirken parmaklarinizi zimpara
tabani Gzerine koymayin. Ylzey Uzerinde
uzun ve genis hareketler yapin ve alete is
yapmasina izin verin. Zimparalama, polisaj
veya kazima ic¢in hafif bir basing uygulayin.
Asiri baski aleti yavaslatir ve daha distk
sonuclar verir. isinizi sik sik kontrol edin. Uriin
hizli bir sekilde malzemeyi kaldirabilir.

Sekil H
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Grdn hicbir kosulda suyun yakininda

C Uyari: Elektrik carpmasi tehlikesi. Bu
kullanilmamalhdir.

Uyari: Ciddi yaralanma riskini
azaltmak icin herhangi bir ayar
yapmadan ya da parc¢a veya
aksesuarlari s6klp takmadan 6nce
aleti kapatin ve aklyu c¢ikartin.

Acilmasi ve kapatilmasi

1. Aleti calistirmak icin, acma/kapama
digmesinin (1) | konumuna basin.

2. Aleti kapatmak icin, acma/kapama
digmesinin O konumuna basin.

Zimpara kagidinin takilmasi
(Sekil I)

Uyari: Zimpara kagidini ¢ikartirken
veya takarken aklyu c¢ikartin.

1. Aleti, zimpara tabani yukari bakacak
sekilde tutun.

2. Zimpara kagidini (12) kumlu tarafi disari
bakacak sekilde zimpara tabanina takin.

Sekil |

Zimpara tabaninin déndiirmesi
(Sekil J)

Uyari: Zimpara tabanini ¢ikartirken
veya takarken aklyu cikartin.
Bir u¢c asinmissa zimpara tabani (3)
déndarulebilir.
1. Aleti, zimpara tabani yukari bakacak
sekilde tutun.

2. Zimpara tabanini zimparaya tutan viday!i
sékun.

3. Zimpara tabanini, asinmamis bir u¢ éne
bakacak sekilde dondurin. Zimpara
tabaninin dogru bir sekilde oturmus
oldugundan emin olun.

4. Vida takarak ve sikarak zimpara tabanini
sabitleyin.

Sekil J

En uygun kullanim icin yararli
tavsiyeler

Uyari: Aletin kendi hizinda
& ¢alismasina izin verin. Asiri
yUklenmeyin.

e Ellerinizi havalandirma deliklerinin Gzerine
koymayin.

e Alete ¢cok fazla baski uygulamayin.

e Zimpara kagidinin durumunu duzenli
olarak kontrol edin. Gerektiginde
degistirin.

e Her zaman ahsabi damar yoninde
zimparalayin.

¢ Yeni boya katlarini baska bir kat
vurmadan once zimparalarken hassas
zimpara kagidi kullanin.

e Cok bozuk ylzeylerde veya boya katlarini
kazirken kaba zimpara kagidiyla baslayin.
Diger ylUzeylerde orta kabalikta kagitla
baslayin. Her iki durumda da, purtzstz bir
ylzey icin dereceli olarak hassas zimpara
kagidina gegin.
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Bakim

C Uyari: Ciddi yaralanma riskini

azaltmak icin herhangi bir ayar
yapmadan ya da parc¢a veya
aksesuarlari s6klp takmadan 6nce
aleti kapatin ve akly( c¢ikartin. Aletin
yanlislikla ¢alistirilmasi yaralanmaya
neden olabilir.

Onemli: Alet EMNIYET GUVENLIGI ve
GUVENILIRLIK icin bu kilavuzda belirtilenler
disinda tamir, bakim ve ayarlamalarin her
zaman orijinal yedek parca kullanilarak,
yetkili servisler tarafindan yapilmasi
gerekmektedir.

Cevrenin korunmasi

Ayri olarak atin. Bu GrGn, normal
evsel atiklarla birlikte atilmamalidir.

BLACK+DECKER Urinuntzin degistirilmesi
gerektigini disinmeniz veya artik
kullanilamaz durumda olmasi halinde onu,
evsel atiklarla birlikte atmayin. Bu Grind, ayri
olarak toplanacak sekilde atin.

ry. Kullaniimis drtnlerin ve ambalajlarin
%& ayri olarak toplanmasi bu

maddelerin geri dénlUstme sokularak

yeniden kullanilmasina olanak tanir.
Geri donlsUmlt maddelerin tekrar
kullanilmasi ¢cevre kirliliginin
6nlenmesine yardimci olur ve ham
madde ihtiyacini azaltir.

Yerel yonetmelikler, elektrikli Grinlerin
evlerden toplanip belediye atik tesislerine
aktarilmasi veya yeni bir Grln satin alirken
perakende satici tarafindan toplanmasi
yonunde hukUmler icerebilir.

BLACK+DECKER, hizmet &mrinln sonuna
ulasan BLACK+DECKER urtnlerinin
toplanmasi ve geri dénlsme sokulmasi igin
bir imkan sunmaktadir. Bu hizmetin
avantajlarindan faydalanmak icin, lUtfen,
Urdnindzu bizim adimiza teslim alacak
herhangi bir yetkili servise iade edin.

Bu kilavuzda belirtilen listeden size en yakin
BLACK+DECKER yetkili tamir servisinin
yerini 6grenebilirsiniz. Ya da, alternatif
olarak internet’ten BLACK+DECKER yetkili
tamir servislerinin listesini ve satis sonrasi
hizmetlerimizle ilgili tum bilgiler ve temas
bilgilerine asagidaki siteden ulasabilirsiniz.
www.2helpU.com

Temizleme

Uyari: Aletin veya gl¢ kaynaginin
& metalik olmayan parc¢alarini
temizlemek igin asla ¢6zlcU veya
baska sert kimyasal kullanmayin. Bu
kimyasallar bu plastik parcalarda
kullanilan malzemeleri gl¢suzlestirir.
Yalnizca su ve yumusak sabunla
nemlendirilmis bir bez kullanin. Aletin
veya glc¢ kaynaginin igcine sivi
kacmasina kesinlikle izin vermeyin;
aletin veya gl¢ kaynaginin herhangi
bir parcasini bir sivi icine daldirmayin.

Not: Temizlemeden 6nce GoPak’tan alet ve
her iki USB kablosu ¢ikartin.

Aleti veya gl¢ kaynagini temizlemek igin,
sadece yumusak sabun ve nemli bir bez
kullanin. Birgcok temizlik maddesi plastige
ciddi bir zarar verebilecek kimyasallar
icerirler. Ayrica benzin, tiner, vernik, boya
inceltici, kuru temizleme ¢ozeltisi veya
benzeri Grlnleri kullanmayin.

Ariza giderme

1. GoPak cihaziniza gl¢ saglamiyor veya sarj
etmiyor.

a. USB islevselligini denediginizde, sarj
durumu digmesine en yakin LED is191
kirmizi yanip sdbnecektir.

- GoPak cok sicak veya cok soduk.
GoPak’in Isinmasina veya sogumasina izin
verin.

2. GoPak uyumlu alete gl saglamiyor veya
sarj etmiyor.

- AkUyU sarj edin. LED 15191 yanmazsa
«Ariza Giderme» bodlumundeki 1.
numaraya bakin.

Tamirler

BLACK+DECKER GoPak ikisi bir arada aku
bakim gerektirmez.

Uyari: Alet EMNIYET GUVENLIGI ve
GUVENILIRLIK icin motor kédmirinin
kontrol edilmesi ve degdistirilmesi dahil olarak
tamir, bakim ve ayarlamalarin her zaman
BLACK+DECKER fabrika servis merkezleri
veya BLACK+DECKER yetkili servisler
tarafindan yapilmasi gerekmektedir. Daima
orijinal yedek parca kullanin.
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Teknik 6zellikleri

BCW201
Voltaj Ve 12
Yuksuz hizi dev/dak. 11000
Salinma acisi ° 2,8
Zimpara tabani min2 5078
Agirhk kg 0,63
(aku ile 0,88)

EN 60745’e gore ses basinci dlzeyi:

Ses basinci (Lpa) 76,9 dB(A),
belirsizlik (K) 3 dB(A)

Akustik glc (Lwa) 87,9 dB(A),
belirsizlik (K) 3 dB(A)

EN 60745’e gore tespit edilen toplam
titresim degerleri (GU¢ yonin vektor toplami):

Titresim emisyon degeri
(an) 4,7 m/sz, belirsizlik (K) = 1,5 m/s2

Bu bilgi sayfasinda verilen titresim emisyon
dlzeyi, EN 60745’te saglanan standart teste
uygun olarak élctlmustlr ve aletleri
birbiriyle karsilastirmak icin kullanilabilir. On
maruziyet degerlendirmesi icin kullanilabilir.

Uyari: Beyan edilen titresim emisyon dlzeyi,
aletin ana uygulamalarini yansitir. Ancak alet
farkl aksesuarlarla farkli uygulamalar icin
kullanilirsa veya bakimi kotU yapilirsa,
titresim emisyonu degisebilir. Bu, toplam
calisma sUresindeki 1,5 maruziyet dlzeyini
dnemli élctde artirabilir.

Tahmini titresim maruziyeti, aletin kapali
kaldigi veya calismasina karsin is gérmedigi
zamanlari da dikkate almalidir. Bu, toplam
calisma sUresindeki maruziyet dizeyini
dnemli élctde azaltabilir.

Kullaniciyi titresim etkilerinden korumak icin
belirtilen ek glvenlik énlemlerini alin: aletin
ve aksesuarlarin bakimini yapin, elleri sicak
tutun, calisma modellerini dlzenleyin.

Garanti

BLACK+DECKER, Grtnun kalitesinden
emindir ve bu ylzden kanunlarda belirtilen
taleplerin Gstinde bir garanti verir. Ayrica bu
garanti hicbir sekilde garanti ile ilgili kanuni
haklarinizi ihlal etmez ve haklarinizi hi¢ bir
sekilde kisitlamaz.

Eder bir BLACK+DECKER UrUnu, satin alma
tarihinden itibaren 24 ay icinde hatali
malzeme, iscilik ya da uygunsuzluk nedeniyle
bozulursa, musteriye mimkun olabilecek en
az sorunu yasatarak BLACK+DECKER hatall
kisimlari degistirmeyi, adil bir sekilde asinmis
ve yipranmis Urtnleri tamir etmeyi veya
degistirmeyi garanti eder. Ancak bu
belirtilenler su durumlar disinda gecerlidir:

« Urdn ticari veya profesyonel amaclarla
kullanilmissa veya kiraya verilmisse;

« Uran yanlis veya amac disi kullanilmissa;

« Uran yabanci nesnelerden, maddelerden
veya kaza sirasinda zarar gérmusse;

e Yetkili tamir servisleri veya
BLACK+DECKER servis ekibinden baskasi
tarafindan tamir edilmeye ¢alisiimissa.

Garanti talebinde bulunmak icin, saticiya
veya yetkili tamir servisine satin aldiginiza
dair ispat sunmalisiniz. Fatura ve garanti karti
gerekmektedir. Bu kilavuzda belirtilen
listeden size en yakin BLACK+DECKER
yetkili tamir servisinin yerini 6grenebilirsiniz.
Ya da, alternatif olarak internet’ten
BLACK+DECKER vyetkili tamir servislerinin
listesini ve satis sonrasi hizmetlerimizle ilgili
tum bilgiler ve temas bilgilerine asagidaki
siteden ulasabilirsiniz. www.2helpU.com

Sanayi ve Ticaret Bakanligi tebligince
kullanim édmr 7 yildir.

STANLEY BLACK&DECKER TURKEY
ALET URETIM SAN. TiC. LTD.STI.
Kozyatagi Mh Degirmen Sk.

Nida Kule No:18 Kat:6

34742 Kadikdy

istanbul, TURKIYE

Tel: +90 216 665 2900

Fax: +90 216 665 2901
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